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O0’ekT mocaiIzKeHHs: 1110CTUIBOBI Ta dKAHPOBO-CTUIIICTUYHI 0COOJIMBOCTI
CTBOpPEHHs 00pa3y KIHOK B aHriiicekiil mitepatypi XIX — XXcrt. 1, 30kpema, y
tBOpax B. C. Moewma.

Meta poboTu: nociikeHHs xyaoxHix TBopiB B. C. Moema y nmapaaurmi
NepeKIIa03HaBCTBA KPi3h MPU3MY T€HICPHOT MPOOIEMATHKH.

TeopeTuxo-mMeTonooriyni 3acaam: mpail, $Ki NPUCBSIYEHI MUTAHHAM
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tBOpuicTh B. C. Moema: |. Ko, I'. [TyukoBa.

OTpumani pe3yJabTaTH: BUSBICHO BUTOKU MPOOIEMATUKH MOJEPHICTUYHOT
JiTepaTypH; PO3TISHYTO 1MIOCTHIIBLOBUH acriekT TBopuocti B. C. Moema;
CHUCTEMATH30BaHO YXaHPOBO-CTUJIICTUYHI Ta 1IIOCTUIILOBI OCOOJMBOCTI XYJIOXKHIX
TBOPIB Yy TapaaurMi TepeKiIaJio3HaBCTBA Ha Marepiajl HOBEJI 1 pOMaHiB
B. C. Moewma; okpeciieHo roioBHi mpo0aeMu reHIepHoi HEPIBHOCTI Ha MIPUKJIIAIax
HOBeJI Moema; BU3HaUCHO NepeKiIaaalbki TpanchopmMariii nmpu rnepekiaai Xya0KHIX
TBOPIB aBTOpPA; CXapaKTePHU30BAHO JICKCUKO-CHHTAKCHYHI OCOOJUBOCTI 1710CTHITIO

B. C. Moema.

Knwuosi  cnosea:  mooepHizm, ioiocmunb, CMUJb, CUHMAKCUYHI
mpancpopmayii, ePaAMMAMUYHI mpancgopmayii, JIEKCUKA, 2eHOepHa

npobiemamuka, Hogeld, XyOoXuCHIl nepexiao.
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BCTYII

AkTyauibHICT TEMH. MariCTepChka poO0TA TPUCBAYEHA PO3TIIAY
I1I0CTIIIBOBMX 0COOJIMBOCTEN B p000Tax Bimbsima Comepcera Moema. AKTyalibHUM
€ OLTBII MOrJMOJIEHUH Oriisa] Cy4aCHMX HAyKOBUX MIAXOMAIB 10 BUBUYEHHS MPO3HU
aHraiicek0oro muchmennnka B. C. Moema y BITUYM3HSAHOMY Ta 3apyObKHOMY
nepekaa03HaBCTel. BuBueHHs Ta mepeksas auriiiChKO0i HOBEIH € aKTYTBHUM JIJIst
Cy4aCHOrO Mepexyaa03HaBCTBa, a TOM (akT, 1m0 HAC I[IKABUTH T'€HIEPHHUI BEKTOP
JOCTIKEHB, 103BOJISIE TPE3EHTYBATH HOBEJTY ITiJT IHIITKMM KyTOM.

O0’ekTOM  JIOCHIIKEHHSI € ImiOCTHIIBOBI T  JKAHPOBO-CTHIIICTHYHI
0C00MBOCTI 00pa3y *IHOK B aHIHCHKIN diteparypl XIX — XX Cr. Ta nepeknan
XyA0XHIX TBOPIB TOr0 4acy.

IpeameTom a0CiIKEHHS € 0C00IMBOCTI mepekiaay TBOpis B. C. Moewma.

IMpooaemaruka AOCHIMKEHHSA. Y MPOMOHOBAHOMY JOCHIIKEHHI yBara
30Cepe/KeHa HA HEBUPINIEHWX ACMEKTAX MPOOJEMATHUKU TMEPEKNIaay Xya0KHBOT
npo3u. Y CydyaCHOMY TMEpeKIaa03HABCTBI BUBYEHHS KOMILIEKCY mpOOJIeMm,
OB’ I3aHKX I3 CTAHOBJIEHHSM | pO3BUTKOM >KaHPY HOBEJIU B aHIJTIHCHKIM aiTeparypl,
3HAXOIUTHCS € B MOYATKOBIH Ctamii. [IpuunHOr0 150r0 € TOM (HaKT, 110 MPOTATOM
Maike TpbOX CTOJITH pOMAH y aHMIOMOBHIN Tpamuiii MITHO 30€epiraB mpOBiTHI
no3uIlii, TOMy, NMEPEBKHO, yBara JITEPATYpO3HABIIIB TA TNEpekiIaaadiB Oyia
30CepeKeHa Ha ITbOMY JKaHpl, 0, 6€3yMOBHO, BUIIPABAAHO | 3ak0HOMIpHO. OTHAK,
3TUIIIATH 11033 yBArOw Majl enivHi )kaHpH, Ta 1€ | Takl, XapakTepHi 03HAKU SKUX
A0CI BUKIWKAIOTh IIUPOKI TEOpeTHYHI JUCHYyTH Y JIITEpATYpO3HABUMX Ta
NEePEKIANAIBKUX KOMAX, HE € KOpeKTHUM. TOX BHUBYEHHS AHTJIIMNCHKOI HOBENIH €
AKTYaIbHUM [T CydaCHHUX MEPEKIANANbBKUAX CTyaIH, & TOW (akT, 110 HAC IIKABUTH
Came reHJepHUil BEKTOp TAKHUX JOCIIIKEHb, JO3BOJISIE IPE3EHTYBATH HOBI TpaHi
HOBeuu. [lepekinan Takux TBOPIB Ipae BAKIUBY pOJIb )i IHO3EMHOT ayauTOpii Ta ii

KOPEKTHOr0 pO3yMIHHS CTHIIIO | MOTHBY TBOPYOCTI MHCHMEHHHKA.



MeToro p0o60TH € 10CHIKEHHS Xyn0kHIX TBOpiB B. C. Moema y napaaurmi
NEPEKIIA03HABCTBA KPi3b MPU3MY T€HAEPHOT TPOOIEMATHKH.

Jliist TOro, mo06 A0CATTH METH, MOTPIOHO BUKOHATH HACTYIHI 32BIAHHS:

. BUSIBUTH BUTOKH MPOOJIEMATHKN MOIEPHICTUYHOT JIITEPATYPH;
o pO3MIISIHYTH IA10CTHILOBHI acniekT TBOp4OCTi B. C. Moewma;
o CHCTEMATH3YBATH JKAHPOBO-CTHIIICTUYHI Ta IMI0CTUIIHOBI OCOOIUBOCTI

XyIOKHIX TBOpIB y mapaaurMi nepexsia03HaBCTBa HA Marepiaii HOBEN | pOMaHiB
B. C. Moewma;

o OKpECJIUTH TOJ0BHI MpOOIeMU TE€HAEpHOI HEPIBHOCTI HA MPHUKIAAAX
HOBENI Moema;

o BU3HAUMTH NEpeKIananpki Tpanchopmanii npu nepexianl xyma0xHIx
TBOpIB aBTOPA;

o CXapakTepu3yBaTu JIEKCHKO-CHHTAKCHYHI 0COOJMBOCTI IAIOCTHIIO
B. C. Moewma.

Marepianom aocaipxennss Oyau 00pani poootu Bimssma Comepcera
Moema, 60 Came HOro BBAKAKTH OXHUM 3 MAHCTpPIB MAIOr0 emi4HOro xaxpy. Moro
nepy Hajiexarh 0au3bk0 70 HOBE, A€ KIHOYI 00pasH € KIIou0BUMH. Y X011 p00o0TH
Oynu npoaunanizoBaui Taki poo0Tw, sik pomasn "On a chinese screen” (1922); nosenu
"The Unconquered" (1943), "Pool"” (1921), "Jane™ (1923), "Before the party" (1922),
"The Round Dozen" (1924), "P&QO", (1926), "The Letter" (1926), "The Door of
Opportunity" (1931), "Neil Macadam™ (1934), "Mabel" (1951), ne Oyio neTaTBEHO
pO3TISHYTO  >KaHPOBO-Crenmdigai  0COOIMBOCTI  CEMAHTHKH, CHHTAKTHKH,
CTpykTypu pomauiB i HoBen B. C. Moema Ta reHIepHy npOOJIEMATHKY B HOTO
TBOpUOCTI. 3aranpHuii 00CAT MaTepiany ajs K0CHiKeHHs 10Csarae npuom3Ho 2000
CTOpIHOK, 77 JKEepel.

Anaui3 10CaiKeHb Ta myoJaikaniii. TeOpeTHyHuM miArpyHTSIM CTaIH mpall,
SIKI TPUCBSYEHI MTUTAHHHSM BUBYEHHSI HOBEJIICTUYHOTO JKaHPY B CBITOBIN XyI0KHIH
niteparypi: O. bensesa, M. Boponanosa, FO. Koaiies, Tak0x po00TH HOCTITHUKIB,

skux 1ikaBmwia came TBopuocti B. C. Moewma: 1. Kon, I'. I[Tyukosa.



CrpykTypa 1umiaOMHOI po60TH. JIorika 10CHiKeHHs 3yMOBHIA CTPYKTYPY
JAMIIIOMHOT pOOOTH: BCTYI, ABA PO3/IIH, BUCHOBKH, CIIUCOK BUKOPUCTAHUX JKEPEIL.

VY BCTymi mOmaHO 3aranbHi BiZOMOCTI mpO MPONOHOBAHY HAYKOBY MPAIlIo,
NOYMHAIOYY BIJ] yMOTHBYBAHHS TEMH, METH, 38BJIaHb, AKTYAILHOCTI TOCIIIKEHHSI,
BU3HAYEHHSI 00’ €KTY Ta CTPYKTYpYyBAHHS pOOOTH.

VY nepmoMy pO3ainl mOmarThCsS 3araibHl BIIOMOCTI mMpPO MOIEPHIZM Y
Benukiit  bpuranii, pO3rismaeTsCs 3arayibHa  XapaKTEPUCTUKA  AHTIIHACHKOT
XyA0KHBOT JiTeparypu kinig XIX — nepmioi nonoBuau XX CTONITTS T4 TBOpYIid
HUIsIX OpUTAHCHKOTO MUCHhbMEHHUKA TOTO yacCy, B. C. Moewma.

Jlpyruii po3nia MICTUTH aHami3 iglOCTUIBOBUX OCOOJUBOCTEN CTBOPEHHS
B. C. MoemOM 00pasy KiHKH y XyAOXXHHROMY TEKCTI Ta MEpEKiam HOro TBOpIB
YKpaiHCBKO0 MOBOIO.

Y BHCHOBKaxX MOJAHO Yy3araJbHEHI pE3yJbTATH MPOBEAEHOI pOOOTH.
3aranpHuii 00CAT CTOPIHOK — 73, 00CST OCHOBHOIO TEKCTY — 64 CTOpIHKH, KITBKICTD

BUKOPUCTAHUX JKEpEn — /7.



PO3JIIT 1
XYJIOKHS JITEPATYPA AHTJIIT KIHIIA XIX - MEPIIOT NOJIOBUHM
XX CTOJITTS I TBOPUYICTH B. C. MOEMA

1.1 Mogaepuizm y Benukiit bputanii

MojepHi3aM — Ii¢ 3arajJbHHM TEpPMiH, SKHA MOXHa 3aCTOCOBYBAaTH B
PETPOCIEKTHBI JI0 IIUPOKOi 00JaCTi EKCIEPUMEHTAIBHUX 1 aBaHTapUCTCHKHUX
TEYil B JITEpaTypl Ta IHIIMX BUJAX MUCTEUTBAa HAa moyaTky XX cronirta. Cronu
BITHOCSTHCSL Takl Tedii, SK CHUMBOJI3M, (PYyTypu3M, EKCIPECIOHI3M, IMaJKI3M,
BOPTIII3M, Ja7ai3M 1 croppeaiizM. MoJepHICTChKY JIITEpaTypy XapaKTepu3ye, IepI
3a Bce, BiITOprHeHHs Tpamuiiii XIX CcTOmTTSA, X KOHCEHCYC MDK aBTOPOM 1
gyuTadeM. Y XYyJIOXKHIA JIiTepaTypi ycCTaJieHI KOHBEHIlI IMOIepeaHiX BiKiB Oyiau
BinkuHyTI [[x03edpom Konpagom, Mapcenem [Ipycrom i Binbsimom donkaepom, B
ToM yac, six J[>xeiimc [[xoiic 1 Bipaixinis Bynbg BBeu HOB1 ClTOCOOM BiICTEXKYBaTH
MOTIK TYMOK CBOiX I'€pOiB 3a JIOTIOMOT'OF0 CTHJIIO «ITOTIK CB1JIOMOCTI».

['pyHT 171 po3BUTKY MOJIepHI3MY OyB miaroToBiaeHui. [Tics BifiHM 3'IBUIUCS
TBOPH, TTOSICHUBIIN CYTHICTD 1 XapaKTep HOBOTO ()eHOMEHA B TyXOBHOMY KHUTTI XX
ct.: «3akoxani xkinku» JI. I'. Jloypenca (1920), «besmninna 3emmns» T. C. Emiora
(1922), «VYmice» . Jxoiica (1922), «Micic Hemnoyeir» B. Bymsd (1925).
Binkunaroun Ha mepuriii eKCriepuMEHTaNbHIA CTajii TpaJauIiiHI THIIA PO3MOBIII,
MIPOTOJIOMIYIOUH TEXHIKY MOTOKY CBIIOMOCTI €IMHO BIpHHM CIOCOOOM ITi3HAHHS
IHAUBITYaTbHOCTI, MOJCPHICTH BIIKPWIIM 3aJIe)KHICTh XYJAOKHBOTO 00pasy, sK

OCHOBHOTO IHCTPYMEHTY €CTETUYHOI KOMYHIKaIlii.



Jlesiki 3 mpeICTaBHUKIB MOJCPHI3MY:

Hegin I'ep6ept Jloypenc (1885-1930) mucaB Bipini, poMaHH, KpUTHYHI ece,
JiTepaTypo3HaBUl ece, CreliagbHi poOOTH, MPUCBAUCHI MCUXO0AHATI3Y 1 MPoOIeMi
HECBIJIOMOTI0. «3aKoxaH1 XXIHKN», «Becenkay, « CHHH 1 KOXaHI[I».

Bipmxunist Bynsd (1882-1941) ctBopuia pomanu «Micic Jlemnoyeit», «Jlo
Masikay, «XBuii», «Opaanaoy», «Pokuy.

Jlxeiime [Ixoiic (1882-1941) mouas cBOIO TBOPUY Kap'epy sIK MOET-ypOaHicT,
NOTIM CTBOpPUB 301pKy omnoBigaHb «Jyonunii», «[lopTpeT XyqoKHHUKA B FOHOCTI»
(mapadpas poMaHy-BUXOBaHHS), « YIIICC».

Iness OHOBJIEHHS CYCHUIbCTBA Ta IHAWMBIAYalbHOI CBIJOMOCTI BHU3HAYUIIU
BIIMIHHOCT1 B KPUTHIIl CHIQAIIMHU BIKTOPIaHCHKOTO CTOMITTS. Lls kputrka HOCMIA
CaTUpUYHUN XapakTep, IIO BIJAMOBIIAJIO JOyXy 1 CHPSIMOBAHOCTI AHTJIMCHKOT
JiTepaTypH, aje pa3oM 3 THM He OyJia OJHOMAHITHOIO, IO YiTKO BigOMIacs B
TBOPYOCTI MUCbMEHHMKIB cTapimioro nmokoinus: 1. ['oncyopci, b. oy, I'. Yennca,
SK1 TPEJICTABWIIM Pi3HI BUJIM CATUPUYHOTO BUKPUTTSA. BoHM Oynm B 3Ha4YHIM Mipi
CTypOOBaH1 COILIABHUMH 1 MOJMITUYHUMH MUTAHHSMHU, 3a3HAIU 3HAYHOTO BIUIMBY
UL XyAO0XKHBOT JiTeparypu. CTymiHp X 3alIeKHOCT1 Bif] JITEpaTypu MUHYJIIOTO,
3B'I30K 3 TPAIUIIIEI0 KJIIACHYHOT'O aHTJIIHCHKOT0 pOMaHy OyJia pi3HO¥O.

I'epbepr Yemnc (1866-1946) 3BepHYBCS 0 KaHPy HayKoBOi (haHTACTHKH,
1100 PO3MOBICTH MPO HOB1 HEOE3IEKH 1 3arpo3H, 110 BUHUKIH 11 TroacTBa. Cepen
HaWmepmmx 3arpo3 Homy Oauwmnacs Biaga Hayku. «Mammuaa bacy» (1895),
«JTromuna-nesunumkay (1897), «Biiina cBiTiB» (1898); «Ilepmi nroam Ha MicCsIT»
(1901) — MOXyTh pO3TISAATHCS, K MEPII TBOpU-TIonepeKeHHs. OCHOBHA TeMa:
«3emns mepectasia OyTu OE€3MEUYHUM TPUTYIKOM JUIsl JTIOAUHWY. [Ipobmemu
TEXHIYHOTO TMPOTpecy, NUISIXIB PO3BHTKY Cy4JacHOi NMBLTI3aIlii, 3HEOCOOICHHS
iHauBina. Pi3ka KpuTHKa BIIACHUIIBKUX, 1HAUBIIYATICTHYHUX 1HCTUHKTIB CYy4acHO]
TOAUHN pooman pirypy Yemnca 3Ha4HOIO cepel TUX NMHUCbMEHHHKIB, SKi, TUM HE
MEHIII, BIpWJIM B HEBUYEPIIHI MOXJIMBOCTI JIOJWHU, MIATPUMAaHI HaOUIBIIUMU

HAayKOBUMH BIIKPUTTIMU. MoOpajabHO-€TUYHE HAyalo B Il caTUpl BKa3yBajo Ha



TICHHMH 3B'SI30K 3 KJIACUYHOIO, TPOCBITHUIILKOIO TPAJUIIIEI0, 31 CIPOOOM MOJ0JIATH
NpipBYy MDK 1HAMBIZOM 1 CyCHUIBCTBOM, BUKOPHUCTABIINA NPU LOMY MOXJIHBOCTI
poMaHy ifiei, poMaHy-OIJISI Ty, POMaHy-TPaKTaTy.

bepnapn Iloy (1856-1950) BukopucTOBYBaB CIIEHY JJIsI TIpOMAaraHin CBOiX
COLIIAJIBHUX 1 MOpAJbHUX TOMISAIB, HAMOBHIOIOYM M'€CH  HANpPYXKEHUMHU
auckycisiMu. Bin Takox poOuB cripoOy B CBOiX M'ecax BIAMOBICTH Ha IIi INI00AIbH1
NUTaHHSA, $SK TUChMCHHUK, CIOBHCHUH ICTOPHMYHOTO ONTUMi3My. BiH craB
3aCHOBHUKOM «HOBOi apamu» B Aurmii: m'ecu «IIpodecis micic Yoppen» (1893-
1894), «llezap 1 Kueomarpa» (1898), «Ilirmamion» (1912), «bynuHok, e
po36uBaroThes cepirsi» (1913).

Jpyra cBitoBa BiifHa, Ha BIAMIHY Bin mnepiuoi, Mana aiuga bputanii gyxke
BaYKJIMBI HACIIJKHA — MTOYABCS aKTHBHUHN po3majl bpuranchkoi iMmepii. besymMoBHO,
Ile 3aBJaj0 yJaapy IO HalllOHAJIbHIA CaMOCBIOMOCTI, XO4Ya BIAYYTTS BTpaTH
KOMITEHCYBAJIOCS TOPJIICTIO 3a KpaiHy (ydacTh B OuTBI 3a bpuranito B moBITpI,
MOpPCBKI KOHBOi). YcTajieHoMmy, KoMmdopTabeabHOMYy, J00pe OpraHi30BaHOMY
noOyTi OpuTaHIliB OyJO 3aBAaHO 30MTKIB, IO 3MYCHJIO BUIIPOOYBAaTH TPHBOTY,
HECTaOLIBHICTh BilicbKOBOT0O 4yacy. OOMIpKYBaHHS IBOTO JOCBIAY BiZOyBamocs B
yCl «aHTIIMCHKOCTI», 10 i€l TpoOaeMu MiAIAIIUIN MO-PI3HOMY, ale i7es KOPEHiB,
ICTOpMYHOI CHAJKOEMHOCTI B OIlIHIII TOMIA, NPOJOBXKYyBaja 30epiratucs B
CYCIIUIbHIM CBIIOMOCTI, 3HAMIIIOBIIIN CBO€ BUPAXKEHHA B Jyiteparypi (Aprypuana,
JIETeH/IU, TIEPEKA3H Ta 1H.).

Haii6inpmmoro ¢iryporo miciasiBOeHHOT OpUTAaHCHKOI JIiTepaTypu ctae ['pexem
I'pin (1904-1990), Ham3BUYAWHO TUIITHUNA MUCHMEHHUK, >KYPHAIICT, ApaMarypr,
aBTOP TOCTPOCIOKETHHUX MOJTITUIHUX JETECKTHUBIB 1 CEPHO3HUX TBOPiB. MaHIPIBHUK,
MalcTep ra3eTHOTO PEMOPTaXKy, BiH IOEHYBAB Y CBOIX TBOPAX JIAKOHI3M, TOCTPOTY
CYJIPKCHb, 3 TIIMOOKHMM 3HAHHSAM IICUXOJIOT11 JIFOIMHM, aHaToMii Horo mymri. Pomann

«Cuna 1 cnaBa» (1940), «Tuxuit Amepuxaneup» (1955), «llodyecHuit KoHCYI»

(1973).



['onoBHa npuHagHa pruca poMaHiB I'piHa mojsirae B TOMy, 1110 B AyXKe LI1KaBii,
Maifke IeTeKTUBHINA MaHepi, BUKIIAJIEHI OCHOBHI MPOOJIEMH CHOTOHIIIHBOTO JHS B
peNiriiHoMy, NOJITUYHOMY 200 ocobucTicHoMy BapiaHTi. [Ipobnemu iHAMBIAA, 110
3HAXOJUThCS B CTaHi O0MICHOI OOpOTHOM 3 caMuM CO0O0I0, B KPUTUUHHU IMepiof
BUOOpY 1 MpUIHATTA pimeHHs. ['epoi I'pina po3kpuBaiucs B 1ii, 0COOIUBO SKIIO
BpaxyBaTH, IO CYYaCHHH pPOMaH 3aTBEP/KY€ MHOKWHHICTh TOTJISAMIB HA CBIT i
JIOJChKI BUMHKH, BIIHOCHICTb MOpPAJIbHUX I[IHHOCTEH. ['piHa 3aBXAu IIKaBUIU
KpaiHu, ¢ MOJiTHYHa OOCTaHOBKa 3MYyIIyBalla JIFOJAWHY NPUAHATH TPaBUIbHE B
MOpaJbHOMY BiIHOIIEHH1 PIlLIEHHS, HABITh SKIIO 11€ KOLITYE HOMY JKUTTAM.

[ToniOHy TemaTuKy po3risaae 1 Bupiurye no-iHmomy Binbsm [Nomaiar (1911-
1993). Bin movas nucatu 1ie B 1930-Ti poku, IPAKTUYHO JI0 KiHIISA CBOIX JIHIB 30epir
3a co0OI pemyTaiio mecuMicTa 1 MizaHTporna. Tema MOpajabHOrO, MOpPaIbHOI
nepeBaru JOICTOPUYHOI JIFOJIMHM Ha CBOIMHM HAallaJKaMu OdYeBUIHA (pOMaH
«Cnagkoemiri», 1955), gk 1 mepeTBOPEeHHS HUBUII30BAHUX, MUJIUX 1 0€33aXUCHUX
nitert B qukyHiB («IloBenmurens Mmyx», 1954). Tema MopaiibHOT Aerpaalii JIIOAUHA
B YMOBax Cy4acHOi IIMBUII3aIlli PO3IIISIIAE€THCA MTUCHMEHHUKOM Y PI3HUX TBOpax.
Bin mowmimrye cBoiX repoiB B HaJA3BUYaiiHI, HEOpAWHAPHI YMOBU (CHTYyaIlis
EKCIIEPUMEHTY ), 3MYIIYE IX CYTh MPOSBUTHUCS HAJICKHUM YHHOM, a TIOTIM ITOBEPTAE
iX y BUX1THY MO3HIi10, 200 3aIHIIaE TIepe]1 albTepHATUBHUMHU BapiaHTaMHU.

Aiipic Mepaok (1919-1999) Buctymanma akTUBHOIO TNPUXHIBHUIICIO 1
iHTepnperatopom Captpa. CTpykTypa ii TBOpIB JOCHUTH >KOPCTKA, IO Haramaye
NTa0IpUHTH, TIO SIKOMY METYIIAThCS ii repoi, Tak 1 He 3HANIILIN TapMOHIi, 3aKOpEH 11
B CBOEMY CaMoOJIIOOCTBI, €roi3mi, BiT9yKeHHI, 1[0 HE HAMaraJucs 3p03yMiTH OJUH
onHoro. («/I3BiH», «3aMOK Ha miCKy», Ta iH.) CBITY 371a 3aBXKIU MPOTUCTOITH CBIT
no0pa, TOHUTBA 3a PATIBHOIO JIFOOOB'TO JO3BOJISIE TEPOIO PO3KPUTU CBOE «si». Y
pomaHax Mepaok mpeBaIioe HemepeadadyBaHICTh JIFOJCHKOI JIOJi, HEJIOTTYHICTh
3B'I3KIB Ta B3aEMUH.

3axinHa kynbTypa KiHNg XIX 1 moyatky XX CTOJNITh XapaKTepU3yeThCs

JIOMIHYBaHHSIM TakKOro Hampsmy, sik MoAepHI3M. Lle yac OypXiauBHUX cOIlaIbHUX
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MPOLIECIB, TPUCKOPEHHSI TEMITIB KUTTS, pyWHAIllli MOHOJITHUX CUCTEM y Hayll i
MUCTEUTB], BUHUKHEHHS pI3HUX HampsaMmiB, Tewil. L{i 3MiHM MOXHa AaryBaTu
noyatkoM XIX cToITTS 3 MepioIoM cTaHOBIEHHS OyprKya3ii. EKoHOMIuHUH miiom
OyprKya3sii CylpoOBOJKYBaBCs JyXOBHUM NEPEBOPOTOM, IO Y KYJbTYPHOMY aCHEKTI
OTPUMAaB Ha3BY MOJEPHI3MY.

MopepuisM B AHrmii o00'eqHaB pi3HI TEHJEHLII MMHCTEUTBA, PI3HUX
NUCHMEHHUKIB 1 paHH1 CTaJlii MOB'A3aH1 3 eKcriepuMeHTaTopcTBOM. HaBiTh y Mexax
TBOPYOCT1 OJTHOTO MUChbMEHHHUKA MOXXYTh OyTH BIJOUTI HAMBU3HAYHIIII JOCSITHEHHS
MojiepHi3MY («Yice» JIkorica) Ta HOro rimyxuit Kyt («[TomuHku o GuHHETaHY»),
HoBe po3yMmiHHs Tpamulii (EmioT). Ilpote, pi3Hi yrpynoBaHHs 1 Tedii MAIOTh JESKI
criuibHI pucH. Hacammepen, 3alexXHICTh JiTeparypu Bij rcuxosorii 3. dpeiina,
BIJIMB TICUXOAHAII3y 1 KOHIIEMIIi MUCTEITBA, TBOPYOCTi, SIK (opMH cyOsiMaIrii.
[HmIOI0 mocTarTio, SIKa Mayia 3HAYHUM BIUIMB Ha (OpMYyBaHHS aHTJIIHCHKOTO
MozaepHizMy, 0yB [lxopmx @peitzep (1854-1941), mio 3aBimyBaB nepioi kadeaporo
cormianbHO1 aHTpomnosiorii B JliBepmyni 1 MpoOBIB OUIBINY YaCTHHY JXHTTSA Y
Kem6pumxki, ne BukiagaB mnouyuHatoun 3 1879 poOky. JIBaHanugaruromHe
nocmpkeHHs «3om0Ta Tinkay (1890-1915) dpeiizepa npuUCBIYECHO EBOJIOIIT
JIOJICBKOT CBIOMOCTI BiJ] MaridyHoro 10 pemiridHor0 i HaykoBorO. llsg mpams
3HAMEHHUTA THWJIBHOIO YBarow JO OCOOJMBOCTEH MPUMITUBHOI CBIJIOMOCTI,
TOTEMI3MY 1 MMOPIBHSUIBHOTO BUBYCHHS BipyBaHb JIIOJICH Pi3HUX TEPiOIIB PO3BUTKY
JrOACHKO] icTopii [IBamesra, 1967].

Binkumaroun Ha mepiilii eKCIIepUMEHTANbHIW CTamil TpaauIiiHI THIIH
PO3MOBIIi, TPOTOJIONIYIOYN TEXHIKY MOTOKY CBIJOMOCTI €JUHO BIpHHUM CIIOCOOOM
MI3HAHHS 1HAWBIAYaTBbHOCTI, MOJEPHICTH BITKPUIN 3aJEXKHICTh XYHAO0KHBOTO
VSIBJICHHS, SIK OCHOBHOT'O 1HCTPYMEHTa €CTCTHYHOI KOMYHIKaIii miCas Midy, 1o €
CTPYKTYPOYTBOpIOIOUMM duHHUKOM («YiicC» Jhxkoiica, moe3is T. C. Emiora).
MogepHi3M NMOpUBAa€E B ICTOPUYHOMY 1 B €CTETUYHOMY IUIaHAX 3 HACTYMHICTIO
KyJIbTyp, Wayuum UUIIXOM Jnerymanizamii. «Ictopis, - kaxe CriBen [enanyc

(«Ymice»), - 11e xax, BiJ IKOTO S HaMararocs MPOKHHYTHCS». SIK BCSIKE HOBE SBHIIC
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YU CYKYIHICTb SIBHIL, MOAEPHI3M Ha MOYATKY CBOEI MOSBU BUPI3HAETHCSA KPaiHbOIO
€CTETUYHOIO  IHTEHCHUBHICTIO, 110 BUSABISIETBCS Y  BEJIMYE3HOMY  YHUCIHI
€KCIIEPUMEHTIB, (popManbHUX BUOYXaX Ta PEBOJIOLIAX, IO BiIOYBAIOTHCS Y PIZHUX
KpaiHax.

BiamoBa Bif cTepeoTHIIB 1 CHCTEM, peopraHizallis, MPUCTOCYBaHHS 0
HOBOT'O CTPOIO, 11I€ TOT0, 1110 OCTATOYHO HE CPOPMOBAHE, TUIMHHICTD KHUTTS 1 JYMKH,
BIIMOBH BiJ] OJHOJIIHIMHO1T 3aJIe)KHOCTI MPUUYMHU-CIIIICTBA, PO3'€HAHHS peyeH,
paHillle SKi BUJABaJUCS HEPO3'€eMHUMHU, BiiHA Oy/Ab-sIKOi BU3HAYEHOCTI, KYJIbT
BIJTHOCHOCTI ¥ JIC3IHTETPOBAHHOCTI - OCh OUEBHUHI O3HAKH MOJICPHI3MY. 3MIHUJIOCS
1 CTaBJICHHS MMCBMEHHMKA JI0 BCHOTO HABKPYTU. Bim piBHONIPaBHOCTI, JOMYCKaIOTh
JIYMKHU TIPO CBIT, SIK KOHIIEHTPAIIII0 MEBHUX KAaTeTropii, aOCTPAKTHUX KOHIEMIIH 1
BiJOMHX 3aKOHIB, IIO€T TEPEXOJUTh Ha IO3UIlII0 aKTUBHY, CTHUMYJIbOBaHY
IHTEHCUBHICTIO TIOCTUYHOrO OadeHHs: MWOro CBIAOMICTh CTa€ IEHTPOM,
KOOPJIMHATOPOM TOTO, 1110 BitOyBaeThes. T. C. EmioT nmucas: «IloeTndna cBigoMicTh
30upae pPO3pI3HEHUN JOCBIA: CBITOMICTh 3BHYAWHOI JIIOAMHU - XAOTHUYHO,
HelnpaBUiIbHO, ¢parmenTapHo. OcTaHHIN 3akoxyeThes yn yutae CIiHO3y, & 1HIII
JBa BHJA JIOCBiYy HE MAarOTh HIYOTO CIIUJIBHOTO OJMH 3 OJIHMM, Yd 13 ITyMOM
JPYKOBAHOT MAIlTMHKH, YH 13 apOMaTOM KyXHi: B CBIJJOMOCTI ITO€TA 111 BUJIX JIOCBIIY
3aB)KJM YTBOPIOIOTH HOBY IimicHICTE». [EmioT, 1925]

SIK110 ySIBUTH PO3BUTOK JIITEPATypPH BiJ HACHITYBaHHSA JI0 BIITBOPEHHS HOBO1
PEANBbHOCTI, TO MOJIEPHICTH 30CEPEKYIOTHCS Ha MPOIECi BIATBOPEHHS MOBOIO,
po3noBiAHI  ¢GOpMH  CTAalOTh  IHTPOBEPTHUMH,  CKOHIICHTPOBAaHMMU  Ha
BHYTDINIHBOMY, I1HAWBIAyaJlbHOMY Yy cBigomocTi. [lomepemni cromitrs 3a
JIOTIOMOT OO0 TIMCHOCTI CTBOPIOBAJIA XapaKTep, MaTIOBAIN 1HIWBINYalbHICTh YU THUII.
MopepHicT uepe3 BeIWYe3HUM, aHATOMI30BaHUM, PO3ipBAaHUMN, IHTPOBEPTHHUMA CBIT
IHAWBIZA CTBOPIOE CBill CBIT. EMiuHEe CTBOPIOETHCS JIIPUIHUM, MATEPIsl - TyXOM.

B. C. Moem BHCIIOBHB BIAMIHHICTh MOJEPHICTIB Bl CBOiX IMOMEPEIHUKIB
«Cy4acHOi XyJOXKHbOI mpo3u»: «Po3BimaiiTe, HaNpukial, 3BUYAHHY CBIIOMICTb

NPOTATOM 3BHYAHHOTO JHSA. CBIIOMICTH CHpHiiMae Mipiali BpakeHb - HEXUTPI,
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¢dantacThuHi, HamanboBaHI. BoHM BCHOOM TPOOHMPAIOTBCS Y  CBIJOMICTH,
Oe3nepepBHUM IMOTOKOM HE3JIIYEHHUX AaTOMIB, OCIaiouH, NpUUMAIOTh (opmy
KUTTSI MIOHEAUIKA YU BIBTOPKA, aKIIEHT MOKE MEPEMICTUTHUCS - BAXKIIMBA piy HE Oy/1e
TaMm, Ae Oyna... XKUTTa — 1e cepisi CUMETPUYHO DPO3TAILIOBAHUX CBITUJIBHUKIB, a
CBITHUI OpEOJI, HAIIBIIPO30pa 000JI0HKA, HABKOJIMIITHE 3 MOMEHTY 3apOJIKEHHS 51
y CBITOMOCTI 710 OT0 3racaHHs. Uu HE €, BCe-TaKH, 3aBJaHHSAM POMaHiCcTa Tepe1aTh
MPaBUJILHO 1 TOYHO 11eH HEBIIOMUI, 3MIHIOBAaHUH 1 HEBJIOBUMUH JyX, XO4 O KM
CKJIafHUM BiH HE OyB?» VY mpomy cenci muctentBo B. C. Moema 1 J[xotica
CHpsSIMOBaHE HA Te, 100 BHUCBITJIWTH CHAJIaX¥ BHYTPIIIHHOI'O BOTHIO CBiZOMOCTI,
BUKJIMKATU TOJIOBHMM 1HTEpeC [0 TOrOo, IO JICKHTh Yy IIJCBIIOMOCTI, B
BaXKOJAOCTYITHUX  TNHOWHAxX  mcuxojiorii.  He  mianexkTtmka — KuTTA, a
napajoKCajdbHICTh 1HAWBIAA, ii «I» HaApOJIKyBajda BIIKPHUTICTh KIHI[IBOK 1
0araTo3HavHICTh CHUMBOJIIB, PEISATHBI3M 1 CTajJ€ MpParHCHHsS 3BEPTATHCS 0
aKTUBHOCTI YMTa4a, 331 il HEOCSHKHOTO «sh». [XKanTiesa, 1972].

Yc¢i aHrmichKi MUChbMEHHUKHA-MOJAEPHICTH OYyJM BHTHAHISIMH y BIacHIH
KpaiHi, CTpaKIajdu BiJI HEPO3YMIHHS, 3HEBAXIIMBOTO XOJIOJHOTO IHTEPECY,
NOTPAIUISIIA B O€3ry3/1 JBO3HAYHI CUTYyaIlll; 1X JKUTTS, 31€OUIBIIOTO, TparidyHo
obpuBasioCs. OmHiEIO 3 pUC, M0 00'€IHYE aHTITIHCHKUX MOJICPHICTIB € 3anepedcHHs
CTIHKOIO MOpaJIbHOT BU3HAYCHOCTI, sIKa BUKJIIOYAE pyX. «MeH1 0 KOIHCh J1I3HATHCS,-
nucaB JloypeHnc B ece «Homy BaxJMBUUW pOMaH», - J€ caMe€ 3aKiaJeHad MOs
IUTICHICTh, MOS IHAUBIYaIbHICTh, MOE «sI». MeHI He gaHo Ai3Hatucs 1e. He mymarn
PO MOE «sD» 0€3TITy370: 1ie JIUIIe 03Ha4yao O, 110 s BCTAHOBUB TMIEBHE YSBIECHHS TIPO
cebe i Tenep HaMararocs CIIOPYIUTH 1 BUPIBHATH ceO€ BIAMOBIAHO JI0 JaHOT MOJIEI,
110 3a3/1aJIeTiIh IpupeucHe Ha HeBnady». [Jloypenc, 1981]

MoaepHiCTH CTBEPIKYBAJIH, III0 MOPaJIb BOMBA€ MUCTEITBO, TPOITOHYIOYH TO
pi3HI Yacu, TO pi3HI MoJeNl MOBEIIHKH CycHiIbHOrO OadeHHs. | e mpusBene 1o
BTpPAaTH JIIOJUHOIO 3ai0HOCTI BiguyTh cmak >kutts [Jloypenc, 1981]. Yac
€MoXaJlbHUX HAYKOBHUX 1 TEXHIYHUX BIAKPUTTIB, 3MYCHUB aHTI1HCHKUX MOJIEPHICTIB

MOJIMBUTUCH HA TIPUPOJY JIFOJWHHU, SKCIIEPUMEHTAIBHO IOCTABIICHY B Pi3HIA Mipl
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3aJIeKHOCTI Bl 1OTO YHiBepcymMy. POMaHTHYHAa HOCTAIBIiS TO TPUPOTHOMY
CEepeZOBUIILY, SIK MOTYTHBOMY JIKEpENIy €HEprii B JIIOJMHI, KOJM BOHA BITYyBa€
nOCTIiHMIA 3B'A30K 3 HEw, Oyna mpupojHOr peakuiero y XIX cromitTi 1 aenami
OLIbIIe 3pOCTAE MpipBa MIXK CYYaCHOIO JIFOMHOIO 1 mpuponoto [Axnapeesa, 1996].
[ToTIK KUTTS, 1110 aCOLIIOBABCS B MOJIEPHICTCHKIM CB1IOMOCTI 3 BEIUYE3HUM
0e30epe’)KkHUM MOPCHKMM YM PIYKOBUM MPOCTOPOM, CHUMBOJIIYHO TMEpenaBaB 1
TEKYYICTh HUTTS CBIJOMOCTI, SK8 CTaHOBHWJIA TOJIOBHMM NpEeIMET 300pa’KeHHs

IHTPOBEPTHOTO poMaHy. AJle 11 MOTOKH OYJIU Pi3HI y PI3HUX aBTOPIB.

1.2 Xauposo-Cruiictuuni 0C06smBOCTI po3u B. C. Moema

Binesm Comepcer Moem HapoauBcest 25 ciunst 1874 poky B Ilapmki, B cim'l
I0pUCcTa OpUTAaHCHKOTO MocoibcTBa y Opaniiii. B nutuHcTBi MOeM roBopuB TUIBKH
b paHIly3bKO010, aHTJIIHCHKY OCBOIB JIMIIIE ITICHIS TOTO, K B 11 poKiB OCHpOTIB (MaTH
noMepa Biz cyxoT B moToMy 1882 poky, 6ateko (Pobept Opmong Moem) nmomep
BiJl paKy IUTyHKa B 4yepBHi 1884 poky) 1 OyB BimicIaHUMN O POAUYIB y aHTIIIMCHKE
micto Yircteos B rpaderi Kent, B mectu muisax Big KentepOepi. [licns npuizay
no Axrmii Moem mouaB 3aikatuca - 1€ 30eperjocss Ha BCE KHUTTA. Biibsim
BUXOBYBaBcsa B poauHi ['enpi Moema (6atpkoBoro Opara), Bikapis B YiTcTeOdml,
HaBuyaHHs noyaB B KopomiBcrkiil mkoni B Keatep6epi. [loTim BuBYaB mitepatypy
Ta ¢inocodiro B ['eiinens0ep3pkoMy yHiBepcHTeTi - B [elinensoep3i Moem Hammcan
CBii mepmmii TBip - Olorpadito kommo3uTopa Meiliepbepa (koiaum BoHa Oyra
BIIKMHYTa BUAAaBIEM, MoeM cranuB pykomnuc). [1oTiM BCTynHB 10 MEUYHOT KON
(1892 p.) npu mikapHi cB. ®omu B JIoHT0HI.

VY 1897 oTpumaB quILIOM TepaneBTa 1 Xipypra, aje JIKapChKOI MPAKTUKOIO
HIKOJIM HE 3aiiMaBcsl: 1Ie CTYACHTOM BiH omyOJliKyBaB CBIi mepinii poman «Jliza 3

JlamGetay», 1m0 yBiOpaB Bpa)K€HHS BiJl CTYAEHTCHKOI MPAaKTHUKKA B I[bOMY pailoH1
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JOHJIOHCBKMX HeTpiB. KHura Oyna nobpe npuiiHiTta, 1 Moem BHUpILIUB CTaTH
nucbMeHHuKoM. llepmia m'eca, «JltogunHa uecti», Oyna Hamucana B 1903 por.
[IpoTarom pecsiTy pokiB WOTro yCHixX sIK Impo3aika OyB JyKe CKPOMHHM, ajie MICIs
1908p. BiH ctaB HaOyBaTHU MOMYJSPHOCTI: YOTHpU Horo m'ecu - «/lxexk Ctpoyy,
«Cmity, «/IBopsHCTBOY, «XJ110a 1 puOu» - Oynu nocrasneHi B JIOHAOHI, a MOTIM Y
Hero-Hopky [Mopras, 2002].

3 nouatky Ilepmioi cBiTOBOi BifiHM MoeM ciyKHMB B CaHITapHIA YaCTHHI.
[Ti3Hie #oro mepeBenan 10 CIy>KOM po3BiJIKM, BiH nmoOyBaB y ®panii, [Tanii, a
TaKoX B AMEpHIIi i Ha OCTpOBax MiBACHHOI YacTHHH Tuxoro okeaHy. Sk moauHa,
o noeaHana npodecii areHTa po3BiIKKA 1 TUCbMEHHUKA, MoeM Criaye HMUITXOM
Kpictodpepa Mapno, bena [Ixonca 1 aniens edo, cToiTh B OAHOMY pAny 3
cyyacHUMHU aBTopamu, cepen sikux I'pem I'pin, xon Jle Kappe, >xon Jlikcon
Kapp, Anex Bo 1 Tex On6Gepi.

[Tix BurnsmomM penoprepa, Moem mpairoBaB Ha OpUTaHCHKY pO3BiAKY B Pocii
B [leTporpami, 1e B34B y4acTh B CIpoOi1 MEpemKkoad MpuxoAy OUTBIIOBHKIB 0
BJIAJH, MiJ 4ac pociiichkoi pepomrorii 1917 poky, ane 3aikaHHs 1 mpoOiemMu 3i
3I0POB'SIM TIEPENTKOKATN Kap'epi Ha MboMy TepeHi. PoboTa cexkpeTHOro areHra
3HaMIIA ICKpaBe BioOpakeHHs B fioro 30ipii HoBen «EmeneH, abo bputancekuit
areHT». BBaxkaerbcs, mo 1 30ipka TOKJIajda TMOYATOK KaHPY CYy4acHOTO
MIMUTYHCBKOTO poMaHy. Anbdpen Xi9KoK BUKOPHUCTOBYBAB KiIbKa YPUBKIB 3 IILOTO
TekcTy y (hinmbMi «CekpeTHHid areHT», 30kpeMa ictopii «3pagHuk» 1 «be3Boiocuii
MeKcHuKaHelby. Y dhinbpMmi (micuieM fii € [1IBeiiniapisi) areHT BOMBae He Ty JIOAUHY, a
MOTIM MTPOJIOBIKYE MEePECITiIyBaTH CIIPaBXKHIO )kepTBY [Emenaen, 2007].

[Ticns BiftHM MoeM TpOAOBXKUB YCIINIHY Kap'epy ApaMarypra, HalrCaBIIH
m'ecu «Komo» (1921), «lllenmi» (1933). Ycnixom kopuctyBaiucs i pomanu Moewma:
«Tarap mpuctpacreit moacekux» (1915) - npaktuuno aBTOOIorpadiyHUN pomaH,
«Micsup 1 miggku» (1919,), «[luporu 1 muo» (1930), «Teatp» (1937), «BicTps
oputsu» (1944).
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VY nunui 1919 poky MoeM B rOHUTBI 32 HOBUMH BPaKEHHSIMU BIAPABIIAETHCS
B Kwuraii, a miznime no Manaiizii, mo gamo oMy Marepian Jjsi ABOX 301pok
OTIOB1JaHb.

HaliBaxxnuBile nuTaHHs Yacy - NUTaHHS PO BiHY 1 MUP - CTaBUThCS HUM y
Iycl TyMaHI3My B TakuX TBOpax, AK «3a 0oioBi 3acinyru» 1 «Bictps OpuTBm»,
KOJIOHIaJIbHE TIMTaHHS MOPYIIYEThCS B HOBesax «Makinromn 1 «Jlomy» [Kauankina,
2003].

Temu Moem uepnaB 3 OaraTboX JKepen, Oynyuu oOi3HaHUM y Quiocodii,
nounHaroun 3 [lnaToHa i 3aKiHIyIOYM Cy4aCHUMH MHUCIUTENISIMH - HEOT€TEIIbSHIIEM
®. bpemri 1 maronictom A. H. Yaitrxen. Critornsaag Moema 3aBXau BiJIPI3HABCS
eKJIeKTUYHICTI0. Bin cdopmyBaBcs B mepiog MOMMPEHHS HOBOMOIHUX
17ICATICTUYHUX KOHIICMIIIN - HiI[IIeaHCTBa, OeprcoHiaHcTBa. MoeM MOCTaBUBCS J10
HUX, 5K 1 10 Qpeiiu3mMy, CKENTUYHO, B TOM Yac K HOTO «BUCOKOYOJI1» Cy4aCHUKHU
Kypwid ¢iMiaM HOBUM Kymupam. MoeM K CIo4aTKy OibIle JOBIpSB KJIacHKaM -
[Tnatony, Apicrotemto, Cminosi. IllonpaBma, 1 BiH 3alUlaTUB JaHUHY dacy,
1/11aBIIKUCH B FOHOCTI IecuMicTUyHOMY BueHHIo Lllonenrayepa, sikuii mpeacTaBiisB
JIOIMHY HIKYEMHOIO ITIIIIMHKOI B OKeaHi. Y TOW ke dYac moJyiogoro Moema
3aXONUJIM "HAYKOBICTIO" CBOTO €MITIIPU3MY JOKTPHHH MMO3UTUBICTIB 1 MparMaTuIHa
eTuka. «OCHOBHI OYATKU» KJacuka mo3uTuBi3My CrieHcepa Ha SKUICh Yac CTalld
HOT0 HACTUIBHOIO KHHUTO0. [HTEpec M0 MO3UTHUBI3MY 30JM3WB HOTO 3 MIKOJIOO
«HOBOTO peanizmy». I{o & 70 XymZOXKHIX OpIEHTUPIB, TO MasgKaMU MOYHMHAIOYOTO
MMCbMEHHUKA Oyu BenuKi (paHiry3bki peanictu XIX cT.

Jlitepatypa nepioay TBopuocTi Moema po3BHUBaiach Mijl BILTMBOM YHCICHHUX
TPUBOKHUX TIOJTIiA,1II0 BiZIOYBaUCh y CBITI.

«lcTopuuHi 3MiHH, K1 3HAMEHYBaJIA cO0010 20 CTOMITTSI, HiZie HE BUKIIUKAIH
Takoi BmepToi mpotunii, sk B BemukoOpwuranii. [IpuXuiabHICT aHTIIMINB 10
Tpaguuid - 30BciM He Mid. JlitepaTypa mnpoaeMOHCTpyBaia I€ JyKE UITKO»

[Muxanscrka, 1989].
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Hacnigyroun Tpaauuii MUHYJIOro, B TOMY YHCII aHAJITU3M, IHTEpec 0
colianbHOi cepu, peanizMm XX CTOIITTS BIAPIZHAETHCS 3a NATITPOIO MPUHOMIB Bl
peatisMy CTOJITTSI MHHYJIOTO.

HectaOinbHICTE CBITY,pO3MAITTS 17I€0JIOTTYHUX KOHIIEMIIIH, 00pOTh0a HOBOT'O
31 cTapuM CYTTEBO MO3HaYMIKCh Ha TBopuocTi B. C. Moema.

ITicas Buxony pomanis «Jliza 3 Jlambery» (1897) «Jlexnacosani» (1884) ta
«I1exnoy» (1889), ne OnuCyBaIOCh KUTTS OlAHUX 3 POOITHUYMX KBAPTATIB, KPUTHKH
oxpasy signecin Comepcera Moema a0 1mkOIuM HATYpPaniCTis, X04ya e OYn0 HE
30BCIM TIPaBHIIBHO.

«HatypasizMm, Tak Camo sk | eCTETH3M, XYI0XHI PYXH, 1110 MPOTUCTOSITh OTUH
omnomy, Moema une nayxe Babwmm. IIpaBpa, HOro 3axormioBaB Yaiupid, |
NOKJIOHIHHS "anoCTony ecretusmy" BH3HAYMIO O6arar0 40ro B 0COOMCTOMY KUTTI
camoro Moewma. SIk Xym0KHHK BiH OYB BIIbHHMA, | Bij €CTETCHKOT 3HEBArH 10 PO3H1
KHUTTA, | BiJ HATYPaIIiCTHYHOr0 CMaKkyBaHHs Cipocrti 6yauiB [Ckopoaenko, 1991].

B icropii ceiToBOi miteparypu Comepcer MOeM 3aimuiiuB MOMITHHE CIij,
mepI 3a BCE, SK HENEePeBePLIEHHi MACTep mpos3u, SK aBTOP, 10 JOCKOHAIO
OBOJIOAIB  HAWTOHIIMM  MHCTENTBOM  OmOBima4ya,  YHIKAIBHEM  J1apOM
pomasxicra [Moprau, 2002].

3a B3aeMOBIAHOCMHAMM TEPCOHAXIB, 3ITKHEHHSAM iX  YCTPEMIIIHb,
npucrpacreii 1 Hatyp y Moema 4iTk0 npoctymnae Xyn0xHbp0-P10COPChKu anai3
JEsKUX «BIYHUX» TEM CBITOBOT JIITEPATYPU: CEHC KUTTS, JIFOOOB, CMEPTH, CYTHICTH
Kpacu, nmpu3HaveHHs MUCTENTBA. [IOCTIHHO MOBEPTArOYMCH J0 XBHIIIOKOUYOI HOTr0
nPOG6JIEMH TIOPIBHSUTHHOT IIHHOCTI MOPAIBHOTO | TPEKPACHOT0, MOem Yy KOKHOMY
BUTIAAKY, X049 | MO-PI3HOMY, BinIaBaB mepepary nmepmomy, sk TO BHUSBISIETHCS 3
JOrikM CTBOPEHWX HMM O0O0pas3iB: «... HAWOIMBINE KPACH YKIANEHO B TPEKPACHO
npoxwuTe )uTTs. 1le - HalBumuii TBIP MucrenTea» [Moem, 2007].

Oxpim OnuCkydux m'eC Ta pomanie, B. C. Moem OyB HEmepeBepuIeHUM

HOBEJIICTOM.
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BumoOrnuea MaiCTepHIiCTh (GOPMHU — dYITKO 30YI0BAHMI CHOKET, CYBOPHIA
BIIOIp marepiany, eMHICTh NETANEH, NPUPOIHUMN , SIK JUXAHHS, TIA0r, BIPTYO3HE
BOJIO/IIHHS CMHUCJIOBUM | 3BYKOBHMM 0AararCTBOM PiaHOi MOBH, PO3KYTO-PO3MOBHA |
pasoM 3 TUM CTPUMAHA, HEBJIOBMMO CKENTHYHA IHTOHAILS PO3mOBIAl, SICHUMA,
eKOHOMHUH, MPOCTHI CTUIIL — POOMTH MOema ki1aCuKOM HOBEmiCTHKH 20 CTOTITTS.
Pi3HOMaHITTs XapakTepis, TUIIB, MOI0XKEHb, KOHMIIKTIB, 700pPA | 3718, CTPAIIHOIO |
CMIIIIHOTO, OYIEHHOCTI 1 €K30THKH MMEPETBOPIOIOTH HOr0 HOBEIICTHYHY CHaIIITHHY
(migrorosnene HuMm B 1953 poui nmosue 3i0paHHs OnoOBimaHe BMimye 91 TBIpP) Y
CBOrO pPoay <«IrOACBKY TparikOmemio», 3a CioBamu gocmiguuii I'. lOHKIC
[lonkic, 1991].

OnHaxk 1l PuCH MOM'SKIIEH] HECKIHYEHHOIO TEPIUMICTIO, MYIPOIO IPOHIENO |
HPUHIMIOBUM HEOQKAHHSAM BHCTYNATH B POIi Cyaal 6ymkHBOr0 CBOro. B Moema
KHUTTA K OM Came mpo CebGe Po3moBiaae, Came Ce6e CyauTh | BAHOCUTH MOPATbHHIMA
BUPOK, aBTOP HE OljbIie, Hik CriocTepiray i XPOHIiKep 300PakyBaHOro.

Crpimka iHTpHUra, OJUCKYYnii CTHIb | MAiCTEPHA KOMITO3UIlIsT OMOBIZAHHS
JI0CTaBUIIM HOMY CiaBY «aHrIIHCHKOr0 Momaccana» [@inuyk, 2008].

ITicns 1948 p. Moewm 3anumuB apaMartypriio | Xya0kHio mPO3Y, mUCaB ece,
nepeBakHO Ha siteparypui Temu. Kuura «IligBomsun miacymku» (1938 p.), B skii
BUKJIANEHI BiapbHI €Ce mpo jiTeparypy i MUCTENTBO, € OJHOYACHO ABTOPCHKOIO
CHOBIAAIO | €CTeTHYHUM TPAKTATOM. «I1iABOASIUM TIACYMKH» CTaud KHHUTOIO IS
KiTBKOX MOKOMiHb. MOro Po3myMu TPO KUTTSA, 30BHIIIHIHA IUHI3M, 6€3CTPanIHa
npsiMOTa, K MUCATM aHTIIACHKI KPUTHKH, MOPOAHIN 0COOMBY (HOpMY peaiizmy
[Onnpimxk, 1979].

TBopunit nursix Moema HEepiBHHI: TOPYY 13 BUCOKOXYIOKHIMUA TBOPAMHU BiH
cTBOpIOoBaB 1 mocuTh ciabki. Cam Moem Ha3uBaB ceOe¢ «OJHHM 3 TPOBITHUX
MUCHBMEHHHKIB APYToro psay» [Moewm, 2009].

VY kputHKiB Oylu NMPUUMHU HE JHOOUTH MUTIHA. OCh SIK IPO 1€ TOBOPUTH
nociinauk B. Ckopoaenko: «CrpaBa nojisirajia He B TOMY, [IPO IO BiH MMKCAaB, MKHCaB

BiH mpo Oarato peyeil. | HaBITH HE B TOMY, IIO0 BIH 3HYINABCS HaJ OQIIIAHO
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BUTOJIOIIEHUMH TOCTAHOBaMH, KIJIEWMYBaB CYCHUIbHI BHpA3KM 1 CMISBCS HaJ
IHAUBINYaTbHUMH HEJIOTIKaMH, [IUM 3aiiMauck 1 10 HhOoro. Bee momsirano B Tomy,
gk e poouB Moem. Crpumano. Hezpopymno. HeBumymieno. Tonko. 3 youB4oro
iponiero. He maroun moOsaxkku i co0i camoMy, KuM OW He BHCTymaio ioro alter
ego» [Ckoponenko, 1991].

Moem He OosiBcs mnHcaTH TMpaBay, HNPOTUCTOATH MiACOJIOMKEHUM
JiTepaTypHUM oOpas3aM, CIHiAyBaTH MPUHIMIY JOCTOBIpHOCTI. Yepe3 1e MHoro
HEAO0I00II0BANN, a/I)KE€ HIXTO HE XOTIB Y KOMYCh 3 TBOpPIB BIII3HATH ceOe, 1 TUM
CaMUM, YCBIJIOMHTH, 1110 BIH HE KpaIluil 3a 1HIIHX.

Ileti mucbMEeHHHUK OYyB JIFOJUHOIO CAMOKPUTHYHOIO, BIH HE MiJHOCUB cebe,
PO3IyMYyIOUYH, 110 POOUTH XYJOKHUKA HE TMPOCTO MAWCTPOM, a BEIMKUM
XYyJI0’KHUKOM, MalicTpoM Ha Bci yacu. Cam OyB rOoTOBUM 3aJJ0BOJIBHSATUCH 3BAHHSAM
npodeciifHoro muchbMeHHUKa 0€3 MpeTeH3iid, och HOro ciioBa: «Y TBOpax MOiX
HeMae | He Moke OyTH Ti€l TETUIOTH, IUPOKOT JIFOJSTHOCTI i IYIIEBHOT SICHOCTI, SKY
MH 3HAXOJMMO JIMIIIE Y BEJIMKKX MUChbMEHHUKIB» [Kepric, Yaiirxen, 1997].

B iHTenexkTyanpHUX Kojlax BenukoOpuTaHii MOMIUpPEeHUMHU OYyJIW JBI TYMKH
npo Moema — mepiie Te, 10 BiH MHIIE «3aHaJITO OaraTo JJIs MHAPOKOIT MyOiKN»,
IS TpOIIeH», 1 Apyre — TBEPHKEHHS MPO Te, IO BiH - IHHIK» 1 «HATYPATICT».
Haii6inpm akTuBHHM omoHeHTOM Moema B 30-Ti pOKH CTaB JIiTepaTypO3HABEIlh
Enmynn Bincon - BiH aGCoOTHO BiIMOBIISIB MoeMy B CepiO3HOCTI MOTO HaMipiB.
Sx mume Enroni Kepric (tex gocnigauk TBopyocti C. Moema), "Edmund Wilson,
to name the most influential of Maugham's detractors, clearly felt that Maugham
had no right to be seriously considered and took the opportunity of knocking him off
the perch of eminence onto which he landed safely at the end of his life in a damaging
review of his least characteristic books" [Kepric, 1974].

|Hmmi  BIZOMHE  IOCHIgHUK AHOIIKCHKOT Jiteparypu Tomac Makrpusi
Xapakrepusye mosuiiro Moema K «IOTEMHO-€XUAHHH KOCMOILTITH3M» |
nportucTasisie HOro P. OnaiHrTony, skuii HIONTO MOBEPHYB aHMIIMCHKUI POMaH 3

HEBIPHOTO NUIAXY, 3a3HA4EHOr0 oMy Moemom [Makrpusi, 1936].
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HecnpapeauBiCTs TAKOrO TBEPKEHHS MOXKHA MIATBEPAMTH, HACAMIIEPES,
TUM, 110 3raganui Yy Mmouorpadii Makrpusi Piyapny Onxiarton nume npo Moema.
Y crarri "W. Somerset Maugham. An Appreciation by R. Aldington" asrop
Bi3HAYAe HOTY CrmiBYYTTS, M0 MPOHM3Ye OaratO0 pomaniz Moema, | BHCIOBIOE
1OJIMB, 0 TAKKI aBTOP OTPUMAB PemyTariio «K0PCTOKOro» i «iuuika» ("'l cannot
imagine why a writer with such genuine and profound compassion in him should be
described as "cynical™ and "cruel” [Onaiarron, 1939].

JIOknagHuii TPYHTOBHUU aHami3 TBOPYMX mnpuHimniea Moema nae B CBOii
mouorpadii "The Pattern of Maugham" aurniiicekuii nocnignuk Entoni Kepric. Ha
ioro aymky, Moem BiTHOCHTBCS 10 Tiel PiAKICHOT KaTeropii MMChbMEHHHKIB, SKI
Uiy Th 0araTo | He moBToproroThCs: "Maugham was both wonderfully prolific and
wonderfully varied" [Kepric, 1974]. Moem npoaosxkYe, va nymky Keprica, kparmi
Tpamunii aurmiicekuX eceictis XVIII cromitrs, 3 iX ipoHiero | 310POBHM
KOHCepBaTtu3MOM. Bin 10CKOHAI0 BOIO i€ TEXHIKOIO HOBEJIH | BMIE MUCATH MPOCTO
PO CEepPiO3He | BayKJIMBE.

Boanouac, Kepric BBakae, m0 iCHye 3aragka 0coouctocti Moema: BiH
HIKOIM HE rOBOPHB JuII€ PO Cede | 4aCTtO HOCHB MACKY Oaimy»0Cti; BApPTO
3BEPHYTH YBary Ha Te, sk Y pomanax Moema noCTiiiHO BapiroeThCst CUTYAIlist PI3KOr0
PO3puBY OaArOmOaYYHOI JIOJUHH 31 CBOIM OTOUYEHHSM | BIam0o PO3ymy, | sK
HACIIOK BIMOYBAETHCA 11 3MIHA TTi BILTMBOM CHIIBHOT PYiiHY104O0i mpuctpacri. 1le
MO>KE OYTH aBTOOIOrpad iTHIM MOMEHTOM,HA TYMKY JOCIITHUKA.

Jbxeiimc Onapimk Y mnepeaMOBli a0 POCIHCHKOr0 BHJAHHS ONOBIAAHB
C. Moema 10 CuiabHUX CTOPIH TBOPYOCTI MMChbMEHHHUKA BITHOCHUTH HOr0 KPUTHKY
Oyp>xyasHuX IHCTUTYTIB, penirii, mopaui. Xo4a, Ha aymMKY Onapimka, 11e KPUTHKA
cnpasa (3 apuCTOkparuyHOro norisay). «CrnadkicTe» Moema, 3a Onuapimkem, B
TOMY, 110 BiH «3310BOJIBHAETHCS 300PKEHHIM OKPEMOT roauHn». «MOoem mpocTo
HE BUPOOMB BIACHOI COMIAIbHO-MOIITUYHOT TOYKU 30PY», - numme Jx. Ongpimxk i
HE TPUXOBYeE, MO HOr0 MWiAXOmu A0 JNITEPATYPH MAIOTh «KIACOBHH XapakTep»
[Moewm, 1991].
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Moem OyB HE3BMYHHUM, BIH MaB CMIJHMBICTH TOBOPUTH TIPO TE TPO IO IHIIi
BBaKaIH 3a kpame mopuaru: «Illkana minaocreir Moema aiiiCHO Bimpi3HsIacs Bin
3araJbHOBM3HAHOI. HANMPUKIAA, BIH 3aMIPABCS HA POAMHHI TIIBAIMHU, TPAIHMIIII.
AHTTIACEKE TPHUCITIB'S «y KOXHIH CIMT € CBIi Ckener Y madi» BiH 3p00UB
mi13aroI0BKOM 10 pOMany «Panorii sKUTTs», BUCIOBIIOIOUN TYMKY, 1110 B KOXKHIN
CiM'T € HEPHEMHA TAEMHHIIA, IKY CTAPAHHO MPUX0BYi0TH» [JliThKOBA, 1997].

| mis CBOI CydyaCHUKIB, | I KPUTHKIB, 1m0 I[IKABMINCH TBOPUICTIO Moema
BXKE IICIs MOro CmepPTi, MUCAMEHHMK HA3aBXKIM JIMINABCS HAIIBPO3ragaHoio
ocoowucricTio. HIXTO B mOBHI# MipI Tak | HE 3Mir mi3HATH | OCMHUCIUTH MOBHICTIO HI
BHYTPIIIHBOTO, HI XY10KHBOT0 CBITY MHUTIISI. AJlE CAME 1151 3araka BAOUTHME HOBHX
AOCHIIHUKIB | 1OMOMOXKE B MAMOYTHHOMY BIAKPUTH IIHPIIE 0COOMCTICTE MOema
YUTaYaM.

bnaronony4Ha iiTepatypHa 6iorpadis HeMuciIrMa 0€3 B3aEMOPO3YMIHHS Mixk
aBTOPOM 1 4YHMTayeM, iX HEMepepBHI J0OpO3WWIMBOTO KOHTakTy. lllaHOONMBE
cTaBlieHHss MoeMma /0 Tpalli i peMeciaM HaCliJKOM CBOiM MaJI0 HAaCTUIBKU K
MOBAXXHUM TIX11 10 MOTEHIIHOTO YhTaya, SKUM MIT OyTH peMiCHUK a00 poOoUuii.
[luchbMEHHUK HE3MIHHO BHCTYIAaB NPOTH HAaBMHUCHOIO YCKJIAIHEHOCTI (OopMH,
SBHOIO HESICHOCTI BHPaXEHHS JYMKH, OCOOJIMBO B THUX BHIIaJKaX, KOJIHU
HE3PO3YMITICTh «... BUPSKAETHCS B OJSTY apUCTOKpPaTHU3My. ABTOpP 3aTyMaHIOE
CBOIO JyMKy, 1100 3poOWTH 1i HEJOCTYmHOW i HaToBimy» [Moem, 1991]
(«ITimBogstum miACYMKI»). «S1 BIIMOBIISIIOCS BIpUTH, - TaM ke Mpokiamye Moewm, -
10 Kpaca - 11e Hag0aHHs OJMHHIT, 1 Ha Miil IMOTJIS, [0 MUCTEITBO, K€ MaE CEHC
TUTBKY IS JTFOJICH, SIKi IPOUIILTN CIIeIiaIbHY IMiATOTOBKY, HACTUIBKH K HE3HAYHO,
SK Ti OJWHHUII, SKUM BOHO IO - TO TOBOpPUTH. CHpaBIi BEIMKHM 1 3HAYHUM
MHUCTEIITBOM MOXYTh HACOJIOJDKYBaTHCS Bce. MUCTENTBO KAacTH - II€ IMPOCTO
irpamka» [Moewm, 1991]. Ie npuHIMITOBE IMOJOXKESHHS €CTECTUKH MoeMa KOIITyBaJIo
oMy CHUMIIATIM €11TH, ajie 3aTe 3aBOIOBAJIO MIUPOKOTO YMTaya. AJKE BIH HE TIIbKH
HacTaBisIB: «CTUIIb KHUTY TTOBUHEH OYTU IOCUTh MPOCTHUH, 1100 OyAb-sSKUil OUIbIII-

MEHIII OCBIYCHA JIFOJMHA MII YHTATH 11 3 Jerkictio...» [Moewm, 1991]. («ecstb
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POMAaHICTIB 1 iX poMaHuy, 1948) - BiH BCE )XUTTS BTUTIOBAB 111 PEKOMEH/allii y CBOI
TBOPUOCTI, aJie LI€ 3aBOIOBAJIO IIMPOKOr0 YHUTaYa.

VY xynoxuix TBopax B. C. MoeM 3HauHui, B NepIly 4epry, K XyJ0KHHUK -
BAXJIMBA CaMOOYTHICTb METOAY HOTO XYHOKHHOTO MHCJEHHS, TO, SIK CaM€ BiH,
VY. Comepcer Moem, Ha CBOEMy Marepialli 1 Y BCEO30POEHHI BIACHOTO CTHIIIO

MPUXOJIUTH JI0 BIAKPUTTS BIJOMUX ICTHUH MPO JIOJUHY 1 MUCTEIITBI.

1.3  ImioctunboBi ocobsmBocTi TBOpuocTi B. C. Moema

ImiocTunb, a00 IHAUBIAyaIbHHN CTHIH NHCHMEHHUKA - 1€ CHCTEMA
3MICTOBHUX | (DOpMaIbHUX JIHIBICTHYHUX XapaKTEPHCTUK, BIACTHBHUX TBOpaM
MEBHOTO aBTOpA, SIKA POOWTH YHIKAJIBHUM BTIIEHMHA B I[MX TBOpAx ABTOPCHKHIA
Cr0CiO MOBHOIO BUPKEHHS.

ImiocTuns B. C. Moema CkiagaeTsCs MEpeBaKHO Iij BIUIMBOM peaiizmy, a
TAKOK HATYpaIi3My, HEOpOMAHTHU3MY | MOJIEPHIZMY.

B. C. MoeM He CTBOpHB JiTEpaTypHOi TeOpii B CYBOPOMY PO3yMIHHI IILOTO
CJIOBa, ajieé Oro YMCJICHHI CIIOCTEPE)KCHHS HaJ BJIACHOIO TBOPUICTIO Ta TBOPYICTIO
IHIINX MHUCHMEHHUKIB, JIITEPATypPHO-KPUTHUYHI CTATTi, MPUCBSIYCHI POCIHCHKIN Ta
3axifgHiN Knacwuiri, Gi10co)ChKO-eCTETHUHI €Ce JO3BOJISIIOT TOBOPUTH IMPO HBHOTO SIK
PO BEJIMKOTO 1 OPUTIHAJIBHOTO JOCTIIHHUKA JITEPATypH, KOTPHUM 3ampOTNOHYBaB
CBOIO KOHIIETIIIO JIITEpaTypHOro TBOPY. BoHa mpencraBnena, Hacammepe/, y TpboX
HAWBaKJIMBIIINX poboTax Moema - «IlimBogsaun M1JICYMKH
(The Summing- up, 1938), «HoTtatku nuceMennuka» (A Writer's Notebook, 1949)
1 «Touxu 30py» (Points of View, 1958).

VY uuMx mpansgx MOCTaBIE€HO Taki BaXuBl (UI0CO(PCHKI, €CTETUYHI Ta
JiTepaTypOo3HaBUl MUTAHHS, K1 HE BTPATWIHA CBOEI aKTYaJIbHOCTI IO HALIMX JHIB, a

caMe: CIIBBIJTHOIIECHHSI MUCTEIITBA Ta XKUTTSA; IPUPOJIA XKAHPY POMAHY 1 ONOBIAAHHS
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(ix BIAMIHHICTH 1 B3a€MOJIS), NPUHUMUIN 300pakKeHHs JIIOJUHU B JITEPATYPI,
BAKJIMBICTh CIOXKETY 1 XapakTepy B TBOpi, mpobiema aBTopa Ta repos 1 cnocodou
BUPaXEHHs aBTOPCHKOI MO3MIIIT; QYHKIIA TYMOPY K CIOCOOY 3HATTS MPOTUPIY Ta
0araro 1HIIHX.

CaMe B UX mpansix MUCbMEHHUK HE JIMIIEC BUKJIAIAE CBOI XyTI0KHI MOTJISIIH,
asie i BUpakae CTaBJICHHS JI0 KUTTS, IO TAKUX 3BUUHUX KOKHOMY SIBHIIL, SIK JIFOOOB,
npyx0a, Bipa B Oora Ta mie 6aratboX 1HIIMX. ABTOOIOrpadivHi mpaii, HanmucaHi
aBTOPOM MaiKe HaNpUKIHI BJIACHOTO KHUTTSA, Oylu HIOM AIHCHO MITOUTTAM
niicyMKiB. TaM BiH MOBHICTIO PO3KPUBAE BJIACHE PO3YMIHHS KUTTS, TBOPUYOCTI,
ctaBieHHS 10 Oe3miui peued. Came i mpaili J03BOJIAIOTH 3po3yMitH Moema
HaMKpaile.

Y Comepcera Moema TakoxX € 1ie psij MyOJIUUCTUYHUX IMpalb, MEHII
BIIOMHX, ajieé He MeHI IHHUX. J[o HHMX BimHOCATBbCA «MMCTEUTBO CIIOBaY,
«MuCTEenTBO PO3IOBiAI», a TAKOXK aBTOOIOoTpadiuHi ece OCTaHHIX POKIB KUTTS Ta
okpeMi Oiorpadii Bimomux nuceMeHHuKiB [XKanriesa, 1972].

Came 3 nyOmiUCTHYHUX MPalb MOXHA JI3HATHCH HAHOIIBIIE TIPO
XYHIO0XXHBO-€CTETHYHI MPUHIUIN MUCbMEHHUKA. Y KHH31 «IligBOas4uu miACYMKH»
BIH BUCJIOBITIOE TYMKY TPO Te,10 aBTOP MOBUHEH CTOSATH OCTOPOHB CBOrO TBOPY I
HE BUSBJIATH HI T1000BI, HI 3aCYKEHHs 10 CBOIX repoiB: «CyBOpa KPUTHKA, SIKIH 51
qac Bix yacy mijgmaBaBcCs, Oyia, MOKIMBO, BUKIMKAHA THM, IO s HE 3aCY/KYBaB
CBOIX IMEPCOHAXIB 32 T€, MO0 B HUX OYJI0 MOraHoro, | He XBaiIMB 38 XOpome. Hexai
1€ TY>K€ TIOraHoO, &JIe 51 He3AATHUI CEPH03HO 00YPIOBATHUCS TYKUMU TPIXaMH, SKIIO0
TUTBKM BOHU HE CTOCYIOTHCS MEHE OCOOHMCTO, Ta ¥ TOII TeX. Sl HApemTi HABUYUBCS
mpom@ary BCe i BCiM. He Tpeda yekaru Bij aroael 3aHaaTo 6arato. bynp BasuHuii 3a
rapHe CTaBjeHHs, aj1e He Hapikai Ha morane» [lonkic, 1991].

Moem BHUCIIOBITIOE CBOIO 3QIIKABIEHICTh HE XUTPOMYIPHMH CIOKETAMHU Ta
reposiMi BUCOKUX YMHIB, @ MPOCTOTOIO PO3MOBIl | 3BHYAHHUMHU JTFOABMH B PO
repoiB, OCh K BiH NP0 1e nume: «Mene 3aBxau 1paTyBaau MUCHbMEHHHUKH, SKHX

MOXHA 3PO3YMITH TUIBKH IIHOIO BEIWKHX 3YCwib...Cdepa 3BUUAWHOrO KYnu
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oararma i NUCLMEHHMKA. Ii HECHOjiBAHKA, HENOBTOPHICTH, ii HECKiHUEHHA
PI3HOMAHITHICTH JAIOTh WOMY HEBHYEPIHHI MaTepiai. Bemwka iromuHa 3aHAATO
4aCcTO OyBae 3p006JEHA 3 OAHOrO IIMATKA, MAIEHbKA JIOJWHA - 1€ KIYOOK
CynepeuwBuX enemMenTis. Bona nesnuepnua. Hemae kinig Croprnpusam, skl Y Hely
3anaci. Sl ocobucTo Kyau oxodilie MpoBiB OU MicsIb Ha OE3III0JHOMY OCTPOBI 3
BETEpUHAPOM, HIK 3 mpeMm'ep-miHicTpom» [loukic, 1991].

Hocute 1ikaBoro Oyna mosuiiss Comepcera Moema miono miTeparypu B
oMy, sk nuiie gociiguuis ['. loHkic, oro cTaBiaeHHs 3MIHWIOCS Ha CXHJI1 POKIB!
«Ha cxuni pokiB MoeM MpuiIIOB O BUCHOBKY, L0 MUCbMEHHHK - I1OCh OUIbIIE,
HDK omoBinau ictopiii. byB uac, konum BiH JIOOMB TMOBTOPIOBAaTH CIIiIOM 3a
VYaiineaom, 110 MeTa MUCTEIITBA - JIOCTABJISITH HACOJIOAY, IO HIKaBICTh - HEOAMIHHA
1 TOJIOBHA yMOBa ycmixy. Ternep BiH yTOUHIO€, HIO MiJ I[IKABICTIO pO3yMI€ HE Te, 110
TIIATh, a Te, M0 BHUKJIMKAE iHTepec. «UuM OULIBII IHTENEKTYajdbHY IIKaBICTh
NPOIIOHYE POMaH, TUM BIH Kpamuii». Jliteparypa He IOBHHHA IOBYATH, ajie
3000B's3aHa CIPHUATH 3POCTAHHIO MOpAJIbHUX KpuTepiiB. Ha BinMiny Bin Yainbia,
MUCTEITBO Ta €TUKY BIH cCIpHiiMae B iX €HOCTI. «EcTeTnuHe mepexuBaHHA Mae
I[IHHICTB JIMIIIE B TOMY BUIAJKY, SIKIIIO BOHO BIUTUBA€E HA MPUPOY JTIOJIUHU 1 TAKUM
YMHOM BUKJIMKAa€ B HEl aKTUBHE CTaBJICHHS JO KUTTSA» - 1€ 3aluc, 3pO0JICHHUI B
moaeHHuKy B 1933 p. Hagani BiH moBepTaeThes A0 i€l AYMKHU 1 MOTIHOIIOE Ti,
CTBEP/KYIOUH , MO0 «YHUCTOTO MHCTEITBa» HE ICHYE, MO Tacl0 «MHUCTEITBO JIJIs
MUCTENTBa» mo30asieHe ceHcy» [lonkic, 1991].

VY cBoix miTeparypHO-kputuyHUX mpaigx B. C. MoeM KpuUTHKye HE TUIIIe
BJIACH1 TBOpYi 3710HOCTI Ta METOJM, ajie 1 JOCIIIKY€E TISUIBHICTh 1HITUX BEITMKHX
MUCbMEHHUKIB, Takux sk JIk. Octen, Crengans 1 bamp3ak, Y. [likkenc 1 Emini
Bbponte, Mensimn i ®nobep, Toncrol i JI0CTOEBCHKHUIA.

Haii6inpmmii BmuB Ha TBOpYicTh Moema copaBwmm ['1 ge Momaccan Ta
AntoH IlaBnoBmu YexoB. MokHa 3pOOMTH NPHUIYIIEHHS, IO caMme 3aBASKH
Mormaccany aBTOp 3BEpHYBCA MO JKaHPY HOBEIM. AJDKE Yy BCIX CBOiX

MyOJIIIUCTUYHUX TIpalsix, SKi CTOCYIOThbCSI HOBEJ, BIH HE 3a0yBae 3a3HAYUTU
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BEJIMUE3HUN BHECOK (PaHIy3bKOTO TMHChMEHHUKAa B HOBENICTHKY. «OmauH
IHTENIreHTHUN KPUTUK, HAUYWTaHUM, 3 TOHKMM CMakoM, Ta Ie A00pe 3HaIouHii
KUTTS, 10 HedacTo OyBae 3 HOro mobparumamu no mnpodecii, BriaeaiB y MOix
HoBenax BIUIMB Momaccana. [ He nuBHo. Konu s 6yB xjmomuuckkom, Momaccan
BBA)KaBCS KpaluM HoBedicToM PpaHiii, 1 g kaJi0HO 4uTaB HOro KHUTHU...10 18
POKIB 5l MepeyuTaB ycl HOro Haikpaili TBOpU. | TOMy LUIKOM MPUPOAHO, IO,
MOYaBIIM B IIbOMY Billl caM CKJIaJaTH HOBEJIU, 1 MUMOBOJI1 00paB co0i 3a 3pa3okK 11
MaJieHbKi meneBpu» [Moem, 2009]. |, He3Bakarouu Ha HEJONIKH B HOro HOBENAX,
Moewm BOauae BiacHui iean: «BiH He aHami3ye XapakTepH, HE AyXe LIKaBUTHCA
CIIOHYKAJIbHUMH MOTHBaMH. MOro mepcoHaxi Jil0Th TaK 4 iHAKIIE, a IO HUMH
pyxae BiH He 3Ha€. «J1Jiss MeHe MCUXOJIOT1sl B pOMaH1 UM OTMOBIIaHH], MOSICHIOE BiH, -
e 300pakKeHHS BHYTPIIIHBOTO XHUTTS JIFOJWHU 4yepe3 ii BUMHKU». | B pe3ynbrari
MonaccaH crpoIye XxapakTepu, 110 JJIsl HOBEJIU, MOXKIIUBO, 1 3pY4YHO, ajie IKOCh He
710 KiHIA nepekonye. JIoCKOHAIMX MUChbMEHHUKIB HeMae. 1X Tpe6a npuiitMaTu pazom
3 iX cTaOKOCTSAMHU, SIK1 YaCTO € MPOJIOBKEHHSIM JOCTOITHCTB. | I1KyI0 MOTOMCTBY, IO
BOHO CaMe€ TaK 1 poOUTh — KOPUCTYETHCS TUM, IO € B MUCbMEHHUKA XOPOIIOTO 1
npoimae morane» [Moewm, 2009].

[HIIMM TIMCEMEHHUKOM, SKUW TEX BiIIrpaB HeMaly pojb B CTAHOBJICHHI
Comepcera Moema sik HoBeqticTa, OyB A. I1. UexoB. «Hacmpasai UexoB malicTepHO
Oyaye moyaTKy CBOiX OMoBiaHb. BiH Bimpasy kK, y ABOX-TPHOX PSAIKAX, TOUHO 1 SICHO
BHUKJIaAa€e pakTh, OC3MOMHUIKOBO BiIUyBaOYH, SIKi BIIOMOCTI TOBIJOMUTH YATAYCBI,
o6 atu HOMY YiTKE YSBJICHHS PO JiH0OBHUX 0ci0 1 oO6ctaBuH. A och Mormaccan
3a3BHYail MOYMHAB 3 IHTPOMYKIIli, MPU3HAYEHOI [l TOTO, 100 CTBOPUTH B UMTaya
noTpiOHMK yMoHacTpid. Meton 1ieli HeOe3NmeuHuid, €IMHEe HOTO BUITPABIAHHSI —
ycrix. BiH MOoke BUKJIMKATH HYIBI'Y; MOKE 30UTH YWTaya 3 MaHTEIUKY, CIIOYaTKY
MNOPYIIUBIIM WOTO IHTEpEC OO0 OJHUX IEPCOHaXiB, a MOTIM KHHYBIIM iX 1
3BEPHYBUIUCH JO IHIIKX B 30BCIM IHIINX 00CTaBUH. UeXOB MPOMOBIYBaB CTUCIICTh

3MicTy» - HarrcaB MoeMm B ece Tpo BiacHi HoBesin [Moem, 2009].
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Buknanaroun 6iorpadiro A. I1. UexoBa, MoeM 3aXOIUTIOETHCS MPOCTOTOIO Ta
SCHICTIO B PO3MOBiNAX aBTOpa. Moro 3auapoBye, 3 1K010 MaiictepHicTio UexoB Mir B
JCKUTBKOX CIIOBAaX OMHCATH HACTpiil TBopy: «Bin [UexoB] BOIOAIB MUCTELITBOM 32
JIOTIOMOTOI0 JIBOX-TPHOX CJIIB JaTH YUTA4yeBl YSABJICHHS, CKaXiMO, TIPO JIITHIO HiY,
KOJIM HaJIPUBAIOTHCS B KYIIIaX COJIOB'T, a00 MPO XO0J0IHE MEPEXTIHHS O€3KpaitHbOTO
CTeIly, 3aKyTaHOTO B 3UMOBI cHiru. Ile OyB Oe3uinnuit nap» [Moem, 2009].

Came 111 pCH YEXOBCHKUX OIMOBiIaHh MoOeM TepeHSIB Y CBOiX HOBEJIaX, BiH
HamaraBcs CJIiyBaTH MPUHITUIIAM POCTOTH Ta CTUCIIOCTI.

Moewm kazas, 1o YexoBa gqyxe 3aiiMara TEXHOJOTiS KOPOTKOIO OMOBIJaHHS,
oMy HaJIe)KaTh KiJIbKa TyXe IIIHHUX 3ayBa)KCHb 3 IIOT'0 MIPUBOAY. BiH BBaXkaB, 1110
B ONOBIJaHHI HE TMOBMHHO OyTH HIYOro 3aiBoro. «Bce, 1mo He Mae MpsMOTo
BiJTHOILICHHS JIO TEMH, CJIiJi HEIaJHO BUKUJATH, - MKCAB BiH. - SIKIO B MeprioMy
po3nini y Bac Ha cTiHI BHUCHUTH PYIIHHIlA, B OCTaHHIM BOHA HEOJAMIHHO Mae
BrcTpenutu» [Moewm, 2009].

3 miei uTaTd MU 6a4nMMoO, 110 TBOpYICTh UexoBa BIUIMHYJA HAa 00'€MHICTh
HOBEJI MMChbMEHHMKA. BiH MOBHICTIO MIATPUMYE 1I€H IPUHITUT, BBAXKAIOUH, 110 CaMe
CTHUCJICTb JO3BOJISE MATPUMATH yBary unrtada. | 1ie BKoTpe marBepKye OaaHHsI
aBTOpa CIO100aTHCS YATAYCB] Ta HE BTPATUTH HOTO.

MoeMm OyB ICTHHHO YCIIIIHUM myOainuctoM. PoOuno i#ioro Takum
HEMOBTOPHE CTaBIICHHA JO MHCTEITBA CJIOBa, HEMOPYIIHI >KUTTEBI MPHUHIIUIIH,
BIIEBHEHICTh Y BUCOKIA BapTOCTi cebe, sIKk MUChbMEHHUKA — OCh 110 POOUTH HOTO
mikaBuM untaudeBi. Came B JITEpaTypHO-KPUTUYHUX TMpaIX MHChbMEHHUKA 1
BiIOOpakaeThCs HWOTO BJIACHA €CTETHKA, MOTJISIM HA T, SKUMH IOBHHHI OyTH
JTEepaTypHi TBOPH, B OCOOIMBOCTI HOBEIIH.

B HammcaHHi HOBEN MHCBMEHHHK JOTPUMYBABCS NPHHIMIY KHUTTEBOI
JIOCTOBIPHOCTI, BIH 3a3HayaB, [0 HOr0 ClpaBa — «CTAaHKOBUU >KMUBOIIHAC, a HE
bpeckn» [Moem, 1991]. OnoBiab, 5Ky Bexe aBTOp, sACHA i Oe3mocepedHs, HOro
MaHepa HamucaHHs — o0'ekTuBHA. ['epoi — moaM 3BHYAHI, HE YMHOBHUKHU 1 HE

Kopoui, ajke, Ha AyMKy Moema, «cdepa 3BUUAHHOrO Kyau Oararina aiis
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NUCHMEHHHKA. 1i HecroiBaHKa, HEMOBTOPHICTh, 1i HECKiHYEHHA Pi3HOMAHITHICTh
Jal0Th HOMY HEBUUEPITHUM MaTepiall. ManieHbKa JIoAnHa HeBuuepiHa. Hemae kiHis
cioprmpusaM, ski y Hei B 3amaci» [Moem, 1991]. Koxken repoii Moema
HEOJHO3HAYHUM, 3 PO3MAITTAM PI3HUX SKOCTEH , ane y cBoiit mpai «lligBoasuu
MIJICYMKW» NHUCBMEHHHUK 3a3Hauyae, M0 CYCHUIBCTBO HE CHOpuiiMae rojen
0araToruIaHOBUMH, 1 CKOpillle HAaBITh HE X0Ye CIPUUMATH, HE 11eai3yl0uu He JUIIe
yIIO0JICHUX TepoiB, alie i peanbHUX Noaei: «He myxe mpueMHO Mi3HATHCS, IO
PATIBHUK BITYM3HU - CKHapa abo MOET, sIKWi BIJKPUB HAM HOBI 00pii, - cHOO. Mu
X04eMO, III00 BOHU OYJIM TAKUMHU, SIK MM TOT'O X04eMO ... [{luMu npuanHamu, MaOyTh,
1 MOJKHA TOSICHUTH, YOMY TaK XOJIOJHO MPUHMAIOTBCS CIIPOOH 300pa3uTh JIIOIUHY
y BChOMY PI3HOMAHITTI ii, 3/1aBajiocsi 0, HECYMICHUX SIKOCTEHl 1 4omy JIIOIU 3
NEePENsIKY BIIBEPTAIOTHCS, KOJM MPOCTOcepi Oiorpadu ONmpuiItOAHIOTE MPaBIy
PO BEJIMKHX CBITY 11bOTo» [Moem, 1991].

VY Benuwkii dacTuHi HOBenl Moema BiIUyBalOThCS HACTPOi, THIIOBI IS
HEOPOMAHTHKIB.

HeopomaHTH3M — CTHIILOBA XBWJISI MOJIEPHI3MY, BU3HAYAIHHOIO PUCOIO KO €
MO/I0JIAaHHS PO3PHBY MDK JIMCHICTIO Ta 1J€ajoM, XapaKTEPHUM JJII POMAHTH3MY,
3aBASKM MOTYTHIH CHJII OCOOMCTOCTI (HAmOCOOWCTICTh), 37aTHE IEPETBOPUTHU
OaxaHe Ha JiiiCHE.

JIisi HEOpOMAHTHYHHMX TBOPIB XapaKTEepHI MOJIli, MO0 BIAOYBAIOTHCA Y
HE3BUYHOMY, YacTO €K30THYHOMY oOToueHHI. [lns HeopomaHTu3My AHIIIT
TUTIOBUMHU € TPABAWBICTh y 300pakeHH1 MOJiN 1 meramizaiis (3a HACHUYEHICTIO
OMHCIB, NETaJsIMU AHTIIACHKUI HEOPOMAHTH3M TOMIOHWN A0 HaTypamizmy). Lli
pucH, puTaMaHHi i TBopuoMy meroay C. Moema [ IBamesa, 1967].

JIJisi HEeOpOMaHTH3MY THIIOBHM € HE TPOTHCTABJICHHS JIMCHOCTI ieany, Imo
3HAXOJUTHCS 1032 MEKaMH IIi€i TIMCHOCTI, a TIOMIYKH iaeany y Hiid camiit. ['epoi
C. Moema 3HaxoisTh CBi ifean y dapiBHUX KyToukax Icmamii, Iranmii, y
dbpaHIy3bKUX Ta aHTIMKUChKUX KojoHiAX («IlacnmuBa mronguHa», «Meix'to»,

«ITaminas Enapaa bepuapma»).
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HeopomaHTu3m AHIIII1, MOPIBHSAHO 3 IHIIMMU KpaiHaMu, TICHO MOB'SI3aHUM 3
KOJIOHIAJIbHOIO TemaTnKoro. /st HoBenictuku C. Moema KONOHII TEX € TUIIOBUM
Mmicuem aii («Jlom», «3aton», «['oHomyny», «JlronuHa, B sIKOi OyJ0 CyMITIHHSI» Ta
iHiIi). Ex30TMuHMi (QOH MOpPUCYTHI HE TUIBKM Y KOJIOHIAJBHUX HOBEJaX.
HesBuuaiinuii kooput HoBen «/lemo moaceke», «Y neB'sdii mKypi», «JltoauHa,
AKa xuiia coO1 Ha BTIXy», «Tpu TOBCTyxH 3 AHTIOY» Ta IHIIMX JOCSTA€THCS OMHCOM
MaJbOBHUYUX KpaeBuAiB Opaniii, Itanii, [cnanii.

AHTIICHKUNA HEOPOMAHTU3M TSKIE TEpeayCiM J0 TaKuX JKaHpIB, 5K
npuroguunbkuii (Jx. Konpan, P. JI. CtiBeHcoH) Ta nerekTuBHUM pomaH (A. KoHnan
Hoitnb). Jlirepatypo3naBens C. FO. JlitbkoBa BBakae Moema NpPHUTOAHUIIBKAM
apropoMm [JliTbkOBa, 1997]. 3 MM He MOXKHA ITOTOJAMTHUCS, OCKUIBKH TaKe
BU3HAUCHHS HE BigoOpaka€ yChOTO CIEKTPY MpoOJeM, TIOCTABICHUX y TBOPYOCTI
C. Moewma, 1 He BpaxoBY€ TNIMOMHU IICUXOJI0T13MY HOT0 TBOPIB. AJjie Tpeba BU3HATH,
IO caMe >Kara NpUroj 1 HOBU3HU NPHUMYIIYE TepoiB MUChMEHHUKA 3alUIIATH
pinHuii Kpaii i ixatu Ha uy)uny («IloBepHeHH», «Mipax», «MaKiHTOIII»).

HeopomaHTHKM BBa)kajdu, MO0 BCE 3aJEKHUTh BIJ KyTa 30Dy, IiI SIKUM
PO3MIISAAETHCS JIMCHICTD, BiJl yMIHHS JIFOJIMHU T00AYNUTH Kpacy, 3HAWTH TapMOHIIO.
I'epoie Moema Tex He BIAIITOBYE cipa Oy/IeHHICTh, BOHU IIParHyTh BTEKTH Bij Hel,
3HAWTH TapMOHIIO 3 OTOYCHHAM. IlepcoHaxki, SKMM II€ BIA€THCS, BBAXKAIOTh ceOe
IIACIMBUMH 1 OaraTiMu, HaBiTh SIKIIO BOHHU MPOTPAIOTh B MaTepiaJbHOMY IUTaH1
(«IlacnuBa moauna», «Ilaninas Exsapna bapuapma», «CanpBaTope», «Meiix'to»,
«JlroguHa, sika )uina codi Ha BTIXY»).

[lepenneTeHHs peanmiCTUYHUX 1 HECOPOMAHTHYHHMX TCHACHIINA Y HOBEIICTHIN
C. Moema 3abe3nedye OpUTIHAIBHICTh 3By4aHHS MOTO TBOPIB, a 3 BUTOHUYCHHUM
CMakoM TigiOpaHi XyJaokKHI 3acoOM CTBOPEHHS IMIUTIKAIiiHOI eMOIIHHOT
HACHYCHOCTI HA/TAIOTh HOTO HOBEJIAM OCOOIMBOTO KOJIOPUTY. Y TBOPAX, SIK MPABUIIO,
MPUCYTHIHN OMOBIAY, SIKMM € 200 TACUBHUM CB1IKOM, 200 y4aCHUKOM ToA1i. HaBiTh

SIKIIIO BiH OMKCYE TEBHI MOJii, BOHU HE CTOCYIOThCS Moro ocodbmcto. Omosimad
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TUIbKA KOHCTaTye (aKTH, YHHKAIOYd KOMEHTapiB Ta BUsABY emouii («Himeup
Iappi», «Jlxeln», «Jlronuna 31 mpamom», «Caiau B JPKYHIJIAX» Ta 1HIIL).

EMoniiHuil miaTEeKCT PO3KPUBAETHCSA UYepe3 PETPOCIEKINli, KIIOYOBI CIIOBA,
MOBTOPH, BAAINI BUOIp €MiTETiB, BIy4H1 MeTadopHu.

Ocp 1m0 nmumyTh auraiiceki gocaigauku Anthony Curtis ta John Whitehead:
"Maugham knows how to plan a story and carry it through. Competence is the word.
His style is without a trace of imaginative beauty. His tone of writing is clear, cold,
charmless,proficient; it isan occasional glitter of wit, or the salt taste of
irony"” [Kepric, 1997]. (Moewm 3Hae, sk muanysaru ICTOPIo | TOBECTH T1 10 KIHIIS.
KoMmneTeHTHICTs #0ro B CioBi. oro crumb 6€3 Ciigy TBOPYOi kpacu. Moro tou -
SICHUM, XOIOaHUM, TPYOHii, BIPABHHUK, € BHUMAAKOBUM OJMCKOM JOTEMHOCTI, 200
COJIOHUM CMAKOM IPOHIf).

IcTOopii, 110 PO3mOBigae aBTop, CTuCHi, gk Y A. Uexosa, iH0ai eK30THYHi, K Y
Kimiara, noaexkyau HaBite npuroauuibki, sk Y P. JI. Crisencona ta /1. Konpaza.

Ocoomusicte HOBen B. C. Moema momsrae B MPUCYTHOCTI TrirOOKOro
ICUXOJIOTI3MY, MO€AHAHOrO 3 rOCTPOCIOKETHICTIO PO3MOBIal, B YMIHHI MMO€IHATH
Ai0, 1m0 IUHAMIYHO PO3BHBAETHCS, | CIOCTEPEKEHHS XaPAKTEPIB repPOiB.

[Ie onniero 3 3anoBizgel Moema, sika CTocyBaiach came KOPOTKOT IMpo3H, 0YJ10
JUIIATUCH IIKaBUM 0€3 dyJepHalbKo-(haHTACTUYHOTO, CTBOPIOBATH 3aXOILIIOI0U1
IcTopii, JMIIafOYMCh BIPHUM JKUTTIO. «BUBYCHHS  XapakTepy - MoOs
CHEIANBHICTb. .. K PEaicT, 1 B CBOiX TBOPAaX CTaparCh OYTH BIpHUM KHUTTIO. S
pPETENIbHO  YHHKAl0 BChOTO 4YyAepHalbkoro 1 (aHTacTMUHOTO - SK 1
MUCHhMEHHHIIBKOTO CBaBLLI» [Moem, 1991]. V miit nurtati Jy’e TOYHO BUAUICHI Ti
TIPUHITAITH, SIKi CTIOBiTyBaB Moem.

VY kHm31 «[ligBoASIUM MiJCYMKH» BIH TOBOPHTH, III0 HAWOUIBIIE IMIOHYIOThH
HOMy Taki >k 3pa3KW MaJloi Mpo3H, SK 1 Woro BmacHi, 1 HaBoauTh Bupas E. Ilo,
TrOBOPSYM, IO caMe «0aThbKO JCTEKTUBY» Halikpamie CcQGOpMYITIOBaB 3aKOHH
no0y10Bu KopoTkux ictopiil. [lincymoBytoun Hanucane Earapom I1o, Moewm kaxe:

«HEBAXKO MOOAYMTH, 1110 XOpoIllla HoBeJa, Ha AYMKY Ilo, - ne nirepatypHuit TBIp,
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AKUU PO3MOBIAAE PO MEBHUH 130Jb0BAaHUIN €Mi30/1, peajJbHuil ad0 CHIPUTYaJbHUMH,
TaKHUH, IKMI MOKHA POYMUTATH 32 OJUH pa3; OpUTTHAIBHUM, ICKpABUMA, BIH TIOBUHEH
XBWJIIOBAaTU 1 Bpa)kaTH, 1, TOJOBHE, PYyXaTHCh IO MPAMii, Bil €KCHO3UIIT 10
KiHIiBKK» [Moem, 1991].

3 mi€i % aBToOiorpadiuHOi Mmpaii MU JI3HAEMOCH, IO 11€H0 «EK30TUUYHUX)
ctoxkeTiB MoeM 3ano3uuye y Penpapaa Kinninra: «Bin nepuiunii moyaB nucaTu Tak
3BaHI1 «CK30TUYHI» HOBEIHU 1 BIKPHUB Mepe]] MICbMEHHUKaMHU HOBY TeMy. S Kaxy
PO HOBENH, il SIKUX BIIOYBa€TbCS B sIKiI-HEOYIb BiIJalieHI MiICIIEBOCTI,
HE3HaoMIl OUIBIIOCTI YuTauiB. ABTOp MOKa3ye, K BIUIMBAE Ha OUTy JIOAUHY
KUTTSI HA YY>K1i 3eMJT1, CIIUTKYBaHHS 3 JIFOJIbMHU 1HIIOT pacH, 1HIIOTO KOJbOPY LIKIPH.
[Ti3HiwIe iHII1 MMCbMEHHUKH TPAKTYBAJIU IO TEMY KOXEH MO-CBOEMY, ajie EPIIUM
NPOKJIAB CJIiJ MO0 HOBOBIAKpUTIA Teputopii Peawsipn Kimmiar, 1 HIXTO 3 #Horo
MOCIIITOBHUKIB HE OIKCAB ii TAK POMaHTHUYHO MPEKPACHO, HE MPEJCTABUB TaK KBaBO
i kombopoBo. Ilpuitne wac, konu okymamis aHriaidnsamu [HAlT cTaHe MaBHBOIO
icTOpi€r0 1 BTpara IMX KOJOCAJIBHUX BOJIOAIHb OyJe MOpYyIIyBaTH HE OUIbIIE
ripkoTu, HiXk BTpata Hopmanmii 1 AxBitanii B maBHi ctomitTs. | Tomi Pemwspn
Kirmisr 31 cBoiMU IHAIMCHKUMHU OMOBigaHHAMH, «KHHATOO HKYHDTBY» | «KiMom»
o TpaBy 3aiiMe B HaIllil BEJIMKIM aHMIIHCHKINA JiTepaTypi IOYECHE MICIe»
[Moem, 1991].

B cBoix myOmimuctuunux mpaigx ['1 q7e Monaccan po3noBigae mpo Te, 1o
KO’XEH MMCbMEHHHUK BUKOPUCTOBYE MPOTOTUIH: «JlesiKi aBTOPH CTBEPIKYIOTb, 1110
iXHI mepcoHaXX1 B3araji He MalOTh KOJIHUX PEATbHUX MPOTOTUITIB. [{ymaro, 1110 BOHU
noMuJIsitoThes. IIpocto BoHM He naloTh €001 yBa)KHO PO3TJISSHYTH CBOi 3amacu
CTIIOTaJ(iB Ta BPa)X€Hb, IO MOCITYKUIW MaTepiajoM /i CTBOPEHHS JITEPATyPHUX
o0Opa3iB, HaApO/KEHUX, SK IM 3JA€ThCS, BHUKIIOYHO iX (DaHTasiero. A sSkOm
NPUIUBUIINCS TPOXU Kpalle, HaleBHO 3HAWILIM O sSKOoro-HeOyap 3HailoMoro, abo
3yCTPIYHOTO, a00 KUJIbKa 3HAHOMUX 1 3yCTPIYHUX, NAM'ATh PO SIKUX MOCTYKHUIIA IM

B1IMPAaBHOIO TOYKOIO MPU CTBOPEHHI TOI'0 YW 1HIIOTO MEPCOHAXA , SKIIO, 3BUYAIHO,



30

BiH HE B3SITHA 3 MPOYUTAHOI KHUTH, IO TEXK TPAIUIAETHCS JTOCHUTH YacTO»
[Momnaccan, 2006].

MoeM TMOsICHIOE, 10 THUChMEHHUKOBI  JOBOJIUTHCA paxyBaTHCS 3
MapHOCJIaBCTBOM JIFOJCHKOTO POJY, 3 MO0 CXWJIBHICTIO 10 3JIOBTIXH, IIUM CaMHUM
raHeOHUM 1 HU3bKUM rpixoM. JIroau 3 pajicTioO BHI3HAIOTH B JIITEPATYPHOMY Tepoi
CBOT'O 3HaOMOr0, aBTOP, MOXJIMBO, HOTO 1 B OYI-TO HIKOJM HE 0ayuB, a BOHU
HEOJMIHHO MOO1KATh /10 HHOT'O 3 KHUXKKOI0, 0COOIMBO, SKIIIO 300pa’KeHHS HEBTIIITHE
[Moewm, 1991].

[TincymoByroun Bce BUIle BUKJIAJEHE, MOKHA cka3zaTH, 1110 Moewm 310paB Bce
Hallkpalie y BU3HAHUX CBITOBUM CYCHUIHCTBOM HOBENICTIB 1 CTBOPUB 3 IIUX PUC
BJIACHHUH, CAHKPETHUYHIN TBOPYUH METO/I, Y SIKOMY MEPEIUICIIUCh peaji3M i3 pucaMu
HEOPOMAHTH3MY Ta HaTypaii3Mmy. Moro repoii He ineaapHuil, 31 CBOIMH BagaMmu Ta
nepeBaramMm,y HbOMY JMBHO TapMOHIIOIOTH J100pe W moraHe Hayana. ['oBoputu
npaBay Mpo Te, M0 3HA€EM, OyJIOo NIl HbOTO OCHOBHOIO TBOPYOIO 3amOBIAJIO. « 51
3aBXK]IM MMHCAB 3 )KUBOI HaTypu. [lam'sTato, K OTHOTO pa3y Ha 3aHATTAX 3 aHATOMIT
KEepIBHUK 3aIlUTaB B MEHE HAa3BY SKOTOCh HEPBA, 1 51 HE 3MIr BiAmoBicTu. BiH MeH1
CKa3as, s CTaB CIepeyaTHCs, TOMY 10 HEPB 3HAXOAUBCS HE TaM, Jie HOMY HaJlexKaJlo.
Bin xe Hamonsras, mo 1e TOW caMuil HEpB, KU s MapHO mykaB. Sl oOypuBcs
TaKOK HEHOPMAJIbHICTIO, HA IO BIH 3 IMOCMIIIKOK 3ayBa)kKUB, [0 B aHATOMIil
HE3BUYAHA CKOpillle HopMa. Y TOH yac 1€ MeHe TITbKH PO3IIOTHUIIO0, ajle CII0Ba HOTOo
3amajay MEHI B TIaM'sITh, a Mi3HIIIIE S MPUHIIIOB JI0 BUCHOBKY, III0 iX MOKHA BITHECTH
HE TUIBKH JI0 aHATOMIi, aje 1 1o JroauHu B3araii. Hopma — 1ie Te, 1mo 3ycTpidaeTses
mumre 3pinka. Hopma — e inean. Lle mopTper, skuil CKIagaroTh 3 XapakKTEPHUX PUC
OKpEeMHX JIFOJIeH, ajie K BAKKO OYIKYyBaTH, IO BCl Il PUCH MOXKYTh 3'€THATUCS B
onHii moauHi. OCh Taki-TO (HambIINBI MOPTPETH 1 OEPyTh 3a 3pa30K MUCHMEHHUKH,
PO SIKKUX St TOBOPUB, 1 BiJl TOTO, III0 BOHKU OEPYTh SBUINA HACTUIHKY BUHATKOB1, BOHU
PLAKO A0CSTaOTh BpaXkeHHs paBAu. Eroizm 1 100pocepieuHiCTh, BUCOK] IOPUBU Ta
YyTTEBICTh, MAapPHOCIABCTBO, OO0S3KICTh, OE3KOPUCIUBICTb, MYXKHICTh, JiHb,

HEPBOBICTh, BIEPTICTh, HEBIIEBHEHICTDh y COO1 — BCE 11€ Y’)KMBAETHCS B OJTHIM JIFOJMHI,
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HE CTBOPIOIOYM OCOOJMBOI AUCTapMOHil. 3HAAoOWJIOCS YMMAJIo 4Yacy, I100
MEPEeKOHATH B I[boMY 4nTada» [Moem, 1991]. Ha3pani xynoxxui npuniunu B. C.
MoeMa 3HallIM 4i He HAWUTIOBHIIIE BTUICHHS y MaJIiil po3i.

VY kaurax Moema HepiKo 3aXOJUTh PO3MOBa Mpo rpoiii. [HIMI pa3 1boro
BHUMArae CrOKeT, SIK, Halpukiajg, B pomani «Bictps OputBu» (1944), B iHIIUX
BUIIAJIKaX PO3MOBY BUHHUKA€E CTOCOBHO JIO BJIACHOT TBOPYOCTI MUCbMEHHHUKA. MoeM
HE TPHUXOBYBaB TOTO (haKkTy, IO MHIIE HE 3apajad TPOIICH, a I TOro, oo
no30yTUCS BiJl MEPECIiIyI0UMX MOro ysiBy 3aJlyMiB, XapaKTepiB, THUIIIB, ajie¢ TpPH
[IbOMY X HISIK HE 3arepeyvye, SKIIO0 TBOPYICTh 3abe3neuye HoMy, KpiM 1HIIOTO, 111e
1 MOXJIMBICTH MHCATH Te, IO BIH X04e, 1 OyTH camMoMy co0i rocrojapeM B TOMY
CBITI, JIe BCE€ BUPIIILYIOTh I'POIIIi. 3aKOHHE, 3 TOUKH 30PY 37J0POBOT0 IIIy3/1y, OasKaHHS
XYyJ0KHHKa 0araTbMa KpUTHKAMH CITPUHAMAIIOCS, Ta W IPOJIOBXKYE CIIPUUMATHCS, K
MEPEKOHJIMBE CBIIUEHHSI TOPE3BICHOTO MOEMOBCKOTO «IHMHI3MY», Mid Mpo SKUN
3yMIB MEPEKUTH MMUCbMEHHHUKA-IOBrOXKUTENs. THUM 4acoM MOBa MOKe MTH aXK HisSIK
HE PO KOPUCTOJIFOOCTBO, aJie TIPO KUTTEBUM JTOCBIJ JIFOAUHU, IKUH 3a3HaB O1THICTh
B IOHOCTI 1 IOCHUTh HAJWBUBCS KapTUH MPUHMKEHOCTI, 3MHAHIB 1 Oe3mpas's, 1100
3pO3YMITH: OITHICTH B OpPEOJIi CBATOCTI 1 JIAriTHOTO CMHUPEHHS — BHUTaJKa
Oypkya3HuX (GUIAHTPONIB, 3JIMJHI HE MPHUKpAIlae, a PO3TIIBAE 1 IITOBXAaE Ha
3JTOYMHHU.

Ocb yomy MoeM po3riisgaB MUCbMEHCTBO 1 K CIIOCiO 3apoOUTH HA KUTTS, SIK
peMeciio i mpars, He MEHIe, ajie i He OUIbIe MOYeCHi 1 TigHi, HDK IHII YeCHI
peMecna i pobotn: «Y XyAOKHMKAa HEMa€ HISKUX TIJCTaB CTaBUTUCS JIO IHIIHUX
JI0JIeH 3BepXHBO. BiH AypeHb, SKIIO ySABIISAE, O HOro 3HAHHS YMMOCH BaXKJIMBIIIIE,
1 KPETHH, SKIIIO HE BMI€E MiIATH 10 KOXKHOI JIIOAUHH, SIK 70 piBHOro» [Moem, 1991].
MoxHa ySIBUTH, SK IIe 1 1HII TOAIOHI BHUCIOBIIOBaHHA B KHU31 «IligBomsuun
miacymkn» (1938), mi3Hime mnpo3Bydanm 1 B TaKUX TBOpPAX €CCEICTCKIN-
aBroOlorpadiunoro miany, sik «Horatku nuceMennuka» (1949) 1 «Touku 30py»
(1958), Mmornu po3apaTyBaTH CAaMOBIOBOJICHUX <GKEPIIIB BATOHYEHOT0», K14y CBOEIO

MPUHAJICKHICTIO 10 YKcia 0OpaHKX 1 MOCBSYEHUX. 3 1X TOUKHU 30pY, KIUHIZMY - 111e
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M'SIKO CKa3aHO PO KOJIETY MO TBOPUOMY LIEXY, SIKUI J103BOJISIE COO1 CTBEPI>KYBATH:
«... YMIHHS TPaBUJIBHO OXapaKTEpPU3yBaTH KAapTUHY HITPOXWM HE BHILE BMIHHS
po3iOpaTHcs B TOMY, YOMY 3arjiox Motop» [Moem, 1991].

VY kpamoMmy BHUIAJKy, CBiIYaTh CIOK€TH TBOpPiB Moema, CHOOICTChKE
CBITOPO3yMIHHSI 00€pTa€eThCs Tparikomeaieto (sk B onoBiganHsIX «Illock moaceke
a6o «PiBHe [IOKMHAY»), sIKa, OJHAK, MOXE 3aBEPIIUTUCS CaMOi TUIAY€BHOIO
po3B's3kot0 (HoBena «B neBoBoi miKkypi»). B ymoBax e KoJIOHi1albHOI JA1HMCHOCTI
CyBOpE IOTPUMAHHS MOPAJIbHUX 1 COI[IAIbHUX MPOIHUCIB KOy «O1101 TI0IUHKY a00,
HaBIAKH, iX MOPYIICHHS CIIYXHUTh JDKEPEIIOM )KHTTEBUX TpareIii, 3aryoJIeHUX J10JTh
1 permyTailiii, Hapyru HaJ JIFOJCHKOO T1IHICTIO, TTOAJIOCTEH 1 310unHIB. Ha 1o Temy,
BJIACHEe, 1 HamMcaHl Taki CHUJIBHI pO3MOBiIl, sk «MakiHromy, «3amnaBay, «Ha
okoJuIli iMnepii». Un He mepenbavyaroyv 3HAMOMCTBA YHMTAaya 3 MMM HOBEJIAMH,
3ayBa)KMMO JIUIIIE, 1[0 B HUX TAKTOBHO 1 B TOM € Yac HEeJIBO3HAUHO MOKa3aHa «CHUjia
00CTaBUH», MOpPAJIbHUHN KIIMAT KOJOHIAIbHOTO YCTPOIO,

Ha mornsan Moema, aGconroTuzariisi, o MOPOJKYE HETEPIUMICTh, 1 BCAKI,
HeXall HaWIuMpil, mo yBIWIUIM B TUIOTh 1 KPOB, GopMH (aHATH3MY, BKIIOYAIOUN
peniriiHui, OruaH1 JIOACHKIA HAaTypl, HACUIBLCTBO HAI JIIOAWHOIO. JKHUTTS, 110 HE
BTOMIJIFOETHCS] HAralyBaTy MUCbMEHHHK, PAHO YM MI3HO iX JlaMae, 00Uparodu CBOIM
3HapSAAASIM caMol JIIOAMHM, 1 po3iuiaTa OyBae kopcTokoro. [Moewm, 1991]

[lapamokcanbHe TO€MHAHHS peueH, 3mMaBasiocsi 0, HEMOETHYBAHUX, AKE, 3a
BIJICYTHICTIO 200 HeOa)KaHHAM TOSICHEHHSIM, 3pYYHO CITUCATH HA PO3PSIT MPOTHPIY,
Oyn0 Haa3BHUYaHO BIACTUBO Moemy, (K JIOAMHI 1 TUChMEHHUKY. OmuH 3
HaW3aMOXHIIIUX JIITEPATOPiB CBOTO Yacy, BiH BUKPWUBaB BJIaay TpoOIIEH HaH
moauHot0. CKeNTHK, SIKUWA CTBEPKYBaB, IO JIFOJAW HOMY B MPUHIHAII Oaiimyxi i
HIYOTO XOPOIIOTO YeKATH Bil HUX HE IOBOJAUTHCS, BiH OyB OCOOIMBO UYTIUBUU 10
MPEKPACHOTO B JIFOJIMHI 1 CTAaBUB JOOPOTY 1 MIJIOCEP ISl TIOHAT yCe.

Binminna puca B TBOpax Moema — CnpOmeHICTs, TEKCTy. BiH HE OmucCye
JOKJIATHO neTtanl | HAMAraeTsCs MOHECTH TEKCT A0 Oynb-aKOro yurada. Takum

YHHOM TEKCT BUXOUTH )KUBUM | TpupOaHUM. 1107117 pO3BUBAIOTHCS JUHAMIYHO, | I1€
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HE Jae YMTaYeBl 3aHyIbI'yBaTd. ABTOp JIy)KE 4aCTO MOCHIAETHCA HA KIACHYHHX
MUCHbMEHHHMKIB, XyJT0KHUKIB, My3UKAHTIB, TBOPIIiB MUCTEITBA, TeOrpadiyHi HA3BH.
Lle siBisie COOOK0 JIHTBO-KYJIBTYpOJIOTIYHMIA IHTEPEC /it YuTAYIB | TOBOPUTH MPO
EHIMKJIONEIMYHY epyA0BaHICTh MOEMA B pi3HUX 001aCTsAX. X04ad, BHHUKAIA TyMKa
NpY MPOYUTAHHI JESKUX OMOBIIAHE HOTO PAHHKOT TBOPUYOCTI, 1110 BOHU MUCAIHCS HE
CTimbKM s Ce0e, CKIIbKU s myOutiku, 1100 Bragard i | yTBEpIUTHCS HA
NUCHbMEHHHUIIBKOMY TEpeHi, ab0 >k 3ap00uTH HA HHX. AJe 1€ HIJIKOM MPUpPOIHO.
BaxnmuBy pOsib Binirpae i T€, npO 110 BiH MUIIIE.

VY nutanHsx (GOpMH MUCHbMEHHHUK OyB TAKk CaMO BHMOITIMBHH, K | 11010
3MICTy CBO€i mp0o3u. Bin Oy mpOdecionasoM B XOpOmOMy CEHCI, MUCaB KOKEH
J€eHb, | TiIbKM CTAPAHHICTH TMOKIANA Kpak Il 3BuYIl, 3 pOKaMH BOHA
epeTBOpuIacs Ha nmoTpeody. J10 #oro mp0o3u 3 MOBHOO MM ACTABOO MOXHA BITHECTH
KaHOH JJOCKOH&JIO1 MOETHUYHOI MOBH.

Tomy npo3a Moema «haktypHa» | eMOLIHHO BUpa3Ha MpH BCiH pupOHOCTI,

pOCTOTI, BiACYTHOCTI CTHILOBHUX MPUKPAC | OpHAMEHTAILHOCTI.
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BUCHOBKMU A0 PO3AI1JIY 1

TBOpuUICTH MUCHEMEHHUKIB ETIOXH MOJIEPHI3MY BIIOOpakae BIaCTUBE M HOBE
Xy/I0)KHE MHUCIIEHHS, siKe (OpPMYBAIOCS Tia BIUIMBOM AIMCHOCTI. [IuChMEHHUKH
3HAXOAATHCS B MOMIYKY HOBHX 3aCO0IB | mpuUiAOMIB CAMOBUPAXEHHS | PO3KPUTTS
CBOIO «sI», MEPEIAIOTH JKUTTSI MO-HOBOMY 33 JI0MOMOTr00 CMITMBHX EKCIIEPUMEHTIB
B TIp03i, 0e3ii, 1pamaryprii.

Im's B. C. Moema He 3raayetsCsi B MOCIOHMKAX 3 JITEpaTypu ErnoXu
MOJIEPHI3MY, aae HOro TBOpHM HamuCaHi MpOCTO0 | 3p03ymino0 MOBOIO. ABTOp
TIIBKH OMKCYE KUTTS | MEPEKUBAHHS TepOiB, HE JAI0YH iM OIIHKH, 1110, HA TyMKY
Moema, Bimirpae Ba)JMBY pOJib Yy CHOPUHHATTI TBOpY uuTauem. BcCi mpaii
MUCHbMEHHHMKA TyKE 00'€KTHBHO Bim0OpakaroTh AIMCHICTH €MOXH, BIAPIZHIIOTHCS
CTpUMAHICTIO | pamiOHATI3MOM.

B 0CHOBI #0r0 pOmMaHiB a€XXHUTH MIITHO 30y 10BAHUIT CIOKET, BCI YaCTHHHU HOTr0
criBmipHi. Ix BiaminHI pucn - cTucnicts (eauHuMit BUHATOK «TsArap mpuCTpacTeit
moacekux» ("Of human bondage”, 1915)) i mpocrora. Bonu nammcaui 6e3
adexrarii, B HUX HEMA€ XMUMEPHHX KOHCTPYKIIii, mOpiBHAHL | emiTeTiB. JIOCBix
Apamarypra A03BOJIMB HOMY OIIHMUTH TEpPEBArd MIBHUAKOrO PO3BHTKY CHOKETY |
3p00UTH pOMaH >XKUBUM | quHAMIdYHEM. CaMe B IbOMY | MOJIATae CEKPET IIKaBOCTI
po3u Moema.

ImioCcTrne  (IHIUBIMYy&TbHUH CTHIb THCHMEHHHKA) POOUTH YHIKAIBHUM
BTIIEHWIA B TBOpax AaBTOPChKWMK CrOCIO MOBHOTO BHP&XKEHHS. Y KOXHOTrO
NUCHMEHHHUKA € CBOT 0COOIMBOCTI CTHITIO.

CB0i MipkyBaHHs MOEM BBaKaB HE OLIBIIE HIXK JTyMKOI0, 0COOUCTO0 TOIKOIO
30py. | BCE  CHOTOMHI BOHM CIIpUHAMAIOTHECS HE TUIBKH SK CBITUEHHS PO MUHYITY
JiTepaTypHy €mnoxy, 10 sKOi BIH HAIEXAaB, &j1e | IK KoY 10 pO3yMIHHS CydaCHHUX

SIBUIIL JIACHOCTI 1 JTiTepaTypH.
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Kuuru Moema i 0COOHCTICTh X aBTOpa BHKJIMKAIH, BUKJIUKAIOTH 1, MOXHA 3
YIIEBHEHICTIO CKa3aTH, OYAyTh BUKJIUKATH JI0 CEO€ pi3HE CTABJIEHHS, &€ TIIbKH HE
Oaiayxicte. YeCHICTh MUChMEHHHMKA MEpEen CaMuM COOOK | CBOIMH YHMTAYaMU
3aBxau IMIIOHye. BOHA BUKIMKAE HA 3AIIKABIEHY pPO3MOBY 3 3ICTABIEHHIM
CY/UKEHB, OLIHOK | TOYOK 30py, | Taka pO3MOBa 3 MOEMOM BEAYTh OCh YK€ KiIbKa
MOKOJTIHB, MOTOJIKYIOYKCh 3 HUM, CIIEPEYAOUUCH, & TO | MOBHICTIO pO3XO/STYUCH B
aymkax. Takum 4uHOM, MOKHA 3pOOUTH TaKHi BHCHOBOK: PI3HOMAHITTA TEUii Ta
yrpyInoBaHb, TOJEMiKa MDK HUMH, CHpOOM OKpEMHUX NHChMEHHUKIB aKTHUBHO
BTPYTUTUCSA B COLIAJIbHY MOJITUKY YpsAy, BUCTYNH MOJOAMX 0ararooOilsrodnx
XYJ0’)KHHUKIB, TIOCTAHOBKA HOBHX, paHille 3a00pOHEHHX TeM B iXHIX TBOpax 1
OypxiuBa peakilisi YUTAar4oi MyOJiKH, MPOOYIKEHHsS IHTEpecy 0 MHCTENTBa
IHIIUX KpaiH — BCE 1I€ CBIIYUTH MPO IHTEHCHUBHICTH JITEPATYPHOTO XKUTTS AHIIIT
IILOTO TIEPIOY.

VY XylnoxHIX TBOpax g HbOrO, B IMEPILY YEpry sIK XyAOXKHHUKA, BaKJIMBa
caMOOYTHICTh METOJly XYAOXHBOI'O MHCIEHHS, T€, K caMe BiH, Ha CBOEMY
Marepiaji 1 y Bceo30pOoeHHI BIACHOTO CTHIIIO, TPUXOAUTH JI0 BIAKPUTTS BITOMHUX

ICTHH TIPO JIFOAUHY 1 MUCTEIITRI.
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PO3/1JI 2
TBOPUYICTH B.C. MOEMA TA CHEIIU®PIKA 305PAKEHHS
KIHOUUX OBPA3IB B IOI'O TBOPAX

2.1 CrpykrypHO-CemManTuyHa Opranizamis pomaniz B. C. Moema kpi3b

npu3My reHepHOI MpOOIEMATUKH

B cywacHux ¢ia0a0riyHuX IOCHIKEHHSX 3HAYHA yBara BIABOIUTHCS
pO3rsiAy mpOOJIEMH IHAUBIAYaTbHO-ABTOPCHKOT KAPTUHU CBITY, BTIIEHHSAM SKOI
NPUHHATO BBKATH IHAWBITYATHHO-aBTOPCHKHI CTHIIb.

3a B. M. XXupMyHCBbKUM, CTHIEM € CYKYIHICTh XymO0XKHIX OCOOJIMBOCTEM
aiteparypuoro tBOpy [XKauriesa, 1972]. luauBigyansuuM CTUIEM MHCbMEHHHUKA €
CroCi6 Opraxizaiii CI0BECHOrO Marepiany, AKuii, BiT0Opakarodyu Xya0KHE OaueHHs
aBTOpa, CTBOPIOE HOBHA, TUIHKU HOMY ITpUTaMaHHuii 00pas ceity [/liTek0Ba, 1997].
CBiTOOQUeHHS  NUCHbMEHHUKA, HOr0 EeCTEeTHMYHMHA  JOCBII  3YMOBIIOIOTH
OpHUTiHAIBHICTS CTHIIO HOr0 TBOpiB. CTHiIb NHCbMEHHHMKA — I CyKYyIHICTB
0CO0MBOCTEH HOr0 TBOPUYOCTI, IKUMHU HOTO TBOPH BIAPI3HAIOTHCS Bi TBOPIB IHIIMX
MUTIIB. CyKymHICTh 300paKaTbHOBUPAKAIBHUX 3aC00IB MUCHhbMEHHHMKA TOAI Jae
edexT CTUITI0, KOJIH 3aKOHOMIPHO MOEAHYETHCS B XYA0KHH0 MOTHBOBAHY CHCTEMY,
3yMOBIIEHY IHIUBITyaTeHICTIO MuTI [['yCeBa, 1966].

['0;10BHOO METOIO XyI0KHBOT0 MEPEKIANY, OKpIM MEPEIAHHS 3MICTY TEKCTY,
€ 30epexxeHHs Iaioctwiro aBropa. 3a B. B. Konrtinosum, «k0XeH NEPEKIIa] € TIOJIEM
00pOTEOM MK 00’€KTHBHHM BIMOOpPAKEHHSIM TEKCTY OpHUTIHATY | Cy0’€KTHBHUM
TIIyMA4YeHHsIM HOr0 nepexinanagem» [Konrinos, 2003]. Ane Mu MOXEMO TOBOPHTH
npO TpUpOJHE HANMAPOBYBAHHS IMIOCTHIIIB aBTOpa | MEpekIaaaua, ake mporec

NEPEKIaay € KOTHITUBHUM Ta BIIOYBAETHCS y CBIAOMOCTI, TOMY TNEpEKiIanad He
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MOXE OyTH JIUIIE J3EpPKAIOM, SIKE 4ITKO BIn0OpasuTh IH(OpMaIio pa3zoMm i3
CEMaHTUYHUMU OCOOJIMBOCTSIMHU ii MOJJAHHS.

[Meprr Hixk mO4aTy pOOOTY HAJ MEPEKIANOM, TPEOA BUBUUTH 11I10CTHIIL aBTOPA
3311 30€pekeHHs HOr0 y mnepeknanl. |aloCTunp mnepeknagaya HE TOBHHEH
«MEPEKPUTH 1TIOCTHIIL aBTOPA HA KOTHOMY 3 PIBHIB:

1) Ha nexcuuHOMmy (mepeknagad 30epirae MeradhOpuyHICTh, OOpPA3HICTS,
PEriCTp JIEKCUKH, SIKY BUKOPUCTOBYE aBTOD);

2) HA CUHTAKCHMYHOMY (30€piraroThCsi THUMNOBI CHHTAKCUYHI CTPYKTypH
(Ha3uBHI, 0€30C000BI, CKJIaAHOMIAPSAHI TOIIIO);

3) Ha (OHETMYHOMY (TMUHOBI AaBTOPCHKI aimiTeparnii, ACOHAHCH TOMIO
(MepeBakHO B MOETHYHUX TBOPAX)).

Sk daxktnuynuii marepian posmsiaemMO poman B. C. Moema "On a Chinese
Screen” (1922).

Binesm Comepcer Moem € OgHuM i3 TBOPIIB 00pasy «aHrmiiCpkOro Cxomy».
[Tpo6nemaruka «anriiicepka ireparypa i Cxim» Ctae XxapakTepHOIO IS KIIFOUOBUX
TBOpIB «HOBOT», «mepexiguoi» jiteparypu XX Cropivyus. Km0 CydaCHUKaM
Binssma Comepcera Moema nputamasHi 94iTKO BUPaKEHI aHTUKOIOHIAIbHI HACTPOT
(Ix. Opyen, ece "Shooting an Elephant™) uu 3anypenHs B TaeMHUYY EK30THKY
Cxomy (mpami P. Kimriara), T0 MoOem BHCTynmae 3aXMCHUKOM IMIepii, 5Ky
npeCTaBisie OnOCEpeaKOBAHO, OPUTAHCHKUM MATPIOTOM Ta CHIOCTEPIrayem.

Poman "On a Chinese Screen" cTBOpeHwmii B aHpi TpaBenory, mo € J0BOJI
cTapuM | pO3BUBAETHLCs 33 YaCiB aHTHUHOCTI. CydyacHwmii 10CiauK Ponan Jle Yuen
OB’ sI3y€ 3apOJKEHHS KAHPY MyThOBUX 3aMUCOK 13 mOa0p0osxokio ['epoxora (Oins
484 poky 1o H.e. — Olns 425 poky n0 H.e.) n0 Ilepcii, €runty Ta Baswiony y V
CTOpiuui 10 H.€. Ta «AHadacucy» Kcenodonra (ue mizHimre 444 10 H.6. — HE paHime
356 no n.e.) [Le Huenen, 1990]. XpectOBi mOXOau I&i MOMITOBX PO3BUTKY
Toprisai Mix €Bponoro Ta Asiero. Ix HeBaua npu3Bena 10 HOBUX MOIIYKIB IIIAXIB
10 lumii | kaskoBux 3emens Karait (Cathay) i Cunanro (Cipango). Ilpu oMy

HEOOXIZHO pO3ymiTh, mO Immnepis Karaii ma 1O yaCc 00’exmnyBana Tainax



38

(Tarinann), Cuskanr (B’ermam) | Xan Kyo (Kopero). Moem 3BepraersCsa 0
OpleHTIBHOT TEMU TEpiOxy 3raCaHHs CBITOBMX IMIEpid, MOAOPOXKYOYH MO TaK
3BAHOMY «ITI3HOIMIIEPCHKOMY CBITOBI» Ta 300pa3uBIIN OCTaHHI JHI KOJIOHIATI3MY B
Kurai. SIk cBiguare Oiorpadu mnuChmeHHuka, Moem Biammueae 3 JliBepmysst B
ceprHi, 3abKKae 32 XEKCTOHOM (CBOIM HE3MIHHMM CYIyTHUKOM) y UHKaro, 3 sKuM
y3UMKY — BECHOIO 1919/1920 pOky mpOTSrOM miBpOKY MOI0pPOXKY€E B3IOBK PIUKH
Sazu (1500 mMune). T10g0pox 3aBeprryeTsCst B ['OHKOH3I, Kyaun MoeM ta XeKCTOH
npuizaaTe 13 [lanxas [JIluseprant, 2012].

Hapucu «Ha xutaiicekii mmpmi» ("On a Chinese Screen™) mpenCraBisiioTh
COOORO TasIepero aHTIHCHKUX XapaKTePIB HA POHI KUTAHCHLKOTO Nei3axy. Tpasenor
3 TOYKH 30py HOr0 >kaHpOBOi CBOEpIAHOCTI AHATI3YETHCS B JHUCEPTALIHHOMY
nocmimkenni O. A. YuBnibruaoi « KanpOBO-TeMaruvHa CBOEPIAHICTh MAIOT TPO3H
Comepcera Moema». JlOCmiguuil BBOAUTH TaKi MOHATTS, SK «MOEMOBCHKHIA
nepCoHax» | «Ctunb Moemay» [Yusuiasruna, 2018], BuBuae (HeHOMEH kaHPOBOT
audy3ii B Mautiii mp0O3i MUCbMEHHUKA. Y paMKax KOMIApaTHBHOrO aCHeKTy MaroTh
MICIIE eJIEMEHTH 3ICTABHOr0 aHasi3y ek30THYHO1 Manoi mpo3u Comepcera Moema ta
fioro cyuacuukis (P. Kimniara, /1. Jlougona, I'. P. Xarrapaa). PeanizyeTsCs Cripoba
TpakTyBaHHs TBOpuoCTi C. MOema B paMkax reHaepHOro miaxomy. YuBwibruHa
HArOJIONIyE HA «3MIIanii» KaHpOBIi npupOai TBOpIB OpUTAHCHKOTO aBTOPA, IO
HECe B COOI puCu Iiteparypu | >KypHaIICTHKU Ta Xapaktepu3yetsCs sk "literary
journalism" [Yupuibruna, 2018].

[Ipencrasneni aBTOpOM OMOBIII MAIOTH (HOpMY 3aMaTHOBOK, BUKOHAHUX KPI3b
npu3My  €BpONMEWCHKOCTI, Tak 3ammii "European taste of Chinese"
[Maugham, 1922]. TemarnunO B apxITEKTOHIII HAPUCIB MOKHA BHOKPEMUTH TAKI
eJIEMEHTH:

1) neranizoBanuii OMC MICIIEBOCTI, ApXITEKTYpH Ta IHTEP €PY;

2) anriiend (KOHCy, MICIOHED, OI3HECMEH, JIiKap, MOpsK) | KuTaii;

3) kuTaiiIl Ta XpUCTUSHCTRBO;

4) "coolie" sixk HIKYKH TIACT KUTANCHKOrO CyCiibCTBa,;
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5) sxiHKa Ta KOJOHIAII3M;

6) 4aii, Omiym, &IKOroap T MICIEBI PUTYAIIH;

7) OMO3HIIist MUHYJIOTO Y HOr0 BETMYHOCTI — CbOTOIEHHS B KOHTEKCTI CBITOBOT
ICTOpIA.

Texkctu B. C. Moema MIiCTATh 4OTHpH BarOMuUX XpOHOTONIYHUX IEHTPA:
Yangtze, Shanghai, Hong Kong, Peking (cyuacumii Beijing). Ilpu 1pomy
HAYaCTOTHIIIMM IPOCTOPOBUM EJIEMEHTOM € Yangtze (SIHIB3H) — HAWIOBIIA piuka
€Bpazii (6300 km), TpeTs 38 A0BXKHHOIO Yy CBITI micist Himy Ta AMa30HKu:

"All day I had been dropping down the river” “All day, as for seven days
before, my five rowers, standing up, had rowed, and there rang still in my ears the
monotonous sound of their oars against the wooden pin that served as a rowlock™
[Maugham, 1922, 94].

SIHIBY TpUCBSYEHO OKPEMHUI CTpYKTypHHUI enemeHnTt Hapucis "The Song of
the River" [Maugham, 1922, 129]. Pika nporikae uepe3 11 perionis npOBIHIIFTHOTO
piBHS TA MICTO UEHTPAILHOrO mianopsakyBanus Illanxaii | € yOCOOJIEHHSIM
CTUXIHHUX CHJI IPUPOAM NPOTH MAIEHBKOT JFOJAMHU, CHMBOJIOM MPOTUCTOSIHHA. Y
HapuCax Hemae CHOKIMHOr0 300pakeHHs BOAM. BOHA 3aBKAW BUCTYIAE
HNPOTUCTABJIEHHSIM TSDKKO MpAIOI0UOMY MICIIEBOMY HACeeHHi0. CeMaHTHYHO
emkumu € onucu: "the turbulent rapids™ [Maugham, 1922, 94].

"You hear it from the trackers, a more breathless chant, as they pull
desperately against the current” [Maugham, 1922, 129]; "they pull with all their
strength, like men possessed, bent double; and sometimes in the extremity of their
travail they crawl on the ground, on all fours, like the beasts of the field"
[Maugham, 1922, 129]; "They strain, strain fiercely, against the pitiless might of the
stream" [Maugham, 1922, 129]. 3nax0as4uCh HAYE HAJT 300pKYBAHUM JKUTTSAM, HA
’KOJIHY MHTh HE CTalouM HOr0 4aCTUHOIO, HA BiAMIHY Bim psay IHIIUX TBOPIB,
omoBigau Moema BuHOCUTH Bepaukt. 'the great and terrible Yangtze"
[Maugham, 1922, 179].
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MotuB y3romkeHoi HeBOJi mpOHM3ye yCio 30ipky HapucCi. "The Chinese
always have had masters and they always will", — Bucnosmroe mymxy Henderson
[Maugham, 1922, 68]. "In China it is man that is the beast of burden", — mig6uBae
niacymok nmucemennuk [Maugham, 1922, 79].

VY TekCTi uMTYOTHCs CIIOBA KUTAMCHKOro mictuka: "To be harassed by the
wear and tear of life, and to pass rapidly through it without the possibility of
arresting one’s course, — is not this pitiful indeed? To labour without ceasing, and
then, without living to enjoy the fruit, worn out, to depart, suddenly, one knows not
whither, — is not that a just case for grief” [Maugham, 1922, 79].

Bixomo, 110 mix yac Bizuty MOem 3yCTpidaeTsCs 13 KUTaiChbkuM ¢iz0Ccodom,
BIAOMTKKM PO3MOB I3 SIKUM, HMOBIPHO, 3HAXOAATH MICIE B Thii Tpasenory: "During
his 191920 trip to China, English writer Somerset Maugham paid a special visit to
Gu Hongming, an Edinburgh-educated Chinese philosopher and so-called
‘Confucian Sage ™ [Chunmei, 2014, 1].

[Tpu 11pbOMy HE TITBKH JIIOUHA, & i KUTAChKa POCIUHHICTD, IIAMOPsIKOBAHA
opranizoBanomy nopsaky: "Firs and bamboos grow in the hollows as though placed
there by a skillful gardener with a sense of ordered beauty to imitate formally the
abandon of nature” [Maugham, 1922, 71]. lges imitamii, TaeMHUYOCTI, pi3HOCTI
MOBEPXHEBOTO TA MITMOMHHOTO, MPUXOBAHOTO Big Oka €BpOIENIIs, BUCITOBIIKOETHCA
HEeonocepeaxkoBaHo: "you have no clue to their mystery strange to you as you strange
to them" [Maugham, 1922, 234]; "a mysterious significance" [Maugham, 1922, 89];
"shelter the magic" [Maugham, 1922, 91]; "a mystery which is not of earth"
[Maugham, 1922, 71]. HaromOmryerbCsi Ha HEMOXJIMBOCTI JOTYYUTHCS [0
KATAHCHKOT TAEMHUYOCTI 0€3 3arpo3u ii pyitnyBanns: "Alas, | was like a man who
should tear a butterfly to pieces in order to discover in what its beauty lay"
[Maugham, 1922, 98].

[Tpupoaanywmii mrapm Kuraro npOTHCTABIEHNI HE3pYUHIM XA0THYHOCTI MICTA.
"Shanghai, | said, the plague spot of the East", — xapakrepu3ye #0ro onuH i3 repois

Moewma, amepukauens [Maugham, 1922, 83].
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Enementamu aeranizamii npOCTOpy CTaroTh pedl / jiroau 3 03HakaMu O1THOCTI
ta Opyny: "a shabby Chinese house crowded with people very dirty and smelly"
[Maugham, 1922, 117]; "the working man stinks" [Maugham, 1922, 142]; "it makes
social intercourse difficult to persons of a sensitive nostril" [Maugham, 1922, 142];
"the Chinese live all their lives in proximity of very nasty smells. Their nostrils are
blunted to the odours that assail the Europeans” [Maugham, 1922, 142]; "up the
Yangtze the great junks" [Maugham, 1922, 144].

VY 3a3Haue€HOMY KJIFOUl XapakTepHe moHsTTs piBHOCTI: "The intention of the
sanitary convenience has destroyed the sense of equality in men”
[Maugham, 1922, 143]. HaromoOmyrous HA HEPIBHOCTI MDK IHO3EMISIMH Ta
MICIIEBUM HACEJNIEHHSM, MOEM 3a3Ha4ae MEBHHI XapakTep pIBHOCTI B CEpeauHI
cycninsCrBa: "In the East man is man’s equal in a sense you find neither in Europe
nor in America" [Maugham, 1922, 141].

Jlns auraiimie, 1m0 pOkaMu KOPUCTYIOTHCS aapamu Ta 6ararCctBOMm Cxony,
KATAHCHKE MICTO 3QIMIIAETHCS UYXKHUM, MPOTHUCTABIEHUM pIigHIN, ONMHM3bKIA 3a
ayxom Anriii: "He felt a horror of the winding multitudinous streets of the Chinese
city, and there was something ghastly and terrible in the convoluted roofs of the
temples with their devils grimacing and tortured. He loathed the smells that
assaulted his nostrils. And the people. Those myriads of blue clad coolies, and the
beggars in their filthy rags, and the merchants and the magistrates, sleek, smiling,
and inscrutable, in their long black gowns. He hated the country. China"
[Maugham, 1922, 202—-203].

[Tpu mpomy "coolie” — enunuii mmacr wacenenns lllanxas, skOMy aBTOp
CriBuyBae, MO BiMUyBA€THCA MaiKe B KOKHOMY HApuCi Tpasenory: "you see old
men without an ounce of fat on their bodies, their skin loose on their bones, wizened,
their little faces wrinkled and apelike, with hair thin and grey; and they totter under
their burdens to the edge of the grave in which at last they shall rest"
[Maugham, 1922, 79]; "our rickshaw  boys  were hot  with

sweat" [Maugham, 1922, 68]; "the inn with the most ragged of my coolies"
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[Maugham, 1922, 141]. Cam 3aiimennuk "my" B OCTaHHii 1uTaTi HECE BIAMOBIIHE
CEeMaHTUYHE HABAHTAKEHHS, CTBOPIOIOYW MEBHE BIAUyTTs IHTUMHOCTI: "He was
bearheaded and bear-foot. He looked no different from any of the thousands of
coolies in their monotonous blue that you passed every day in the crowded streets
of the city. He was slightly built, of the middle height, standing on those beautiful
feet of his" [Maugham, 1922, 227].

Oopasu  "coolie”  pisuomaniTai:  “coolie carrying a lantern”
[Maugham, 1922, 40]; "his soul was like the raw shoulders of the coolies"
[Maugham, 1922, 53]; “The bearers went along with a swinging stride”
[Maugham, 1922: 134]; “the coolie on the road, bearing his load”
[Maugham, 1922, 77]; “the coolies go, sidling quickly, with their eyes on the ground
to choose the spot to place their feet, and on their faces the strained, anxious
expression” [Maugham, 1922, 79].

Haromicts, HE3Bakaroun HA BIAYYTHI IMOEPCHKI TOMISAM MHCHMEHHHUKA,
IIKOBUTY BiggaHiCTe BenukoOpuTanii, OCTaHHIH HE CTBOPIOE KOIHOIO
MO3UTUBHOIO 00pasy aHi aHriiis, aHi aMepuKaHIsl, CEpe SIKUX JKUBE TPUBAIHIMA
yaC. lno3zemui, npeacrasneni B nHapucax, npoxusimu 10, 20 i wasite 30 pOkiB y
Kurai, BUSBIAIOT, HEOCBIUEHICTH, HErIMOOKE pO3yMiHHs A3ii, IHOII BHpaXEHY
3HEBATrY, 1110 MEXXY€E 3 HEHABUCTIO 0 MICIIEBOTO HACEIEHHS YM KUTAUCHKUX PEYEii:
“he hated the Chinese with a hatred beside which his wife’s distaste was
insignificant” [Maugham, 1922, 53]; “though he spoke fluent Chinese, when one of
his “boys” did something to displease him, he abused him rudely in English”
[Maugham, 1922, 125]; “He has lived in China for five years, but takes no interest
in the race whom in all likelihood the best years of his life will be spent”
[Maugham, 1922, 132]; “He was ignorant of the history, art, and literature of
China. He wanted to increase his church membership” [Maugham, 1922, 145]; “I
haven'’t got a single Chinese thing in my house” [Maugham, 1922, 213]; “He had
been in China for thirty years, and he prided himself on not speaking a word of

Chinese” [Maugham, 1922, 212]; “He was pleased to be an Englishman”
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[Maugham, 1922, 196]; “you will be somewhat absurd if you mention your
admiration to the old residents of China” [Maugham, 1922, 78]; “I don’t want
anything Chinese as long as | live” [Maugham, 1922, 212]; “that foreign woman
should marry a Chinese at all filled him with indignation” [Maugham, 1922, 117].
Onnak OaimyxIiCTh aHMIINWIIB A0 IHO3EMHOTO MPOCTEXYETHCS HE JIUIIE Y
BEKTOpI «aHIJIeNp — a3iaT», & W y IHIUX HAmpsAMax | miIKpecmoeTsCs: MOoemMoM
Kpi3b CTaBJIEHH: 10 Jiteparypu: “She was infinitely bored when you spoke to her of

b

Tolstoi or Chekov; but grew animated when she talked of Jack London’
[Maugham, 1922, 28].

Kuraiini B texCti Moema npeacrasiaeHi y ABOX OCHOBHHX IMOCTACSX: SIK
"collie™ ab0 B CiyxiHHI IHO3EMIISIM, 30KpEMA AHTJIHIAM YU amepukanipim. [1opsia
I3 UM OIIBIIICTE IHO3EMI(IB XUBE I3 KUTAUCHKUMM XIHKaMmu. ‘“‘Italians both had
Chinese wives” [Maugham, 1922, 124]; “he has a little yellow wife and four
children” [Maugham, 1922, 108]; “Marriage is no use to a man who lives in China”
[Maugham, 1922, 212]. T1o36as;ena BpOau aHrIiiika BUXOIUTh 38 KUTAMIIS, CTAIOUH
HOro Apyrow apyKUHOTO, MOSICHIOIOYM CBOKO MPHUCTPACTh 30BHIIIHICTIO OOpAHII:
“There is something in the way his hair grows on his forehead that I can’t help
liking” [Maugham, 1922, 121].

Maroth MiCIE€ TOOAMHOKI BUIAAKU MPHUATENBCHKHX CTOCYHKIB MK Olmumu
JIOABMH | TIPEACTABHUKAMH MICIEBOI KyiIbTypH, ‘friendship with Chinese”
[Maugham, 1922, 180].

Mk THM CTaBJIEHHA KUTAWIIB 10 CBOIX JKIHOK JKaxae aHriIliiok
KOJIOHIQTBHOTO CyCIbCTBA: “she could not help being revolved at the way in which
Chinese women were treated” [Maugham, 1922, 63].

[To3naueni xapakrepHi HANIOHATBHI pUCH HACENEHHS >KOBTOI 3eMil: “the
natives always ready to offer hospitality to a white man” [Maugham, 1922, 20]; “his
exquisite  courtesy”  [Maugham, 1922,  24]; “indolent  curiosity”
[Maugham, 1922, 92]; «Chinese perfect manners» [Maugham, 1922, 30].
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VY TekCti Mae MICIe mpOTUCTABIEHHS «CTapOnaBHii Kutailt — Cy4acHICTHY.
Munyna Benmd Kutaro MUCIHTECS B HOCTANBTIYHOMY Kitoul: “He talked to me with
melancholy of the state of China. A civilization, the oldest the world had known, was
now being ruthlessly swept away. The students who came back from Europe and
from America were tearing down what endless generations had built up, and they
were placing nothing in its stead. They had no love of their country, no religion, no
reverence” [Maugham, 1922, 24].

Kurait — imnepis, 3akputa Big Ctaporo Csity, npOngBiTana THCIYOTITTIMU.
Cyuacuuii Moemy Kuraii, n01y4enuii 10 CBITOBOI ICTOpIi, rune: “the lamentable
decay of China” [Maugham, 1922, 105].

OcHOBHI xapakTepuCTuku Cy4aCHOr0 Moemy Illanxas Brirouarots: “the
melancholy dead” [Maugham, 1922, 89]; “it is a city of a thousand noises”
[Maugham, 1922, 233]; “crowded” [Maugham, 1922, 232]; “But Shanghai is very
hot” [Maugham, 1922, 68]. XpOHOTOm MICTa 3BY)KEHHI1 | 30CEpEKEHHIT HABKOJIO
KOJIA AHIIIHCHKUX KOJIOHICTIB: “in China everyone knows everything about
everyone” [Maugham, 1922, 117]. TlopyuiyeTsCsi mUTaHHS HOPMAILHOCTI, 10 Y
CBITI Ha MEpPEXpeCTi KyabTYp MOXE BH3HAYATHUCS MO-pi3HOMY. “The normal is the
rarest thing in the world”, — 10x0auTh BUCHOBKY aBTOp [Maugham, 1922, 173].

Kuraii 0CMHCIIOETECS aBTOPOM y KOHTEKCTI CBITOBOrO OI3HECY, IiA SIKUM
pO3yMIIOTECS TOpriBis OmiymMOM T1a “opium dens” [Maugham, 1922, 60],
GyHKIIOHYBAHHS MAHXAHCHKUX PUHKIB |1 TOPTIB: “The port lived on its export of tea
and the change of taste from Chinese to Ceylon had ruined it”
[Maugham, 1922, 110].

Hespaxaroun HA T€, 1m0 B apxITEKTOHIII TpaBenory Miciem naii maixe
BUKIIOYHO Ctae Illamxai, ['OoHkOHr, sk | Ilexin, 3ragyerbCs Kinbka pasiB sk
BianpaBHA TOYKA MOJO0POXI OKpeMuX TepOiB 4M y 3B 3Ky 3 p00O0TOI0 (hipMm Ta iX
npeacraBuukiB: “He might have been a skipper out of a job or the agent of some

foreign firm in Hong Kong” [Maugham, 1922, 163].
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Ha Bigminy Bim Ckentunusmy repOiB CBOiX HApuCiB, OmOBija4, X04 | HE
NpOSIBIISIE HETATUBI3MY 110 eK30TUYHOCTI CXITHOT KpaiHu, BCE K MOCTIHO MOAYyMKH
OCMHCJTIO€E T MOPIBHSAHO 3 €BpOnor0. KutaiChki nei3axki Ta KutaiChbka apxIiTeKTypa
HE3MIHHO moBeprtaroTh WOro y Crapuit Ceit: “A4h, just then I could not look at
Tibetan banners or celadon cups; for | saw the Parthenon, severe and lovely, and
beyond, serene, the blue £gean” [Maugham, 1922, 210].

[TinCyMOByrOUM 3a3HAYEHE BHIIE, MOKEMO KOHCTATYBATH, 1110 KHUTA HAPUCIB
Binesima Comepcera Moema € Xya0kHbO 00p00JEHO0 aBTOOIOrpadiyHOI0
peduekciero yaCy, mpOBEAEHOr0 mnUChbMEHHMKOM y Kwurtai. OOpasu kwuraiiiis
HAOyBaIOTh YK HE €IMHOI Imoctaci — "coolie”. 'OHKOHT MO3HAYEeHO KOedIiieHTOM
TAEMHUYOCTI. Y TEKCTI TpABEJIOTy Ayl MICTa 3ATHIIAETHCS HEMI3HAHOIO, K | HOro
00IuYus.

Ile siBysseThCsI OCOOMCTMM IMIOCTHIIEM ABTOpA, sSKHUW CHpPOCTEXYBAaBCS HA
npOTs3i 6arars0x pooIT.

B. C. Moewm, sik Bxke 3a3Ha4aiioCs, BiOMuii CBO€0 MasIOk MP030t0, MepeyCim
- HOBenamH, ab0, sk BiH Cam iX HasBas, 'short stories”. B Cy4aCHuMX peneHsisx I
nepexaagaxX mom0 IuX TBOPIB BUKOPHCTOBYIOTHCSA ABI HA3BH - OMOBIZAHHS Ta
HOBena. SIka x I3 HuX OlbIe BiAMOBigae Xapakrepy i cyrHocti Teopis Moema?

B nHamomy nociimkeHHI KOPUCTYEMOCH TEPMIHOM «HOBEJIA», MOTUBYIOUH 11€
HACTYITHUM YHHOM:

[To-nepme, miTeparypo3nasuoro eHmukioneaiecro KO. Kosaiaisa Bu3HAYEHHS
"Short story" nmepeknanaeTsCs, sk HOBEIA.

[To-npyre, nopiBHSAHMO nedininii HOBEIM TA ONOBIgAHHA. 3rigHO 3
JiTeparypo3HaBYMME CIOBHHKAMH, HOBEJIA 1€ - «HEBEJUKHHA MPO30BUN ETivYHHIA
TBIP, B SKOMY BHUCBITIIOETHCS HE3BWYAMHA MOxist a00 TepexwBaHHS , HACTPOI
NEPCOHAXKA; 3aBePIIyeThCS HECTIOAIBAHMM (iHATOM; Mae Hanpysxeny nito. Hosemi
MpUTaMaHH] JIJAKOH13M, €KOHOMHICTh, TOUYHICTh 300paKalIbHO-BUPaKaIbHX 3aC001B,
il KOMMO3MIlis MOX€ OOMEXKYyBaTHUCh KYJbMIHAIIEI0 3a YCIYEHOI 3aB'SI3KU Ta

pO3BUTKY Aii...» [['pom’ sk, Kosauis, Tepemko, 2007].
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A OnoBIIaHHS - «HEBEJIUKHUHA MPO30BUN TBIP, CIOKET SKOTO 3aCHOBAHMM Ha
MEBHOMY (PIKO KUIBbKOX) €Mi30/1 3 KUTTSA OJHOro (1HOJI KUTBKOX) MEepCOHaXka.
HeBenuki po3Mipu OMNOBiIaHHS BHUMAararOTh HEPO3raly>KEHOro, SK IPaBUIIO,
OJIHOJIIHIMHOT0, YITKOT'0 32 TOOY/T0BOIO CIOKETY. XapaKTepH MoKaszaH1 37€0UIbIIOro
y copmoBanomy Burisai. ONMUcCiB Masio, BOHU CTHUCII, JJAKOHIYH1. BaXIuBy poib
BiJIirpae XyAOXHS JeTalb (JAeTasb MOOYyTy, TCHUXOJIOTIYHA JeTallb Ta 1H.)»
[[pom’sik, Kosanis, Tepemko, 2007].

OmnoBigaHHS Ma€ YiTKy KOMITO3HIIII0, YO0 MOYKE HE MaTH HOBEJIA 1 YOT'0 4acTO
HeMae B Maymx mpo3oBux TBopax B. C. Moema. B HoBei nmepcoHaxi, Sk TpaBHIIO,
4iTKO c(popMOBaHi, MOTpanuiv B He3BUYHI oOcTaBuHu («Ha okpaini imnepii»; «3a
roJIMHy 10 (aiiB-0-KJIOKY»). B onoBinanHi yacriiie 300paxyeTbcs HU3Ka o11id, a0
K OJTHA TIOJIiS B JKUTTI JIFOJCH B 3BUYHUX JIJII HUX yMoBax. HoBeni mputamaHHMMA
TICUXOJIOT13M, B OTOBIIaHH1 BiH MPUCYTHIN 3HAYHO PiAIIE.

B anrmificekoMy BapianTi kauru «IligBoasuu migcyMmku» MoeM HazuBae 1en
B/ BacHOI mpo3u “short story".

3a n'staecat pokiB TBopuoi nismibHOCTI B. C. MoeM HammcaB Oinblle cra
TBOPIB MaJIOi MPO3HU. 3a KUTTSA MUTLS B AHIUIIT BUUIIIIO ABaHAMIATH 301pOK HOTO
HOBEJ, cepell SKUX Taki meneBpu, sk «Jlomy, «be3Bonocuii MEKCHKaHEIIh
«Henigkopena». Hosemictuka B. C. Moewma 11ikaBa, mepii 3a Bce, 0COOJIMBOCTIMHU
HOTO TBOPYOTO METOJY MHTIS, JI€ TEPEIUICTUCS PUCH peali3My, HaTypali3Mmy,
HEOPOMAHTHU3MY, TIPO IO BXKE HUIIUIOCH y onepeHpomMy po3aiti. [Ipu getanpHOMYy
anautizi mautoi mpo3u Moema MOkHA MPOCTIAKYBATH, 1€ aBTOP CIiaye TPamuIlism
’KaHPY HOBEJH | 18 BHOCUTH CBOE.

3amMiCTh exCro3ullii Y HOBEyax mpo3aika 4acTo 3yCTPidaroThCs GLI0COPCHKI
pO3aymu, siKi 6€310CepeIHKO CTOCYrOTHCS Cutyarii. L{i ypuBKku HEBENUKI, &)1 B HUX
Y CKOHIIEHTPOBAHIN GOpPmi Bia IMEHI OmMOBIga4ya BHCIOBIIOIOTHCS MOTIISAN aBTOPA
HA KHTTA, JTFOJIEH | CTOCYHKH MK HUMU. Hanpuknan, y HOBeni «JIpy3i mi3HAOTHCS
B Oixi»: "For thirty years now | have been studying my fellow-men. | do not know

very much about them. | suppose it is on the face that for the most part we judge the
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persons we meet. We draw our conclusions from the shape of the jaw, the look in the
eyes, the shape of the mouth. | shrug my shoulders when people tell me that their
first impressions of a person are always right. For my own part I find that the longer
I know people the more they puzzle me: my oldest friends are just those of whom |
can say that I don't know anything about them." [Maugham, 1936, 67].

LlenTpasibHa cuTyallisi HOBEIM MOXe a00 MiIATBEpHKYBATH 11 MOTJISAU
(«Ipy3i mizHatoThest B 01111», «BUAUMICT 1 peanbHICTh»), a00 KOHTPACTYBaTH 3
aumu («Il{aciuBa mroaunHa», «JIroauHa, sKa )Kuina coli Ha BTIXy», «Merx'to»)

B 6u1b110CT1 HOBEJT MPOCITIIKOBYETHCA YiTKA IMHAMIKA CIOKETY («3a TouHy
1o ¢aiiB-0-k10Kky») OCHOBHI MO/l 00MEKEeHI KOPOTKMMHU YaCOBUMHU paMKaMH, SIK
oT B HOoBeJll «Jlomy, Ae mist BIAOYBAEThCS MPOTITOM JBOX THXHIB. | ¢inan, abo x
pO3B'sI3Ka Ma€ He3BHYAiTHE, HenependauyBaHe 3a0apBIeHHS.

OckutbkM aBTOp TparHe 30epertTd OO'€KTUBHICT, 1 HE JaBaTH MPSIMOI
XapaKTepUCTUKH CBOIM TepOsM, BiH HIMPOKO BUKOPUCTOBYE XapaKTEPOJIOTTUHI
nerani, Hanpukiaazd: "He was dressed in a blue suit a good deal worse for wear. It
was bag knees and the pockets bulge untidily” [Maugham, 1936, 216] - (Ha upomy
OyB CHHIN YK€ 3HOIIEHUH KOCTIOM. bproku Oyiu MIIIKyBaTi Ha KOJIIHAX 1 KUIIICH1
HeoxaiHo BunmHaiucs); "Her great white hat with its vulgars how flowers was an
affront" [Maugham, 1936, 53] - (Ii Benuuesnuit Ginuii KamemoX 3 ByJIbrapHUMH
KPUKIMBUMH KBiTaMu OyB 00paznuBuM). st ONTUCY KaTeIOIIKa MMii0paHi emiTeTH,
SIK1 BIATIOBIAIOTH 1 XapakTepy repoini; ado: ".. her skin was yellow and muddy under
her powder..." [Maugham, 1936, 63] - (... ii mkipa mig mapom myapu Oysa >KOBTOFO
1 OpyIHO¥O...), IO HABOJAWTH YMTAaUa Ha TyMKY PO HEOXaHHICTh repoiHi.

1106 omoBinbk Oyma 611k fOocTOBIpHOIO, C. MOEM BUKOPUCTOBYE YTOUHIOKOU1
nerani. Bin 3ranye nerani MmapmpyTy, HA3BH BYJIHIlb, TOTENIB, IIEPEPAXOBYe peul Ta
Inme, manpukaaa: "They passed out of the crowded streets in the Loop and drove
along the lake... " [Maugham, 1936, 168] - (Bonu MunYymu JiroaHI BYIuIll paioHy
Jlyn i 3apas3 ixanu 6eperom 03epa...); "There was always the chance of a silly old

fool losing her head, and then there were platinum and sapphire rings, cigarette-
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cases, clothes, and a wrist-watch to be got" — (I 3aBxxau O0yB manc, mo sKa-HEOY b
cTapa aypemna BTPATUTh PO3YM, | TOAI MOKHA OYJI0 PO3PAaxX0BYBATH HA IJIATHUHOBUI
nepcrens I3 camdipoM, moprcurap, mo-HeOYyas 3 Omary | PYYHHI TOJIMHHUK)
[Maugham, 1936, 83].

I1le oxniero 0COOaUBICTIO TBOpUOCTI MOEMa € T€, 0 B OLIBIIOCTI BUMAIKIB
PO3MOBIab BEAETHCS Bl mePIoi 0CO0H, 1€ HIOM POOHMTH aBTOPA OJIMKYE 10 YrTaya,
OCh SIK BIH II€ MOSICHIOE B MEPEAMOBI A0 BiaCHMX HOBEN . «IIpomy umraya He
aymaru, mo Pas s numy Big mepmoi 0COO0H, 3HAYMTH, 1€ BCE mOAii 3 MOro
0COOUCTOr0 >KUTTS. Po3MoBinb Bijg mepiioi ocoOu - Jumie mOpuiioMm, crocid
JIOMOTTHCS MEPEKOHIMBOCTL. VIOro NpHpOAHHUI HEOMIK IONSIrae B TOMY, IO B
yuTaya BUHUKAE TIOMB: 3BIJIKH OMOBiAa4eBl MOXKYTh OYTH BIJJOMi BC1 BUKJIAJICHI iM
noapoouIi? SIKmio * pos3moBiib BEAEThCS Yepe3 MOCEepelHUKa, TOOTO HaueOTo O
XTOCh PO3MOBIJIA€ 11€ aBTOPY, MOYKHA CIPABEJIMBO 3alIEPEUUTH, 110 MOJIIEHCHKII
iHCIIeKTOp 200, CKa)XiMo, KarmiTaH KopaOJisl HIKOJU He OyJie BHUCIIOBIIFOBATHCS TaK
Jerko i nireparypHo. KokHa yMOBHICTb TOB'SI3aHa 3i CBOIMH HE3PY4HOCTAMHM. 1X
Tpeba, 1o MOKIMBOCTI, MACKyBaTH, a 1[0 HE MOYKHA 3aMaCKyBaTH, 3 TUM JOBOJIUTHCS
MUpuUTHCA. Po3MoBinp Bix mepiioi ocodu nae mepeBary OesmocepemaHocTi. BiH
JI03BOJISIE€ PO3TOBIAATH TUIBKHU T€, IO 3HAEI, 1 YECHO 313HaBATUCh, KOJIU sIKa-HEOY b
1o/1ist 200 YMeCh CIIOHYKAaHHS TOO1 HEB1JIOMO, BiJl IIbOT'O PO3IOBiAb TIJILKH BUTPAE B

MPaBIONOIOHOCTI. ABTOp cTae untadeBi Ommkue.» [Moem, 2007].

2.2  IgioctunboBi oOpaswm iHKW HA npukianl HoBen B. C. Moema

VY cBoiii ecretuili B. C. Moewm Buziisie Tpu roja0BHI IIHHOCTI: ICTHHA, Kpaca |
100p0, siki, 3 TOUKHM 30py MMChbMEHHHUKA, HE CTiIbKK a0CTpakiii, CKIJIbKH imeanu,

HEOOXITHI JTIOASIM HABITH MPU OE3TITy310MY JKHUTTI.
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SIkmo munpHImME npuauBUTUCS A0 HOBEn Comepcera MoOema, O4eBUIHOIO
crae pO3ipBaHICTh BHYTPIMIHKOTO CBITY | 30BHIMIHBOTO OYyTTS MEpCOHAkA. ABTOD,
rOJI0BHUM YMHOM, HAMAraeThCs BIATBOPUTH "IIIOUHY, SIK TAKy", 10 € BUKIIOYEHOI0
3 comianbHO1 Cdepu. OaHak Cimijg 3a3HAYUTH, M0 MPH I[BOMY ABTOP MPOJIOBXKYE
pO3BHBATH 1€H kaHP y pyCil KIACMYHOI Tpanuili, | B OCHOBY WOr0 METOmy
CKJIAIAI0Th peaniCTuyHl nmpuHIUIU. TOMy Came HOro TBOpu OyayTh OOpaHi jyis
aHasizy CrepeoTumiB >kIHKM mepm0i nonoBuHM XX CTONITTS y aQHIIHACHKOMY
CyCrinbCTBI 38 TONOMOTOF0 XKIHOYMX 00pa3iB MPeCTABIEHUX y HOr0 TBOPAX.

Anrniiiceka Hoena kinmsg XIX cromitTs - moyatky XX CTOJITTS 1EMOHCTPYE
HOBI IPUHIIMIM | MIAXO0AU B pO3KPUTTI JIIoauHU. Psim HOBEmICTIB, Takux sik C. Moem
ta JIx. JIkO¥cC, pitryudimie BIAMOBISIOTHCS Bil BIKTOPIAHCHKKMX TA0Y HA 300paKEHHS
HIpUpPOAHOT CyTHOCTI | 4yTTEBOr0 NOCBIMYy 0COOMCTOCTI. BOHM pO3MHBAIOTH MEXI
TPAAUIIAHUX YABJIEHb MPO (OPMH JIFOJACHKOTO0 OyTTS I, pO3pOOSIOYM MOETHKY
OpUBATHOTO OYyTTs, BIATBOPIOIOTH JKUBUIH CBIT JIIOJACHKHX MOYYTTIB | BIAHOCHH
[PKauriepa, 1996]. CykynuiCte 00pasis y mamiii mpo3i C. Moema BupOCTaE B
0COOMMBY CHCTEMY YHIBEPCAIBHOTO 3HAYEHHS: Yy HOro  pi3HOIUIAHOBIM
XapakTeposorii HadyBae KOHKPETHOrO BTIIEHHS BCsA lepapxis COIIaIbHUX THUIIIB
OypiKya3HO-apuCTOKpATHUHOI AHTCIi, 110 103BOsA€ OIIbII MEHII 00’ €KTHBHO
ONMUCATH YSBJIEHHS PO TUIOBUX MPEACTABHUIL AHTTIHCHKOT )KIHOYOT CTATI MOYATKY
XX CTONITH.

ITosepTarouuCh 10 aHMTIHCHKOT sk iHKK MexI XIX-XX CToiTh, Citij 3a3HAYUTH
GOpMyBaHHS HOBOT KATETOPIT MPeICTABHHUIIG KIHOYO1 CTaTI, SIKI MEPETIAAAI0TH CBOE
MICIIe Ta OOOB’SI3KM SIK B POJWHI, TaK | B CyCminbCTBI, pOOISTH mepirl Cripoou
CKUHYTH 3 CE0e «HEHABUCHI BIKTOpIAHCHKI KaWgaHW» | OTpUMATH piBHI mpasa i3
q0s10BiKaMu. POpMy€eTHCS HOBHI THII KIHKH — HE3JIE)KHO1, EHEPTIHHOT, BIUTHBOBOT,
BITBHOT Bij KOnuIIHIX CrepeorutniB. Tox, 0COOnuBY yBary C. Moema OTpuUMYyIOTh
XKIHOYI 00pasu, siki MarOTh BIATIHOK aBTOOIOrpadigHOCTI, TOOTO MPsIME BiTHOIIEHHS

no CIMEITHOTO KU TTS NMUCbMEHHUKA, sIKE HE CKJIAJIOCH.
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JIBi renepanbHi TEMH TBOpPIB — CIMEWHE BOTHUIIE | «BCE 3110 Bij KIHOK» -
noB’si3aHI MK CO0OI0 | HACKPI3HOI JiHIE NPOXOASTh YEpe3 yCr TBOPUICTH
Hogesticta. CBOro vacy Bin nucas: "'Bu 2060pume, w0 51 s#ciHKOHeHABUCHUK, U0 MO
orcinku-2epOoinl nenpuemnl. A waCmo uyro maxi zaxuou. Pazom i3 mum 6 xyoOocuiil
nimepamypi, n0200bmeCs, 06paz i0eanvrOi Jncinku 3yCmpiuacmuCs expail pioko. |
nOmim, srcinku m020 nOKOIHHS 3HAX00sMbCs 6 NEPExXIOHOMY CmaHl: 60HU HE MAIOMb
yeCHOm Hi C60ix mamepis, Hi 00u0k. Cb0200m1 dicinka - padbuns, sxiu oau C60600y,
aze sixa ne pozymie, na w0 it CnOocumu. Bona HeoCsiuena, 60na | 600ma He 6Cudumeo,
| 6 CyCninbCmsl npOsieumu Cebe ne z0amnud™ [Iamesa, 1967].

[Mpuknaau Tak0ro CTaBIEHHS 0 YCIiX MPEACTABHUKIB XKIHOYOi CTATh MPUCYTHI
MaibKe y KOXKHIM HOBEJTI aBTOpa. 3apa3 Mu pO3IIITHEMO JIESKI 3 HUX OUTBIII JIETATBHO.

I'epoit noBenmu «3aBoas» ("The Pool" (1921)), Jloycon, 3anbkOBaHUi
OTOYEHHSM, PI3HHUIEI0 MK )UTTAM y [IIoTnaunii Ta Ha Camoa, y)xuBae aikoroiib y
BEJIUKIA KUIBKOCTI, WIAJEHO pEBHYE MAPYXKHUHY, & 3r0A0M 3aBEPINYE KUTTS
camoryoctBOM. IlpuunHOm0 1IOMY CTA€ TE, 10 HOro npyxwuHa Ertens, 6arpkamu
SKOi € aHrjlenb Ta MPEACTABHHII KOpPIHHOTO HacenenHs Camoa, HE 3MOria
OPU3BHYAITUCS A0 KATTS B AHIIIIT, TOMYy MOBEpHYIACS 3 X MAJIEHBKMM CHHOM 0
pinHOro cenuind. JIOypeHC BUpIIIKB, 0 )XUTTS 0€3 APYKUHH Ta CHHA HOMY HE Oy/Ie
Ta CKOr0€e camoryoctso [Maugham, 1936, 81-106].

Jlouka ropucra Ckinnepa MimriCeHT 3 HOBEMHM «30MparOYuCh y TOCTI»
("Before the Party" (1922)) micns nmoBepuenns 3 bopueo B Anriiro, Opermie marepi
Ta Cectpl, 1m0 ii 40noBik I'aponba nomep Bin nuxOmanku. Toxl, sk HACTIpaBAl BiH
CBOr0 4aCy Opy>KUBCst HA MIITICEHT HE 3 JTF000BI, & 3apaan 30epekeHHs XJIIOHOTO
MICIIs B KOJIOHIT, TIC)Ist 9Or0 3amwuB | CTaB )KEPTBOIO APYKHUHH, SIKA TIEpepi3ana oMy
rOpJi0, BUIABITH BOMBCTBO 38 CamOryocTBo [Maugham, 1936, 214-231].

I'epoit HOBENM «3awiarts» ("P.&0O." (1926)), m’sarnecatupiunuii Xemutin
miCIst ABAALATUPIYHOr0, A0COIIOTHO IIACIUBOr0 III00Y 3aKOXYETHCS B IHIINY KIHKY
| HE TITBbKM HE KAETHCS YEpe3 Ie, e W 3MMIIAETECA TIIMOOKO NMEPEKOHAHUM Y

PaBUIILHOCTI LBOTO KPOKY: "And at that age you feel that you can’t afford to throw
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away the chance of happiness which a freakish destiny has given you. In five years
it will certainly be over, and perhaps in six months. Life is rather drab and grey, and
happiness is so rare. We shall be dead so long" [Maugham, 1936, 740].

Sk mpaBuiO, CiMeitHI CkaHmamw, CBApKW, PO3JIYYEHHs, 3paau, HAaBITh
yOMBCTBA, 3a3BUUAH, BiNOYBaIOTLCS YepEe3 KIHKY, Ha TyMKy C. MOema, I 1110 TyMKy
BIH METOTMYHO TOBOJUTH y OLTBIIOCTI CBOTX TBOpIB. Baxk0 Ckaszaru, sikux repOiHb
y CBITOBI¥ Xy10XHI# JTiTepaTypl OLIBIIE — MO3UTUBHUX YK HETATUBHUX, A€ Y I[LOT'0
aBTOpA 1MeaNbHI XKIHKK 3yCTPIUarOTHCS BKpa pIIKo, I, AKIIO 1€ | TparisieThCs, TO
iX i1eanbHICTh HEraTUBHO BIUTMBAE HA YOJIOBIUI 00pa3u y 1UX TBOPIB - JKIHKH, a HE
4OJIOBIKH, YOCOOIOIOTE CO0010 «Crity 00CTaBuu». YomoBiku B kaurax C. Moema,
HABITH SKIIIO 1X )KUTTSA | Kap’€pa CKIAAAI0THCs YCIIIIHO, - JIIOIU MEPEBAKHO CIa0KI,
3MaHDbKeHI, MaNOAyIIHI MUKW, TOTOBI 30pexaru, mpuxOBaTH TPaBAy, MITH HA
KOMIpOMIC. JKIHKH K, HABIIAKH, CTIMKH, MiACTYITHI, 3a0B34TI, 3aBK/11 3HAIOTH, 110
iM Tpe6a, 1 3apaau JOCATHEHHS METH rOTOBI TITH HA OY/Ib-SIKHI KPOK, HE 3YTIHHSATHCS
HI IEpe YuM, y TOMY 4YuCIl U mepes yOMBCTBOM, SIK TE€pOiHs HOBENMM «3amuCKa»
("The letter" (1926)) Jlecni Kpoc6i ta repOins HOBENMHM «30MPAIOYUCH y TOCTI»
("Before the Party" (1922)) Mimricent Ckixuep.

BinbricTs repOiB-400BIKIB 3 TBOPIB MHCHMEHHUKA HE HAWKPAIIOT TYMKH PO
KIHOK, Hanpukiaag Moprimep Emmic 3 mosenu «PiBuO mroskuua» ("The Round
Dozen" (1924)) 3ayBaxye: "Women have got a craving to be married. It doesn’t
matter how young they are or how old they are, if they 're short or tall, dark or fair,
they’ve all got one thing in common: they want to be married. And mind you, I
married them in church. No woman feels really safe unless she’s married in church”
[Maugham, 1936, 592], y cnosa repost C. Moewm BkJaB BiiaCHI AyMKH, 00 1IEH TE3UC
€ OJHHUM 3 HACKpI3HUX y TBOpUYOCTI aBTOpA.

"[loBaxxna Crapa mposiHmianka" Jhxein ®aynep 3 HOBEN «J[KeiH»
("Jane" (1923)) 3 nerkiCtio migKOproe Cepls OHUX KaBalepiB, al€ IpH LEOMY

a0COFOTHO HEe3p03yMiI0, yiM BOHA iX mmiakoproe [Maugham, 1936, 622-638].
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Meiion 3 omnOMMeHHOro omomiganHs ("Mabel" (1951)), rigHa kpamoro
3BepHEHHS J10 cebe, Mepeciigye 40noOBika MO BCbOMY CBITY, 3aKHIAI0YM HOTO
MOTOpOIITHYBATUMH, HEBIAXWIbHUME Tenerpamamu: “Arriving shortly. Love"
[lonkic, 1991].

'epoinss  wOBenmm  «Binkputa  mOxmuBicte»  (“The  Door  of
Opportunity” (1931)), Eun Onbeni He npoOmae CBOeMy, M€ 30BCIM HEIABHO
KOXaHOMY, 4OJIOBIKOBI MIOIYIIHICTh TA OPEXHIO — TEMED BiH HE BUKIUKAE y HET
HIYOr0, KpiMm mpe3upcCtra i oruau. O6pa3 ExH, B 1iIOMY, € NO3UTUBHUM, &€, HA
¢OHI TI mO3UTUBHOCTI, i 4YOJNOBIK BUIIAAAE M€ OlmbIn skamorigauM. TOx, Ti
ITeaTbHICT, 3HOB Takli € HEraTMBHO0 puCOr0. OpHak, MCUXONOriyHO ii 00pas
3/18€ThCSI HEIOCTATHLO ONPAaIbOBAHNM, OCKIIBKH € HE3pO3yMIJIO0 MPUYKHA, 3BIIKH
panTOM B3sy1aCsl  3aBHUINEHA MNPUHIUIOBICTE EHH 10 KOXaHOro 4YOJOBIKA
[Maugham, 1936, 659-680].

I'epoins nosenmu «Hin Makamam» ("Neil Macadam™ (1934)), J[ap’s,
pOCiliCbka JapyKMHA BYEHOro-Harypamicra AHryca MaHpO mepeciigye CBOEIO
HEHACHTHOIO, XTHBOIO NPUCTPACTIO OHOr0 kpacens Hima Makagama: "He was
grateful for every little thing you told him. He was very polite. He never asked you
to pass him anything without saying ‘please’ and always said ‘thank you’ when you
gave it. And he was a good-looking fellow, no one could deny that"
[Maugham, 1936, 911]. Mlap’s, pO3MIpKOByIOYH PO >KIHOK, Kaxe, M0 >XIHKH,
myCKaro4nCh 3 MakajgamMOM B pO3MOBY 10 JylIax, MEPETBOPIOIOTHCS HA MIOCH
KaXJIMBe, - BOHU CTAIOTh PEBHUBUMHU, 3]IMMH, TA ¥ B3araul 40r0 Bix HUX BOHA Mae
yekaru [loukic, 1991].

OmnwucCyroun xiHOUMi 00pa3, aBTOp Y€ NETATHHO 300paxye 30BHIMIHICTH
repOiHi, OB’ I3yr0UH 1X 3 puCaMu Xapakrepa Ta MmoBeAiHKOr. Hepinko repOins i#oro
HOBEJIM TTOCTAE MEPE]] YUTAYEM TPUBAOITHBOIO, MIJIOIO, COPOM’SI3JIMBOIO KIHKOIO, 3
rapHUMU MaHEpPAMH Ta HEAOMSKOIO BUTPUMKOIO, AJIE 1€ JIUIIE HA MEPIIUH MOTIIS.
B mpomeci umranHs aBTOp pO3KpuBae CyTHICTH CBOei TepOiHi, | BOHA YaCTO

BUSBIISIETHCS MIJCTYITHOO, ErOiCTUYHOI0, HOPOBIMBOTO. CiijT TAKOXK 3ayBKUTH, IO
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BCe 11e C. Moem poOuTh 33 JONMOMOrOK BHUCIOBJIIOBAHb T4 BUMHKIB repOiHi, Ii
ayMOK. I[TpssMOr0 sx aBTOPCHKOr0 OnKCy 400 KOMEHTAPIB 3 MPUBOY TOTO Y IHIIOTO
emizoy 3 iX KHUTTSA y TEKCTaX MaiKe HE Mae, TOOTO YUTaYy J03BOJSETHCS CAMOMY
3p0OUTH BUCHOBKH.

Takoro nepen Hamu octae repoins, Jlecai Kpocoi, 3 nosenu «3anucka» ("The
Letter"), sika 0€3xaapbHO BOMBIIK CBOTrO 3payIMBOr0 KOXAaHI, 0OMaHIOE Y0JI0BIKA,
CTiTy0ro ta BCiX OTOYYIOYMX, BUIA0YM 0OCTABMHU 3a CIpO0Y 3rBaITyBaHHA. BCI Tit
BIpsATh, 00 3HAIOTH JIECHI, K THXy, CKPOMHY | MUY XIHKY, BIAIAHY OPYXHHY I
rapHy rocrnoauHio. Aye KOau Ciiaquuii TI3HAETHCS MPABIY NP0 CKOEHHS 3J04YHHY |
BUKpUBAE ii, B JIeCni HaBiTh 3MIHIOETBCS BUpa3 00auyus: "Her face was no longer
human, it was distorted with cruelty, and rage and pain. You would never have
thought that this quiet, refined woman was capable of such fiendish passion. Mr
Joyce took a step backwards. He was absolutely aghast at the sight of her. It was not
a face, it was a gibbering, hideous mask™ [Maugham, 1936, 882].

CruitiCtrka Ha BiAMiHY Bix JIHIBICTHKY 3aiiMAETHCSI BUBUEHHSAM HE OUHUIb
MOBH, & 1X BUpPA3HUM MOTEHIIANOM. JIyist TOro, mo06 Ok AETATEHO TOTTyOUTHCS
B imioctuiar Moema, BHSBMMO | mpOaHami3yeMO TO3MTHBHI Ta HEraTHUBHI
XapaKTEPUCTHKK JKIHKM 4epe3 CTHIICTU4HI mnpuitomu. Jlns mpukiaaga Bi3bMEMO
unoseny "Neil Macadam™ (Heiin Makamam», 1932) 3 nepexnanom H. Bacuin’eBof |
NOpIBHAEMO KIUIBKICTH EmiTETIB T& METadop, sKi BKA3YIOTh HA IMO3WTHBHY Ta

HETATUBHY XapaKTepUCTUKY JKIHKU B HOBEJI HA pUCYHKY 2.1



XapakrepuCtuka 00pasy KiHku

—

\

ITo3uTHBHA XapaKTEPUCTHUKA

HeratuBHa xapakTepucTuka

\4

Enireru:

"dainty" (BUTOHUYEHA)

54

Mertadopu:

"hands like  flowers"
(pyukd, MOB  4YAIIEYKH
KBITIB)

\4

Emirern:

"spiteful” (zmicua);

"commonplace™ (mepeciuna

(mocepens));

"wicked woman" (muszbxa

JICIHKA);

"abominable” (bicuysara);

Meradopu:
"they look down their noses"
(BOHM MPUNMAIOTH BUIJIS]

00pakeHOT HEBUHHOCTI);

"made very small beer of the
vaunted pleasure of sense"
(Hi B rpim HE CraBuWia

XBJIEHUW 3J0POBHI TIy31);
"Queer cattle, women"

(TuBHI ICTOTH 111 KIHKH).

Pucynok 2.1 YacToTHI JexCu4HI 3aC00H, IO XapaKTePU3YIOTh 00pa3 KIHKH Y

tBOpax B. C. Moema
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3rinHO 3 pUCYHKOM 2.1, 3HAYHOIO MIpOIO KUTBKICTH CTHIICTUYHUX PUHOMIB
HETaTMBHOI  XApAKTEpUCTHKU  TEpPEBUIIYE  MO3UTHBHY. B  mO3UTHBHIM
xapakrepuctuil Mmu Maem0 1 emiteT ta 1 metadhopy; B HEraTUBHIN XapaKTEPUCTHIII
Maemo 4 emitetu ta 3 metadopu.

Moxna mno6auutu, moO Bimesm Comepcer MoOeM nemMOHCTpye CTidiKy
TEHJEHIII0 10 Crepeorumizanii »IHOYuWX O00pasiB y CBOIX TBOpax, M0 MOXKE
CBigunTH Tp0 (GOpMyBAHHS CXOKHMX JAYMOK y 4O0JOBIYOrO HacenenHs Bemukoi
bpurtanii, OCkinmbku XyJIOXHS JiTEparypa 3aBXKAM BIIOMBAE 3MIHH, M0
BIIOYBArOTHCS y CyCIIIBCTBI.

B ocHOBI nepeBakHOT OL1bIIOCTI 00pa3iB JEKUTH AYMKA PO MAryOHUH BILIUB
KIHKU HA CHJIBHY MOJIOBUHY JIFOJCTBA, ITiJ MACKO TEHIXITHOCTI, COpOM’A31IMBOCTI,
KpaCu KpHIOTHCS OezxkanbHi, XTuBi, 31i, 3a3apiCHI 0c00u. OpHak, KIHKH
HpEACTaBJIEHI, K OlIbII CHIIbHA TOJIOBMHA JIFOICTBA, OCKIIBKH Y HUX BUCTAYAE CHIIH
TA HACHATH, TEPIIHHS Ta HAMOJErTUBOCTI, 100 AOCATHYTH 0&)XAHOr0, YOJOBIKH K
TAKOr0 HATUCKY HE BUTPUMYIOTb.

Moro repOiHi «IEepemMararoTh» HE JIMINE 3aBASKMA BIACHIN Cwil, ame i
0e3KaIbHICTIO, OpEXHE[0, IHUIEMIPCTBOM, - IIMPOCTI BIiX HUM HaBpA[ YH
nodexaeniCst. I[10SCHUTH Take ysBIEHHS MpO KIHOYY MOJOBHHY JIFOACTBA MOXHA
KyJIbTYPHUMH 3MIHAMH aHTIIHCHKOr0 CyCITiibCTBA HA MOYATKY XX CTOMITTS: XKIHKA
OTpuMasi CBOOOY, OTHAK HE 3HAIH, K HEIO PO3MOPSIUTUCS | 3HHUIYIOTH BCE HA
CBOeMy 1LIAXy. JIOCHITHMKK 3ayBaXYyHOTh, IO TA IMEPEOIiHKA I[IHHOCTEH, II0
BInOynacs B yChbOMy €BpONENHCHKOMY CyCHiIbCTBI, IpHBENa A0 3MIHHM CTaOIIHHOCTI
i OnTuMi3My Ha MECHMI3M Ta MPHUTHIYEHICTh, HA 3MIHY MPUCTOWHOCTI MPUXOIAHUTH
enatax. AHMTIACHKI YOJIOBIKK 3BHKJIM JI0 TOr0, M0 iX KIHKH € MAartepi, Ipy>KUHHU,
JAOMOTOCIOIAPKH, | 00ITI0YE CIIPUHMAIOTH TAKY 3MIHY.

|HIIMM 7K€ TOSICHEHHSIM TAKOrO0 HEratMBHOrO Craminenus - C. Moem Oys
oicexCyayioMm, npO 110, HE XOBAKYKCh, 3aABIAB rpOManCHKOCTI. OmHAK, BIH 4aCTO
BUCJIOBJIIOBAB CYMHIBM IOAO0 TOTrO, 4M BApTI KIHKK TOTO, mOO iX JHOOMIM Ta

noBipsuu. ITiCist HEBIATIOrO OAPYXEHHS, 10 pedl, MUChbMEHHHUK OJPY>KHBCS Y BIII
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43 pOkiB | 1UTIO0 TpHUBAB OMMHAALATH POKIB, BiH HamuCaB: «MOs CaMa BeJIWKa
NOMMIIKA Oynia y TOMY, 1110 51 BBKAB CE0E HA TP YETBEPTU HOPMAILHUM TA JIHIIIE
HA YBEPTh TOMOCEKCYyasaOM, TOAI sk HACmpaenl BCE Oyn0 HaBmaku» [YKauTiesa,
1996]. Tox, MOe, KOpIHHS HETaTUBHUX JKIHOUUX 00pasiB y HOr0 TBOpAX JIEKHUTH
came B Il MIONIHHI.

3pemiroo, BHUPIBHIOBAHHS BIIHOCHMH MIXK HAI[IIMU-IEp)KaBAMH Ta MIX
JFOBMU MOKIJIMBO, TEBHOK MIpO0, 3aBISKH €IMHOMY MEXaHI3My BiIagu Ta
HiInOpsAAKYBaHHS, KOIK *IHKU (I C1a0ki jroau, KpiM TOr0) B OCHOBHOMY TPArOTh
poab migiernux. e mopomkye aHanoriuai HEOe3neuHl HACTIIKA HENmpUHHATTS |

HEepO3yMIHHS IHIUX, Oyb TO IHIII KyJIBTYpH YU HAPOIH.

2.3 Oco6muBocCTi | TpyaHOIII epexiaany TBOpis B. C. Moema

Ilepeknang xymOkHBOI JiT€paTypd € BIAMOBIigAIBHMM | BOJHOYAC
HAACKIAZHAM  3ABJAHHAM  [EpeKIagaya. MOMy  HAIEKUTh  HOCTIIHTH
IHAUBIAyaIbHICTH aBTOpA, HOr0 CBITOrISIA, M0 BIAOOpaKEHI B aBTOPCHKOMY CTHIII.
Cruib aBTOpA MOBHHEH OYTH BTIIEHHMM B TAKUX BUPAKAILHUX MOBHHX 3aC00aX, sKI
0 He mnopymyBamM CTWiab OpuriHany. IlparHeHHs mnepexnanaya 3a0€3meunTH
aJIeKBATHUI MMEPEKIIA]], HAWBUIIUH PIBEHb EKBIBAJIEHTHOCTI, X04d MIOBTOPHTH TEKCT
IHIIIOI0 MOBOIO 0€3 BIIXUJIEHB UM BTPAT AY)KE CKIATHO.

JI0 CkiaamHOmmIiB, IOB’S3aHUX 3 IMEPEKJIAA0M IHIUBIIYAIBHOIO CTHIIIO
MUCbMEHHHKA, MOJKHA BITHECTH Oaratuii, pi3HOMAHITHUI JIEKCUKOH, 8/ Ke JIEKCHKA
XYJA0KHBOT'0 CTHJIIO € IPHHITUIIOBO HEOOMEKEHOIO.

Bubip aBTOpOM JIEKCHYHUX OJMHHIB y XyI0KHBOMY TEKCTI 3aJI€XKHTH Bif
NeKbIbKOX (akTopi. HalBakIuBIIMMHI MOXHA BBKATH TaKI:

1) B1aCTUBOCTI 103aMOBHOT IIHCHOCTI;

2) cienudika CTpyKTypH MOBH;
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3) cTaByneHHs aBTOpa A0 00’ €KTIB HABKOIMIIHKLOT aiCHOCTI [Moem, 1989].

[IpoTte, kOxHA MOBA BOJOjle CrenugpigHUM HAOOPOM JIEKCHYHUX 3aC00IB
NO3HA4YeHb 00’ €KTIB 30BHIIHBOrO CBITY, | TOMY peanizaiis B TEKCTI Tiel un IHIIO0T
JEKCUYHOT OuHUIll Oy/Ie 3a/exaru Bijg BUOOpy TOr0 uu IHIIOro 3ac00y.

B cyuacHOmy nepexian03HaBCTBI qyKe 6arar0 yBard NpULISIOTh TUTAHHIO
JTOCATHEHHS MAKCUMAIbHO €(GEKTUBHOrO pO3yMIHHS B MPOIECI MDKKYJIbTYPHOTO
alamory, moO € MOXJIMBHM JIMIIE 33 yMOBH BpaxyBaHHs JIHIBICTHYHHX,
KyJbTYpOJIOTIYHUX TA ETHIYHUX OCOOJIMBOCTEN MOBU OpHUTIHAITY.

Jlis Oinbin geTansHOro ananizy crwio B. C. Moema po3risiHeEMO HOBEIy
«Heckopena» (""The Unconquered”, 1922).

Tparenis, onucana B HOBeNI «HeCkOpeHa» Ciry>KuTh SCKpaBOIo IIF0CTpaIieto
nporecy (GOpMyBaHHS MExaHI3My 3J0YMHHOT MOBEAIHKH JKIHKH, SKA CKOO€E
BOMBCTBO CBO€i HOBOHAPO/XEHOT nauThHH. [IOBICTH, 3 OAHOrO OOKY, MpOHHM3AHA
CHiBUYTTAM 10 3JI0UYMHHMIN AHHET, M0 CTANA KEPTBOK CEKCYalbHOTO HACHILCTBA
HIMEIbKOro conpgara I'anca, a 3 IHmoro 00Ky, Bpaxae »KOpPCTOKICTIO CKOEHOrO |
XOJIOMHOKPOBHICTIO, 3 SIKAM CKO€HO 3104uH. CTexauu 3a pO3BUTKOM MOIIH,
ONMMCaHMX HA CTOpIHKAX [BOTr0 TBOPY, BAXKKO 3aIMIIATHCA Oanmayxum. TamaHt
aBTOpa, 3HAHHSA TMCHUXOJOrIYHUX OCOOJIMBOCTEH JIFOJCHKOT HATYpHU JTO3BOJIMIH
MUHCMEHHHUKY BIATBOPHUTH NMCHUXOJIOTIYHUN TOPTPET AITOBOUBII, SIKUH MOKE OyTH
BUKOPUCTAHUW JUUIsI BUPIMIEHHS KpUMIHATICTHYHUX 3aBHaHb. HaiBaxiusimi
HAIOHATBHI TA 0COOMCTI MPOOIEMU TBOpY: CBOOOAA, MOJIOH, paObCTBO, KOMILIEKC
3aBOMOBHUKA, pa00MINCTBO, HACKILCTBO TOMIO.

OCHOBHMIT MOTHB 3JI0YMHY KPUETHCSA B C0BaX AHHET mpO xkary momctu: "l
hate him. | hate his vanity and his arrogance. | could kill him: his death wouldn't
satisfy me. | should like to torture him as he's tortured me. | think I should die happy
if I could find a way to wound him as he's wounded me." [Maugham, 1922, 16].

PosrnssuemMO y Ttabmumni 2.1 ypuBKM 3 TBOpPY B OpHTIH&II TA TEPEKIaN
Amnacracii IlarpymeBOi Ha yKpaiHCbKy MOBY 3 MpHKIaAaMH ITI0OCTHILOBHX

0COOJIMBOCTEM 00pa3y »KIHKH B JTAHOMY OIOBIIaHHI.
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Tabnuys 2.1 — Ilopisusinns Opucinany ma nepexiady meopy

W. S. Maugham "The Unconquered",
1922

B. C. Moem «Heckopena» (mepexnan

A. Tlatpymesa)

He had hardly looked at her before. She
wasn't pretty, but she had fine dark

eyes and a straight nose. Her face was
very pale. She was plainly dressed, but
somehow she didn't look quite like what
she evidendy was. There was a sort of
distinction about her. Ever since the war
started he'd heard fellows talk about the
French girls. They had something the
German girls hadn't. Chic, Willi said it
was, but when he asked him just what
he meant by that Willi could only say
that you had to see it to understand. Of
course he'd heard others say that they
were mercenary and hard as nails. He
put his hands over the girl's mouth to
stop her shrieking and carried her out of
the room. That was how it had happened
and you had to admit that she'd brought
it on herself. She shouldn't have slapped
him. If she'd given him the kiss he'd

asked for he'd have gone away.

BiH TiabKH TYT pO3TIIsHYB i1 sik Cin. He
TE 100 TrapHeHbKa, ane 04l Kpacwusl,
TemHl, HIC npsmuii. Oco6a ayxe Oiaa.
Onsruena 30BCiM mpOCTO, &je 40MyCh
HE CX0>Ka HA 3BUYANHY CEIIAHKY. SIKaCh
BOHA 0COOJMBA, HEMAE B HIil CIIBCHKOT
rpyooCTi, HeoTecanocti. 3 Camoro
novyarky BidHH ['aHC TOCTIHHO 4yB
pO3mO0Bizai Conmar npo GppaniykeHok. €
B HUX, TOBOPHJIM BOHH, IIOCh TAKE, 40T
HeMmae B HiMenpskux aisyar. IIIuk, OChb
mo, Ckazas Bimri, ane, xomu I'anc

3anuTas, 10 BiH, BIACHE, Mae HA yBasl,

TOW BIiOOOBIB, m0 1€ Tpeda CamOMmy

OauuT, TOAI 1 3pO3ymiem. I'aHCy,
3BUYAWHO, JOBOAWIOCS YyTH IpO
dbpaHiyk€HOK | IHImIE, 10 BOHH

KOpUCIMBI T& TGO iM y pOT HE
kiaau. ['aHC 3aruCHyB pOT JIBYMHH
pykamu, 3ariymardd il KpHKH, |
BUBOJIIK 11 3a 1Bepi. OCh Tak BOHO BCE |
cranmocs. Hy, cami mOCymite, XTO y
BCHOMY IIbOMY BHWHEH, HE BOHA XI0a?
Jlama © ce6e

Saminuna  Jsnaca.

nOiayBaTH, BIH TYT %€ | mimoB Ou.
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I1Ip0oosoicenns maobauyi 2.1

W. S. Maugham "The Unconquered",
1922

B. C. Moem «Heckopena» (mepexnan

A. Tlatpymesa)

She wasn't the sort of woman he
fancied. He liked women to be tall and
full-breasted, blue-eyed, and fair-haired
like himself; he liked them to be strong
and hefty and well-covered. That
refinement which he couldn't account
for, that thin fine nose and those dark
eyes, the long pale face - there was
something intimidating about the girl,
so that if he hadn't been excited by the
great victories of the German armies, if
he hadn't been so tired and yet so elated,
if he hadn't drunk all that wine on an
empty stomach, it would never have
crossed his mind that he could have
anything to do with her.

Madame Perier was getting
exasperated.

"What have you got against the boy? He
took you by force - yes, he was drunk at
the time. It's not the first time that's
happened to a woman and it won't be the

last time."

Bona He Hamexana a0 ¥HOro TUly
JKIHOK. 1710My on00aIncsa  BHUCOKI,
nOBHOrpyai; Taki , sSK BIH Cawm,
ONMaKUTHOOKI | Obisil, 1100 BOHU OyJu
MmitHl, rapsai 1 B Tini. Hesposywmina
HOMy BHINYKAHICTh, TPSIMUN TOHKUN
HIC, TeMHI 0ul, OJIie JOBracTe 00 IuyYs
- HEMAE€, 11€ BCE He I HpOro. I1locs B
il miBuMHI BCEISUIO HOMY OOS3KICTb.
Sxmo O BiH HE OyB TOAI B TakOMy
3axBati Bia MepemMor HIMENnbKOi apmii,
AKOU HE OYB TaK CTOMJIEHHMI | B TOH K€
4yaC HANPY)KEHUH | HE BUIKMB OU CTIIBKU
BHHA HA MOPOKHIHN HLTYHOK, HOMY O | B
roj0By HE MPUWNUIO, MO KWOr0 MOXE
NOJIOHUTH TaKa OCh JTIBYMHA.

Manam Ilep'e mnoOyanma Brpauaru
TEPITIHHS.

- | m0 T! TaK po3CepamIaCs HA XJIOMIIS?
Hy na, BiH B3sB T€OE CuioOw. Bin OyB
n'sTHUH, HIYOr0 HE po3ymiB. Uu HE TH

nepma, HE TH OCTAHH:A, 3 KHM Take

TpanuiIoCs.
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3 ypuBKIB MU 06auuMO, 0 MOeM JIOCHUTh HEHTPAIbHO JOHOCHTH T€HIEPHY
npO0JIEMATUKY, CTPUMAHO Ta JAKOHIYHO, B TOW MOMEHT, KOJW TNepeKaaaad
TpauChOpmyBasa CBiii mepexsam 3a 10NOMOroxo aaanTtauiii, Ok eMOIIHHO.

Tenep pO3rAsSHEMO YPHUBKH Olpl  METATBPHO TA MNPOAHATIZYEMO
nepekiananeki TpandOopmarii, BUKOpUCTaHI TpU Tepekianl B JaHOMy TBOpI, Ta
3'aCyeMO0, skuX TpaHChOpmaliii Olabiie mpuCyTHHO pU TEpeKIai:

"He had hardly looked at her before. She wasn't pretty, but she had fine dark

eyes and a straight nose" — (Biu Tinbku TyT pO3rIsiHYB 11 sk Cig. He Te mo0
rapHeHbKa, ane 04l kpaCusi, TeMHI, HIC nmpsmuii). CTpykTypa NepmOro peyeHHs
MOBHICTIO 3MIHEHA, BUKOpUCTAHI Taki TpanChOpmalrii, sik amanTaiiis, mepecTaHoBKa,
cyocturyis, caosa "hardly” ta “before™ omymieni, nogaBanus ¢pasu «sK Ciiay.
"She wasn't pretty” nepeknagau BHUKOpHUCTAB BHIIYYEHHS 3aMEHHHKA «BOHAY,
noxasmu ¢Gpasy «HE T 1m00» 3aMICTh MPOCTO 3BUYHOT 3ANEPEYHOT YACTKU «HEX.
"She had" B nepeknazi CKOpOTHIOCS, 110 3MIHKIO rPAMATUYHY CTPYKTYPY.

"Her face was very pale" — (Oco6a ny:xe 6iiaa). BukOpuCrana renepaiizaris
Ta 3aMiHA YaCy B pEYEHHI, miMeTa Ha IHIy yaCTHHY MOBH. [lepexianay nepexecna
yBary 3 «00JuYus» IIBUMHHU, TEHEPATI3YBABIIN BCIO 1T «OJ111010%.

"She was plainly dressed, but somehow she didn't look quite like what she
evidendy was" — (Oxsruena 30BCiM mmpOCTO, &€ 4OMYCh HE CXO)KA HA 3BUYAMHY
censtHky). B peuyenHi BUKOpPHCTAHO BWJIydY€HHs miamera "she" ta a0momMiKHOTO
npuCyaka "was" 3 nepexiany. 3HOBY Takd, 3aMiHa 4acy, B OpUTHHAII MOBA WIE Y
MUHYJIOMY 4acCl, B mepexuiazi Obiei, sk B Tenepimusomy. "She didn't look quite like
what she evidendy was" nepekianad TpaHChOpMyBaiad JEKCUYHO, BUKOPHUCTABIIH
aganTaniio, 3aMIHUBIIM  KOHTEKCTY&JIbHO  JIEKCHYHI  OJMHHUII  pPEYEHHS,
KOHKpeTu3allis (B Opurinaii HeMae CI0Ba «CeJITHKa»).

"There was a sort of distinction about her" — (Ixace BOHa 0C006:1HBa, HEMAE B
HIY CimbCHKOT Tpy0OOCTI, HEOTECAHOCTI.) MOXEeMO n00aunTH, 110 BigOyIacs MOBHA
JeKCUYHA TpaHCQOpMaIlis peueHHs, epeKIaaad KOHTEKCTYaTbHO KOHKPETH3yBAIA

3MICT pe4YeHHs, KOMIIEHCALls, aaanTaris.
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"Ever since the war started he'd heard fellows talk about the French girls.
They had something the German girls hadn't. Chic, Willi said it was, but when he
asked him just what he meant by that Willi could only say that you had to see it to
understand” — (3 camoro nmoyarky Biitau ['aHC MOCTIHHO 4yB pO3MOBIAI CONAAT PO
¢paniykeH0K. € B HUX, TOBOPHIX BOHH, IIOCh TAKE, 4Or0 HEMAE B HIMELBKHX
nisuar. IIIuk, oCe w0, Ckasas B, ane, konu ['aHC 3anuTas, M0 BiH, BIACHE, MAEC
Ha yBasl, TOW BignoOBiB, M0 1Ee TpeGa camOmy Oauurth, TOxI 1 3pO3ymient.) B
nepuioMy pe4yeHHI BHKOpPUCTAHA 3aMiHA 33aHMEHHUKA IMEHEM. Y npyromy |
TPETHOMY - TEpecTtaHoBka CiiB y peuenHl. CinoBo "just” Oyyn0 KOHTEKCTyasIbHO
3aMIHEHO HA «BJIACHEY B IHIIOMY MICIIl y peueHHi (aaanTariis).

"Of course he'd heard others say that they were mercenary and hard as nails™
— (lanCy, 3BWMYaKWHO, JAOBOAMIOCS 4YyTH PO (PAHIYKEHOK | IHIIe, 1m0 BOHH
KOpPHUCITUBI T TATBI M y pOT HE knaau). [1epeknanay BUKOpUCTAIA 3aMIHY YaCTHH
MOBHM (3aMEHHHMK HA IM’s), NEpeCTaHOBKA CIIB y peuYeHHl, KOHKpeTH3allis
(«dppaniyxenok» 3amicts "they"). ®pasa "hard as nails” gocniBHO He nepexanacs,
Oysn0 6 mOCh MO THUIy «BOHU B&KKI, SK HIrTI», TyT NMEpeKyianad BUKOpHCTAIA
JAeKCuuHui mepedpas, BHKOpUCTABIIM  (HPA3eoynorismM, OB  NPUAHATHN
YKPATHISIMH «IATI B POT HE KJIAAW», M0 03HAYAE «IFOAMHA 31 CBOIMU HAMIpaMH,
sIKa MOJKE JIErKO BCE BUKOPUCTATH JIJIsl CBOTO OJ1ara.

"He put his hands over the girl's mouth to stop her shrieking and carried her
out of the room" — (I"anC 3aTuCHYB POT AIBUMHU PyKaMHU, 3arIyIIAIOYH ii KPUKH, |
BUBOIIK ii 32 jaBepl). [lepeknanad, sk MOXEMO TOMITUTH, 4aCTO BUKOPHCTOBYE
KOHKpeTH3aIli10, 3HOBY K TaKH 3aMiHa 3aiiMEHHUKA IMEHEM, TepecTaHOBka. "Carried
her out of the room" nepexnanu, sk «BUBOJIIK ii 3@ ABEPI», BUKOPUCTAHA JIEKCUIHA
3aMiHa, «3a IBepi» 3aMICTh «3 KIMHATH.

"That was how it had happened and you had to admit that she'd brought it on
herself. She shouldn't have slapped him. If she'd given him the kiss he'd asked for
he'd have gone away" — (Ocp Tak BOHO BCE i Ctauiocs. Hy, cami moCyaith, XTO y

BCHOMY IIbOMY BHHEH, HE BOHA Xx10a? 3aninuna nsamaca. Jlana 6 cede mominyBarH,
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BIH TyT k€ | mimoB Owm). [lepme peueHHs mnepexnaaad TpaHChOopmysaia B JBa
peueHHs (CHHTAKCUYHA TpaHCOpMaIist), BAKOPUCTATA MEPECTAHOBKY, 101aBAHHS
TAKUX PO3MOBHHMX JIEKYUCHHMX OJHHHIb, 5K «HY», «xi0a», amamramis. Jpyre
pEUEHHsI MEPEKIAZIeHO AHTOHIMIYHO, B OpUTIHAII KAKETHCS MpO TE, MO «BOHA HE
NOBHUHHA Oyna», B MEPEKIAal ) MH 0A4uMO CTBED/KYBAIIBHE PEYEHHS «3ATIMUIA
Jsrmacay, TakokK 16 amanTtamis. B TpeTbOMy pedeHHI mepeCTaHOBKA TA BUITYYEHHS
CiiB.

"She wasn't the sort of woman he fancied" - (Bona ne nanexana 10 HOro tumy
KIHOK). BuUKOpHCTaHI CHMHTAKCHYHA TpAHCHOpMAIlis, y3araJibHEHHS, BUIYYEHHS
cemu «fanciedy, 1m0 nepexaanaeTsCs, K «IOA00aTHCS.

"He liked women to be tall and full-breasted, blue-eyed, and fair-haired like
himself; he liked them to be strong and hefty and well-covered" — (Fomy mozo6amucs
BUCOKI, TOBHOrpy/i; Taki %, sIK BIH CaM, OJAKWUTHOOKI | OLIgBi, 11100 BOHU OyJu
MitHI, rapsyl | B Tial). BukOpucTtana nepecranoBka CiiB, ONyIMIEHHS Ta amanTarlis
"he liked them to be" na «106 BOHU OyH».

"That refinement which he couldn't account for, that thin fine nose and those
dark eyes, the long pale face - there was something intimidating about the girl, so
that if he hadn't been excited by the great victories of the German armies, if he hadn't
been so tired and yet so elated, if he hadn't drunk all that wine on an empty stomach,
it would never have crossed his mind that he could have anything to do with her" —
(He3po3ymina oMy BHITYKAHICTh, PSIMUAN TOHKWH HIC, TEMHI 04l, OJtijae q0Bracre
00uyus - Hi, 11€ BCE HE ju1st HOr0. 11[0Ck B 1iii miBUMHI BCEISAIO HOMY OOS3KICTB.
Sxm0 6 BiH HE OyB TOAI B TAKOMY 3aXBari BiJ MEpeMOr HIMEINBKOT apmii, sIkOu He
OyB Tak CTOMJIEHHMIA | B TOW € 4aC HANPY>KEHWU! | HE BUIMHMB OW CTIIHKM BHHA HA
NMOPO>KHIY NUTYHOK, HOMY O | B TOJIOBY HE MPUHIILIO, 110 HOTO MOKE TOJIOHUTH TaKa
ocb giBumHa). Oppasy 6auumO, 110 TMEpeKIagady 3p00mIad CHHTAKCHYHY
tpauChopmariro. B nepmiomy pedeHHi BUKOpHUCTaHA NMEPECTAHOBKA, 101ABAHHS
JEKCUYHOT KOHCTPYKIli «HI, 1€ BCE HE i1 HHOrO», HA Ky HEMAE OpIEHTHPY B

opurunaii. "There was something intimidating about the girl", mepexnamx 3
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BUKOPHUCTAHHAM CyOCTHTYIli, «IIOCh B I JIBYMHI BCEISIO HOMY OOS3KICTHY,
3aMiHa yaCTuH MOBH Ta NepecTaHoBka Ciie y peuensi. "It would never have crossed
his mind" — apanTaris «Hik0au 6 HE MpUKILIO B rOIOBY». 'He could have anything
to do with her" - «i#0ro moOxe€ mOJOHMTH Taka OCh AIBUMHA», Yy3araJIbHEHHS,
CUHTaKCHYHA TpaH(OpMmallis Ta JeKCUIHUN epedpas.

"Madame Perier was getting exasperated. “What have you got against the
boy?" - (Manawm Ilep'e mouana Brpauat TepiiHus. - | m0 TH Tak pO3Cepauaacs Ha
xnomi?) CnoBo "exasperated” mepeknanaeTsCs, sk «pO3apaTOBAHUNY, B PEUYEHHI
NepeKIaneHO nepedpazoM «BTpAYATH TEPIIHHSY, M0 HA AHITIWCHKIA MOBI OyJ0 O
"to lose patience". Y apyromy peuenHi CHHTakCHuHa TpaH(Opmallis, y3araabHEHHS,
«pO3CEepaAUTHCS» BUKOPUCTAHO 3aMICTh «MATH IMPOTH HHOIO IIOCKY - aJanTarlis.

"He took you by force - yes, he was drunk at the time. It's not the first time
that's happened to a woman and it won't be the last time" — (Hy na, Biu B3sB TEOE
cwii0ro. Bin OyB m'sHuii, HIYOr0 He po3yMmis. Un HE TH NEpIIA, HE TH OCTAHHS, 3 KUM
TaKe TpammioCs). I'pamaruuni Ta CHHTAKCHYHI TpaH(Opmalii Oyin BUKOpUCTAHI
pY MEpeKIaal Mux peyeHsb, mepeCTaHOBKa CiiB, 101aBaHHs Ta KOHKpeTu3aiis, "he
was drunk at the time" — «Biu OyB 'ssHHiA, HIYOr0 HE PO3yMIBY.

Crnin 3BepHYTH yBary Ha Te, 110 B KO)KHOMY YPHUBKY, OKpIM MpeCTaBIEHUX
TpanChOpmalrliii, BUKOPHUCTOBYBABCs AOCIIBHUI IEPEKIIALI.

Tox, Mu 6aunMO T€, 9TO mepeknanad A. [larpymesa BukOpucTaia B CBOEMY
NnepexiIaal ayxXe BEeIUKYy KUIBKICTh TpaHChOpmariii, Sk JEeKCHYHHX, TaK |
rpaMMAaTHYHUX. BIIBIIUCTE 3 HUX — 1€ JOCIIBHUI NEpeKIaa, axanTtaiis, 3aMiHA Ta
NepeCTaHOBKHU. 3TiHO 3 TPEACTABIEHUX YPHUBKIB, MU MAEMO Pe3yabTaT KITBKOCTI
TpaHChOpmamii 3 1ux ypuBkiB: nocniBauid mepeknan (13); amanramis (10),
nepecranoBka (11) nexcuuni Ta rpamarngui 3aminu (9), onymenns (3), BHIIy9EeHHS
(6), remepamizamnis (y3aranpHenss) (4), koumkperumszamis (5), kommencamis (1),
nepedpas (3), cuntakCuuni tpaHcopmanii (4), nonasanHs (3), aHTOHIMIYHHI

nepexiian (1). BinCoTkosa CriBBITHOMIEHICTH TTPEICTABIEHA HA PUCYHKY 2.2
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= ApanTauif

= [lepecTaHoBKa

‘ = 3amiHa(rpamaTuyHa/nekcuuHa)
6 OonyweHHA

= BunyyeHHA

= Y3aranbHeHHA(reHepanisawis)

® KOHKpeTu3auin

= KomneHcauis

= Nepedpas

® CMHTaKCMYHI TpaHbopMmaLLii
m JlogaBaHHA

® AHTOHIMIYHUI Nepeknaz,

= [locniBHWUIM nepeknag,

Pucynoxk 2.2 - BskuBanHs nepexiaaainbkux TpanChopmMarii mpu nepexiaii
tBOpYy B. C. Moema

3a maHuMu puCyHKa 2.2, MOKHA MOOAYUTH, 110 OLIBMIICTIO MEPEKIaTabKIX
TpaHChOpmarii € TOCTIBHUI EPEKIIA, IEPECTAHOBKA, aJaNTallls Ta rpaMaTHYHI Ta
JIEKCHYHI 3aMIHH.

[Mepexnanau BukOpHCTANA Iii TpaHChOpmarii 3811 JOMOMOTH YUTAYaM
Kpame po3yMiTd MOTHBH Ta IMIOCTHIROBI OCOOJMBOCTI @BTOpA, MIO0 KOXEH Mir
NPOHUKHYTH Kpi3hb MAibk€ THCAYOIITTS | mpOaHAmI3yBaTH KOXEH CaMOCTIHHO
npOTHUPIYYS, TEHAEPHY MPOOJIEMATHKY TA MOAEPHICTUYHY €MOXY Kpi3h TBOPH.

Aute, TakOK, CITiJ 3a3HAYMTH, 1110 TOJIOBHOO METOI0 XYA0KHBOTO TEpEKIaTy
OKpiM TepemaHHs 3MICTy TEKCTy € 30€peke€HHs IMIOCTHII0 aBTOpa, SIKUil aBTOp

3MOTJI1a 30€perTy HaBiTh BUKOPUCTOBYIOUH QANTAIIO ITPH ITEPEKITAII.
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BUCHOBKMU A0 PO3AIJTY 2

Becb KOMIIIEKC mEpeKnIanalbKuX pIMIeHs CKepOBaHUM HA TE, 00
ImloCTHIIBOBI 00pas3u, monmaHi y OpwuriHaml, Oynu BIATBOpEHI 3 ypaxyBaHHIM
JEKCUYHUX, CEMAHTUYHHUX, ITIOCTHILOBUX, ETHOKYJIbTYPHUX XAPAKTEPHUCTHK
opurinany. XynOxkHii Mepexsiaan MOBMHEH MakCHMAIBHO 30epiratu armMoCdepy
OpwuriHaty, CHKET Ta CTHIIb aBTOpa. METO10 Xy 10’KHBOTr0 MEPEKIIANY € 30EPEKEHHS
Ial0CTIITIO, 3MICTOBHUX | POpMAaTbHHUX JIHTBICTHYHUX XApPAKTEPUCTHK, BIACTUBUX
TBOpaM MEBHOT0 aBTOpa, KI POOJIATH ABTOPCHKWEH CrOCIO MOBHOTO BHPaKEHHS
YHIKQJIbHHM.

3a mpoBeICHUM JTOCIKEHHIM, OyJ10 BUsIBIIEHO, 1110 B HOBeli B. C. Moema
«Hin Maxkagam» ("Neil Macadam”, 1934) kinbKicTh HEraTHMBHHX 1MIOCTHIHOBHUX
XapaKTepUCTUK 00pa3y KIHKU NEPEBUILYIOTh TO3UTHUBHY.

Anaiiz gakTHaHOr0 mMarepiany mokasas, mo nepexian TBopis B. C. Moema
BUMArae Bij| Mepekaaaya 3aIy9deHHs yCh0ro apCeHaTy nepekIanaibKuxX IpuioMiB,
CEeMaHTUYHUX, JJEKCHYHHUX TA TPAMATHYHUX TpaHCHOpmarii. Y nepexnanax TBOpiB
B. C. Moema akTuBHO BUKOPHUCTOBYIOTHCSI IIEPECTAHOBKH, 3aMIHHM CIIIiB, CyOTHUTYIIIS
JEKCUYHUX OJUHUIIb, TEHEepaIi3allis, KOHKPETH3allis, CHHTaKCH4YHI TpaHChopmariii,
nepedpas, y3araibHEHHS, CKOPOUYEHHSI T BITYYEHHS.

[Tpu anani3i ypuBKiB OPUTiHAIBHOTO TEKCTY 1 nepekiaay HoBenu Moema "The
Unconquered" («Heckopena», 1922), Oyno BHUSBIEHO TaKy CTaTUCTUKY
nepeKyafanpkux TpaHcdopmaiii: gocriBaui nepekian (18%); amanrarris (14%),
nepecranoBka (15%) nexcuuni Ta rpamatuuHi 3aminu (12%), omymenHs (4%),
ButydeHHs (8%), reHepamizanis (y3araibHeHHs1) (6%), koHkperusamis (7%),
kommneHcarrist (1%), mepedpas (4%), cuatakcuuni Tpanchopmarrii (6%), momaBaHHs
(4%), anTonimiunnii nepeknan (1%). 3po0IeHO BUCHOBOK, MO0 HAWYACTOTHIIIAM

MIpU NIEpPEKIIa/Il € JOCIIBHUMN MEepPEeKIIajl, IepEeCTaHOBKH, aJlanTallis Ta 3aMI1HU.
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BUCHOBKHA

BignoBiaHO 10 MeTH | 3aBAaHb y HpONMOHOBAHOMY JIOCIIKEHHI HAJaHa
3arayibHa XapakTEpUCTHKA MOAEPHI3MY y XyAOxHIH jiteparypi Benukiit bpuranii
kinng XIX — mepmoi nmonoBurm XX CTOmiTTS. PO3MISIHYTO TBOpYHWEl WIISX
B. C. Moewma, sik nuChMEHHHUKA | TpeICTaBHUKA M€ iTeparypHOi Teuii. BusBieHo
’KaHPOBO-CTWIIMCTHYHI BIACTUBOCTI XyMOKHBOT JIITEPATYpH ENOXH MOJAEPHIZMY
Benukoi bpurtanii ta ixioctTuins0Bi 0C00auBOCTI TBOpuOCTi B. C. M0oema. 30kpema,
npOaHani30BaHl HAYKOBI JOpOOKM MMIOAO KaHPOBOI Crenuiku MOAEPHIZMY |
XyI0KHI TBOpU TOr0O 4aCy BKa3yloTh HA TIIMOOKI 3MIHM y migx0max | OCMHUCIEHHI
aiTepatypHOi  TBOPYOCTI  SK  BIAJ3EPKAIEHHS  PAAMKAIBHUX  COMIQIbHUX
tpauChopmanii y CycmiasCtBi Ha Mexi XIX 1 XX croxite. Bupartaumm |
HernepeCiyHuMH peaCTaBHuKaMu | hyHmaropamu MOAEpHI3MY y Benukiit Bpuranii
oymu [lesin I'epbept Jloypenc, Bipmxunis Bynwed, JDxeiimc [Ixoiic, 'epbepr
VYennc, bepunapa oy, I'pexem I'pin, Binbsm [Nommiar, Afipic Mepaok, Ixopmx
dpeiizep, Binbssm Comepcer Moewm ta ixmri. Koxen 3 Hux 3p00uB CBIif 0COOIUBUI
BHECOK y ()OpMyBaHHs | CTAHOBJIEHHS MOAEPHI3MY sK JiTeparypHOi Teuii, KOTpii
BIIACTHBE 3AIEpPEYEHHs KIACHYHUX TPaAMIii, 30pi€eHTOBAHICTH HA eiTapHy
TBOPYICTH MHTIIS 3 HOTO HEMIOBTOPHUM BHYTPIITHIM CBITOM.

Oco6smBe Micre y miteparypl TOro nepiomy 3aiimae B. C. Moem 3aBasku
CBOTi IMIOCTHIIBOBIY HEMOBTOPHOCTI | mparHeHHl pO3BHBATH | TIATPUMYBATH
KJIaCuyHl Tpaauilii, KOiau pemTa MOAEPHICTIB Big HUX BIIMOBISIMCA. XO0uad IM's
Moewma He 3ranyeThCs HI B OTHOMY HABYAIBHOMY MOCIOHUKY 3 JIITEpATYpH EMOXU
MOJIEPHI3MY, 10 A03BOJIsIE€ 3pOOUTH BUCHOBOK PO T€, 1110 TBOPYICTh MUCHMEHHUKA
B JJAHOMY K04l BUBUEHO HENOCTATHBHO JO00pE, y MOro TBOpYOCTI BigZOOpakeHO
3HAYHWKM BIUIMB €nOXW, B sKy BiH xuB 1 TBOpuB. Biaesm Comepcer Moem
JIeMOHCTpye CTiiiKky TEHAEHIIo a0 Crepeorunizanii >kiHOYMX 00pasiB y CBOiX

TBOpax. 30kpema, B. C. MOeM rojOBHHM YUHOM, HAMATrA€THCS BIITBOPUTH <OKIHKY
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SK TaKy», X04 | IpuHAAHY, aie 3 yCiMa i Bagamu, 1m0 J03BOJIsIE OTPUMATH JTOCUTh
00’ €eKTHBHE YSBJIEHHS MPO TUIMOBHUX MPEACTABHUIIL AHNTIHCHKOT ®KIHOYOT CTATI TOr0
yacCy. BiH sCkpaB0 300paxae GhOpMyBaHHS HOBOTO THITY )KIHKH, SIK& TEPEOCMHUCITIOE
CBOIO pOJIb Y CyCHminbCTBI, y pOAMHI, Y TEHAEPHUX CTOCYHKAX | IUIaHye CTaru
piBHONPABHOIO 3 4OjOBikaMu. Y pomanax I HoBenax B. C. Moema , KOTpl MAIOTh
BIATIHOK aBTOOIOrpadiuyHOCTI, OKpecneHuii 00pa3 *IHKHM, KOTpa mparHe CBOOOIH,
HE3&JIEKHOCTI BiJ TpaaMIIMHUX OKOB MHUHYJIMX CTONITh, KIHKH CHJIBHOT |
CBO€EBIIBHOLI.

[Mepexnan xynOxHBOi JiT€paTypu € BIZNOBImATBHUM |  BOJHOYAC
HQICKJIAQIHUM  3aBJAHHSAM  Nepexitagaua. MOMy  HANeXHTh  JOCITIINTH
IHAMBINYATBHICTH @BTOPA, HOTO CBITOTJISIA, IO BIMOOpaXKeH! B aBTOPCHKOMY CTHIII.
Crtuiip aBTOpa-nepexsaaaaya MOBHHEH OYTH BTIIEHUM B TAKUX BHPAKAIBHHX
MOBHHX 3aC00ax, ki 0 HE MOPYIIYBaIH CTHIIb OPUTIHAITY.

CTOCOBHO CTHIIICTUYHHX MPUHOMIB IIOJI0 XapaKTEPUCTUKN 00pa3y KiHKU Ha
npukiani HoBenmu Moema "Neil Macadam" («Hun Makagam», 1934), Oymo
BUSIBJICHO, 1110 HETATUBHA XapaKTEPUCTHUKA TEPEBUIILIA IO KUTbKOCTI IIO3UTHBHY.

Ilepexmagau H. Bacwr’ea BuKOpuCTOByBana AOCTIBHMEA MEpEKIam, a
OpHTiHAIBHUI TEKCT MICTUB AyXKe JaKOHIUHY | CTpuMany ¢OpMy ONOBITaHHS, 40r0
| 1I0TpUMyBaIACh aBTOP-TIEPEKITIAAY.

[IpoananizyBaBIM YpUBKH OPHUTIHAJIBHOTO TEKCTY Ta TEpPEeKiIany 3 HOBEIH
«Heckopena» ("The Unconquered", 1922), Oyno BUSBIEHO, IO OUIBIIICTIO
TpaHcopMalliil Ipu MEePeKIIali € AOCTIBHUN MEepeKyaa, MepecTaHOBKHU, afanTallis
Ta JEKCUYHI 1 TpaMaTU4YHI 3aMiHHM;, MEHBINY KUTBKITh CKJIQJaf0Th CHHTAKCHYHI
TpaHc(opMallii, BWIYYCHHS, Vy3arajJbHCHHS, Ta KOHKPETH3allisd, HAHMEHBIIY

KUIBKICTh — JTIOJaBaHHS, iepedpa3, aHTOHIMIYHUHN TTepeKIIal Ta KOMIICHCAITIS.
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SUMMARY

The title of the master's thesis: "Idiostylistic features of the image of a woman
in the novels of W. S. Maugham as a translation problem".

The total amount of work is 74 pages (the amount of the main text is 65 pages).

The work consists of an introduction, two sections, 1 table, 2 figures,
conclusions to sections, general conclusions, an abstract in Ukrainian and a summary
in English, a list of sources used.

The relevance of scientific research is due to the fact that the work of
W. S. Maugham and the specifics of depicting female images in his works are an
Important topic in the development of translation theory. We will also look at how
several novels by W. S. Maugham and their idiostyle features are translated. In this
regard, the linguistic and translation analysis of English-language artistic terminology
Is very significant and relevant.

The master’s work is carried out within the framework of an artistic and
linguistic topic developed by the staff of the Department of theory, practice and
translation of the English language.

The aim of the research is to reveal the peculiarities of translating English-
language terms into Ukrainian on the material of W. S. Maugham's novels.

To achieve this goal, a number of tasks were completed, namely:

o have been identified the origins of modernistic literature;
o have been considered the idiostylistic aspect of W. S. Maugham's work;
o have been systematized genre-stylistic and idiostylistic features of works

in the paradigm of translation studies based on the material of short stories and novels
by W. S. Maugham;

o have been outlined the main problems of gender inequality using
examples of Maugham's short stories;

o have been determined translation transformations when translating the

author's works;



o have been described the lexical and syntactic features of W. S.
Maugham's idiostyle.

The choice of the method of work is determined by the originality of the tasks
set.

The object of research is idiostyle and genre-stylistic features of the image of
women in English literature of the XIX — XX centuries and transformation in
translation.

The subject of the research is the peculiarities of translation of the works of
W. S. Maugham.

The practical meaning of the research is focusing on unresolved aspects of the
problem of translating fiction. Analysing English short stories is relevant for modern
translation studies, and the fact that we are interested in the gender vector of such
research allows us to present new facets of the novel. Translation of such works plays
an important role for a foreign audience and their correct understanding of the style

and motive of the writer's work.

Keywords: modernism, idiostyle, style, syntactic transformations, grammatical

transformations, lexical transformations, gender issues,novella, poetic translation.



Jexnapanis
aKaJeMIi4HOI 100p04YeCHOCTI
3100yBaua cryneHs Buuoi ocsiru 3HY

A, , CTyaeHT(Ka) Kypcy,
(dopMU HaBUAHHS , pakynbreTy ,
CIeLIalIbHICTh , OCBITHBO-TIpO(heciitHa nporpama

, aZipeca eJEeKTPOHHOI OIITH ,
- MATBEPIKYI0, 10 HamkcaHa MHOK KBamidikaiiiiHa po0OoTa Ha TeMy
« »
BIJIIOB1/Ia€ BUMOTaM aKaJeMI4HOi JOOPOYECHOCTI Ta HE MICTUTh MOPYIICHb, IO
BU3HaueH1 y cT. 42 3akony VYkpainu «IIpo ocBiTy», 31 3MICTOM SIKHX
O3HAMOMJIEHHIT/03HAMOMJICHA;

- 3a5BJIAAI0, 110 Ha/IaHA MHOIO JJIsI IEPEBIPKU €JIEKTPOHHA BEPCisi pOOOTH € 1IEHTUYHOIO
il IpyKoBaHii Bepcii;

- 3TOJICH/3r0JIHa Ha MePEeBIPKY MO€ poOOTH Ha BIMOBIIHICTH KPUTEPISIM aKaIeMIuHOT
T00pOYECHOCT] y Oyb-Kui Croci0, y TOMY YMCII 3a 0MOMOroto [HTepHeT-cucTemu,
a TaKOX Ha apXiByBaHHS MO€T poOOTH B 0a3i JaHUX 111€1 CUCTEMHU.

JlaTa [Tiamuc [TIB (cTyneHT)




